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EX vicTice
SIKKERHEDSANVISNINGER

AJIEY omhyggeligt brugsanvisningen
inden brug, det den indeholder vigtige
oplysninger om sikker installation, brug og
vedligeholdelse. Opbevar denne
brugsanvisning et sikkert sted for fremtidig
konsultation. Hvis apparatet saelges, gives
vaetéellerﬂyttes, skal brugsanvisningen telge
med.

Pak apparatet ud af emballagen og kontroller,
at det ikke er blevet beskadiget under
transport. Hvis det er blevet beskadiget, skal
man kontakte fornandleren og ikke installere
apparatet.

Overhold nedenstaende forholdsregler

ved brug af opvaskemaskinen:

e Apparatet skal bruges til opvask af service
I henhold til anvisningerne i denne manual.

e Apparatet ma bruges af bgrn fra 8 ar
0g op, samt personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kendskab, hvis
de er under opsyn eller forinden har faet
forklaret omhyggeligt, hvordan apparatet
anvendes pa en sikker made og forstar
farerne forbundet hermed. Bgrn ma ikke
lege med apparatet.

e Rengering og vedligeholdelse méa ikke
udfgres af bgrn uden opsP/n.

] Ap\oaratet ma ikke installeres udenders,
heller ikke i overdeekkede omrader. Det er
meget farligt at efterlade maskinen i regn
eller blaest.

e Opbevar ikke breendbare materialer |
naerheden af apparatet.

¢ Vandet i apparatet kan ikke drikkes.

® Brug ikke oplagsningsmidler inden i

apparatet: fare for eksplosion!

e L agen ma ikke efterlades i aben position,
da det kan medfare fare for, at man falder
over den.

* Placer ikke genstande pa den &bne lage,
og sta eller sid ikke pa den, da den kan
veelte forover.

e Nar apparatets der er aben, kan den kun
understatte veegten er kurven, nar den
traekkes ud.

e Vandforsyningshanen skal lukkes og
stikket traekkes ud af stikkontakten efter
hver opvask og inden rengaring i tilfeelde
af vedligeholdelsesindgreb. Frakobl ogsa
strammen, hvis der opstar fejlfunktion.

e Reparationer og tekniske eendringer ma
kun udferes af kvalificerede fagfolk.

e Nar apparatet frakobles, skal man altid
reekke | selve stikket. Traek aldrig i kablet.

e For at undgé at skaere sig skal man
bruge specielle handsker under samling
af apparatet.

e Under brug skal afstanden til bagveeggen
bedgraenses ved at skubbe apparatet
ind mod selve vaeggen eller under
kekkenbordfladen.

* Opbevar emballagen uden for bgrns
reekkevidde; den ma ikke anvendes som
legety.

e Bgrn ma ikke lege med apparatet.

eOpbevar opvaskemiddel,
afspaendingsmiddel og salt uden for barns
reekkevidde.

e Apparatet er kun beregnet til brug i
hjemmet.

e Apparatet kan ikke tages i brug, for
installationen er fuldfert.

== ANVISNINGER | JORDING

e Apparatet skal have jordforbindelse. |




tilfeelde af fejlfunktion eller sammenbrud
mindsker jordforbindelsen risikoen for
elektrisk sted ved at skabe en passage
for den overskydende elektriske strom.
Apparatet er udstyret med en ledning,
der har en udstyrsjordet leder og et
jordingsstik.

o Stikketskal saettesien egnet stikkontakt, som
er installeret og jordet i overensstemmelse
med alle lokale regler og forordninger.

e Forleengerledninger og adaptere ma
ikke bruges ved tilslutning af apparatet til
stikkontakten.

4- Forkert tilslutning af den udstyrsjordede

leder kan medfgre risiko for elektrisk stad.

e Sporg en kvalificeret elektriker eller
servicerepreesentant, hvis du er i tvivl
om, hvorvidt apparatet har korrekt
jordforbindelse. Foretag ikke aendringer pa
det medfelgende stik. Hvis det ikke passer i
stikkontakten, skal en passende stikkontakt
installeres af en kvalificeret elektriker.

KORREKT BRUG

e Der skal sikres adgan% til frakobling af
apparatet (hovedstikkontakten) efter
installation.

¢ \/ed fyldning af opvaskemaskinen:

1 - Anbring skarpe genstande, sa de ikke
beskadiger dgrpakningen.

2 - ADVARSEL: Knive og andre skarpe
redskaber skal anbringes i bestikkurven
med den spidse ende/bladet nedad eller
I vandret position med den skarpe ende
vendt veek fra apparatets front.

e Brug kun opvaskemiddel og
afspeendingsmiddel, som er egnet til en
automatisk opvaskemaskine.

e ADVARSEL: Nogle opvaskemidler er
meget alkaliske. De kan veere meget
farlige, hvis de sluges. Undgéa kontakt
med gjne og hud og hold barn pa afstand
af opvaskemaskinen, nar laget er aben.
Kontroller, at opvaskemiddelbeholderen
er tom efter endt opvaskecyklus.

40 Hvis stramforsyningsledningen er

beskadiget, skal den udskiftes af
fabrikanten eller serviceagenten eller
anden fagmand for at undga fare.

e Under installation ma streamforsyningen
ikke veere bgjet eller mast sammen. Rer

Akke med styreanordninger.

£ * Emballagematerialet skal bortskaffes

i overensstemmelse med lokal lovgivning,

sa emballagen kan genbruges.

ﬁlbhirl ool

e Brug kun opvaskemaskinen til dens
beregnede funktion.

e Apparatet skal tilsluttes til
hovedvandforsyningen ved brug af et
nyt slangesaet. Gamle slanger ma ikke

enbruges.

e Maks. antal placeringer er vist |
produktdatabladet.

g@ BESKYTTELSE AF MILJOET

e Dette apparat er lavet af genbrugsmateriale.
Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse
med de lokale affaldsbortskaffelsesregler.
Inden bortskaffelse skal man kontrollere,
at hovedledningen er skaret over, sa
apparatet ikke kan genbruges.

e For yderligere oplysninger vedrgrende
handtering og genbrugf< af dette produkt,
skal man kontakte de lokale myndigheder,
som handterer sorteret affaldsindsamling
eller butikken, hvor man har kgbt apparatet.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGE
£) e Emballagener 100 % genbrugsmateriale,
hvilket bekraeftes af symbolet. De
forskellige emballagedele ma ikke spredes
i miljget, men skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler.

)g e Det Europaeiske Direktiv 2012/19/EU
== O affald af elektrisk og elektronisk udstyr
WEEE) fastsla, at husholdningsapparater
ikke méa bortskaffes sammen med det
normale husholdningsaffald. Udt}jente
apparater skal indsamles separat for at
optimere omkostningerne til genbrug af
materialerne | apparaterne og hindrer
samtidig potentiel skade pa atmosfeeren
og den offentlige sundhed. Den
overstregede affaldsspand vist pa alle
produkter skal minde ejeren om deres pligt
vedrgrende sorteret affaldsindsamling. For
gderligere opl?;sninger om korrekt
ortskaffelse af husholdningsapparater,
kan ejerne kontakte de relevante
myndigheder eller den lokale forhandler.

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les instruksjonene naye for bruk, fordi her
finner du viktig informasjon om sikker
installasjon, bruk og vedlikehold. Oppbevar
bruksanvisningen pa et sikkert sted for senere
bruk. Hvis apparatet selges, gis vekk eller
flyttes, ma bruksanvisningen fglge med.




Ta apparatet ut av emballasjen og kontroller
at det ikke har blitt skadet under transporten.
Kontakt forhandleren hvis det er skadet, og
ikke fortsett med installasjonen.

Ta folgende forholdsregler ved bruk av

oppvaskmaskinen:

e Apparatet ma brukes til oppvask av
husholdningsservise i samsvar med
bruksanvisningens instruksjoner.

e Barn (over 8 ar) eller personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller psykiske evner,
eller personer som mangler erfaring og
kunnskap ma kun bruke apparatet dersom
de far tilsyn eller opplaering i en sikker bruk
av apparatet og risikoene knyttet til bruken.
Barn ma ikke leke med apparatet.

¢ Rengjering og vedlikehold ma ikke utfares
av barn uten tilsyn.

e Apparatet ma ikke installeres utendars,
heller ikke under overbygde omrader. Det
er utrolig farlig & utsette apparatet for regn
eller vind.

¢ |kKke oppbevar brennbart materiale i
naerheten av apparatet.

¢ Vannet i apparatet er ikke drikkevann.

e |kke bruk lgsemidler i apparatet. Fare for
eksplosjon!

e Doren bor ikke sta apen, fordi det kan
utgjere en fare for snubling.

* |kke legg gjenstander oppa daren, og ikke
sitt eller sta pa den, fordi apparatet kan
tippe fremover.

e Apparatets apne dar taler kun vekten av en
fylt kurv nér den er trukket ut.

e Vannkranen ma stenges og stgpslet ma
trekkes ut av stikkontakten etter hvert bruk,
for apparatet rengjeres og vedlikeholdes,
0g ved funksjonssvikt.

e Reparasjoner og tekniske endringer ma kun
utfgres av en kvalifisert tekniker.

e Trekk alltid stgpslet ut av stikkontakten
for & koble fra apparatet. Ikke trekk i
strgmledningen.

e Bruk eventuelt spesialhansker ved
monteringen av apparatet for a unnga
skader.

e Under bruk ber tilgangen til apparatets
bakside veere begrenset pa en egnet mate
ved at apparatet settes inntil veggen eller
benkeplaten.

¢ Hold emballasjen utenfor barns rekkevidde.
Emballasjen ma ikke brukes som et leketay.

e Barn ma ikke leke med apparatet.

e Oppbevar oppvaskmiddel, glansmiddel og
salt pa et tart sted utenfor barns rekkevidde.

* Apparatet er kun for husholdningsbruk.
e Apparatet ma ikke brukes far installasjonen
er avsluttet.

== INSTRUKSJONER FOR JORDING

e Dette apparatet méa jordes. | tilfelle
funksjonssvikt eller feil viIH;ordingen redusere
faren for elektrisk sjokk ved & serge for
en bane med minstemotstandskraft for
elektrisk stram. Apparatet er utstyrt med en
stremledning med jordledning og et jordet
stgpsel.

* Stgpslet ma settes inn i en egnet stikkontakt
som er installert o? jordet | samsvar med
kommunale forskrifter og bestemmelser.

e Skjoteledning, adaptere o
konverteringsplugfger ma ikke brukes for &
koble apparatet til stikkontakten.

4- Hvis ikke jordledningen er koblet pa rett

mate, kan det fare til elektrisk sjokk.

e Ta kontakt med en kvalifisert elektriker
eller en servicetekniker hvis du er i tvil om
apparatet er jordet pa rett mate. Stgpslet
som fglger med apparatet ma ikke endres
hvis det ikke passer til stikkontakten.
Kontakt en kvalifisert elektriker for et riktig
stgpsel.

RIKTIG BRUK

e Stopslet ma veere tilgjengelig etter
installasjonen.

e Nar du setter inn servise som skal vaskes:

1 - Plasser skarpe gjenstander slik at de ikke
kan skade dgrpakningen.

2 - ADVARSEL: Kniver og andre skarpe
redskaper ma legges i bestikkurven med
spissene/bladene vendt nedover, eller
de mé legges i vannrett stilling med den
skarpe enden vendt innover i apparatet.

e Bruk kun s,oesifikt maskinoppvask- og

lansmiddel.

e ADVARSEL.: Noen maskinoppvaskmidler
er sterkt alkaliske. Det kan veere veldig
farlig hvis de svelges. Unnga kontakt med
huden og @ynene, og hold barn unna
oppvaskmaskinen nar daeren er apen.
Kontroller at oppvaskmiddelbeholderen er
tom nar oppvaskprogrammet er ferdig.

4- Dersom strgmledningen skades, méa den

kun skiftes ut av produsenten,
servicesenteret eller en fagkyndig for a
unnga farer.

e Under installasjonenma ikke stramledningen
vaere beyd eller flatet ut pa en overdreven
eller farlig méate. Ikke tukle med kontrollene.




n. ® Folg kommunale bestemmelser for

co avhending ogresirkulering avemballasjen.

e Bruk kun oppvaskmaskinen til tiltenkt
formal.

e Apparatet ma kobles til vannforsyningen
med nye slanger. |kke bruk de gamle
slangene om igjen.

e Maks antall kurverter er oppgitt pa
produktkortet.

g@ MILJOVENNLIG BRUK

e Apparatet er fremstillet av resikulerbart
eller gjenbrukbart materiale. Kasseringen
ma utferes i samsvar med gjeldende
bestemmelser for avfallsavhending.
For apparatet kasseres méa du kutte
stremledningen, slik at apparatet ikke kan
brukes om igjen.

e For ytterligere informasjon om behandling
og resirkulering av agparatet, ta kontakt
med kommunen eller butikken hvor du har
Kjgpt apparatet.

KASSERING AV EMBALLASJE
Ly ¢ Emballasjen bestar av 100 %
resirkulerbart materiale og er merket med
resirkuleringssymbolet. De ulike
emballasjedelene ma ikke kastes i naturen,
men kasseres i henhold til kommunale
bestemmelser.

E e Europaparlamentets og R&dsdirektiv
== 2012/19/EU om avfall fra elektronisk og
elektrisk utstyr (WEEE) fastslar at
husholdningsapparater ikke skal kastes
som kommunalt avfall. Utbrukte apparater
skal samles inn separat for a forbedre
kostnadene ved gjenbruk og resirkulering
av apparatenes materialer samtidig som
ﬁoten&elle skader i miljget og menneskers
else forebygges. Symbolet med utkrysset
swpﬁelkasse skal minne eieren om pabudet
om kildesortering. Kontakt kommunen eller
forhandleren for mer informasjon om riktig
avhending av husholdningsapparater.

B3 viknie
SAKERHETSINFORMATION

PN | ss bruksanvisningen noggrant innan
apparaten tas i bruk. Den innehéaller viktig
information om saker installation, anvéndning
och underhall. Foérvara bruksanvisningen pa
en saker plats fér framtida bruk.
Bruksanvisningen ska medfélja apparaten
om apparaten sdljs, ges bort eller flyttas.

ﬁlbhirl ool

Packa upp apparaten helt ur férpackningen
och kontrollera att den inte har nagra
transportskador. Kontakta aterférsaljaren
om apparaten ar skadad. Fortsatt inte med
installationen.

laktta foljande forsiktighetsatgarder nar

du anvander diskmaskinen:

e Apparaten ska anvandas for att diska
diskgods i enlighet med anvisningarna i
denna bruksanvisning.

e Denna apparatfaranvandas av barn (6ver 8
ar), personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental funktionsférmaga eller personer
som saknar erfarenhet eller kunskap om
hur den anvands, under férutsattning att de
dvervakas av nadgon som kan ansvara for
deras sakerhet eller som har lart dem hur
apparaten anvands pa ett sakert satt och
gjort dem medvetna om riskerna. Lat inte
parn leka med apparaten.

e | at inte barn rengdra eller utféra underhall
av apparaten utan att de ar dvervakade.

e Apparaten far aldrig installeras utomhus,
inte ens under tak. Det &r extremt farligt att
utsatta apparaten fér regn och rusk.

e Forvara inte lattantandliga material |
narheten av apparaten.

e Vattnet i apparaten ar inte drickbart.

e Anvand inte I6sningsmedel i apparaten.
Explosionsrisk!

¢ | uckan ska inte lamnas dppen eftersom
den da kan utgodra en snubbelrisk.

e Placera inte féremal pa den dppna luckan
eller sitt eller st pa den eftersom apparaten
da kan tippa framét.

e Nar apparatens lucka &r 6ppen klarar den
endast vikten av en utdragen korg som ar
full med diskgods.

e Stang kranen for vattentillférsel och
dra ut stickkontakten ur eluttaget efter
varje diskpro?ram samt fére rengdring
och underhall av aﬁparaten. Dra aven
ut stickkontakten i handelse av en ev.
felfunktion.

¢ Reparationer och tekniska andringar ska
endast ombesorjas av en behorig tekniker.

e Hall i stickkontakten nar du frankopplar
afo araten fran eluttaget. Dra aldrig i
elsladden.

e F[Or att inte riskera att skéra sig &r det

nddvandigt att anvanda speciella
skyddshandskar vid monteringen av
gpparaten.

o Atkomst ill bakstycket under anvandningen
ska begransas pa lampligt satt genom

5



att apEaraten placeras intill vaggen eller
bankskivan.

e Forpackningsmaterialet ska férvaras utom
rackhall for barn. Lat inte barn leka med
férpackningsmaterialet.

e | at inte barn leka med apparaten.

e Forvara diskmedel, spolglansmedel och
salt utom rackhall for barn.

e Apparaten ar endast avsedd for
hushallsbruk.

e Apparatenfarinte startas forran installationen
ar avslutad.

= ANVISNINGAR
JORDANSLUTNING

e Apparaten maste jordanslutas.
Jordanslutningen minskar risken for elstétar
genom att erbjuda den lagsta elektriska
resistansen mot elektrisk stromihandelse av
en driftstérning eller felfunktion. Apparaten
ar utrustad med en elsladd som har en
jordledare och en jordad stickkontakt.

e Stickkontakten ska sattas i ett passande
eluttag som &r installerat och jordat enligt

allande lokala bestdmmelser.

e Forlangningssladdar, adaptrar och
konverteringskontakter far inte anvandas
for att ansluta apparaten till eluttaget.

40 Felaktig anslutning av jordledaren kan

medféra risk for elstotar.

e Kontakta en behdrig elektriker eller
servicetekniker om du inte ar saker pa
att apparatens jordanslutning &r fullgod.
Gor inga &ndringar pé stickkontakten som
medfoljer apparaten om den inte passar i
eluttaget. Kontakta en behorig elektriker for
installation av eft passande eluttag.

KORREKT ANVANDNING

e Det ska ga att frankoppla apparaten med
stickkontakten efter installationen.

e Var noga med féljande nar du satter in
diskgodset:

1 - Placera vassa foremal sa att de inte kan
skada luckans tatningslist.

2 - VARNING! Knivar och andra vassa
koksredskap ska stallas i bestickkorgen
med den/det vassa spetsen/bladet vant
nedat eller placeras liggande med den
¥/assa andeninatiforhallande till apparatens
ront.

e Anvand endast disk- och spolglansmedel
som &r avsedda fér diskmaskiner.

e VARNING! Vissa diskmedel ar starkt
alkaliska. De kan vara extremt farliga att
fortara. Undvik kontakt med hud och égon

FOR

och hallbarn pa behorigt avstand nér luckan
ar oppen. Kontrollera att diskmedelsfacket
ar tomt efter varje diskprogram.

4- Om elsladden skadas ska den bytas ut

av tillverkaren, en serviceverkstad eller en
behorig fackman for att undvika fara.

e Elsladdenfarinte bojas eller plattas till pa ett
dverdrivet eller farligt satt i samband med
installationen. Mixtra inte med vreden eller
knapparna.

£) * Bortskaffa forpackningsmaterialet

enligtlokala bestammelser om atervinning.

e Anvand endast diskmaskinen for de
andamal den ar avsedd for.

¢ Anvand nya slangar for att ansluta apparaten
till vattenledningen. Ateranvand inte gamla
slangar.

¢ Max. antal kuvert visas under Produktdata.

@ MILJORAD

¢ Dennaapparat ar tillverkad av material som
kan atervinnas eller ateranvandas. Foljlokala
bestdmmelser om avfallshantering néar
apparaten ska bortskaffas. Kapa elsladden
fore bortskaffandet s& att apparaten inte
kan ateranvandas.

e Kontakta berdrda lokala myndigheter
som skoter kallsortering av aviall eller din
aterforséljare for ytterligare information
om hantering och atervinning av denna
apparat.

BORTSKAFFANDE AV FORPACKNING
£) * Forpackningen kan &tervinnas till 100
% vilket framgar av atervinningssymbolen.
De olika delarna av férpackningen ska
saledes bortskaffas enligt bestammelserna
fran lokala myndigheter och far inte kastas
| naturen.

& * Direktiv 2012/19/EU om avfall som
= Utgors av eller innehaller elektrisk eller
elektronisk utrustning (WEEE) anger att
hushallsapparater inte far bortskaffas som
osorterat kommunalt avfall. Férbrukade
apparater ska kallsorteras for att optimera
kostnaden for ateranvandning och
atervinning av materialen inuti apparaten
samtidigt som potentiell skada pa
atmosfaren och manniskors héalsa
férhindras. Symbolen med en dverkryssad
soptunna betyder att apparaten ska
kallsorteras. Kontakta berdrda lokala
myndigheter eller din aterférséljare for
tterligare information om korrekt
ortskaffande av hushéllsapparater.




m TARKEITA
TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa,
koska ne sisaltavat tarkeitd asennusta,
kayttdéa ja huoltoa koskevia tietoja. Sailyta
tama ohjekirja turvallisessa paikassa
tulevaa kayttda varten. Jos laite myydaan,
annetaan pois tai siirretdéan, huolehdi siita,
ettd tdma ohjekirja pysyy yhdessa laitteen
kanssa.

Poista laite kaikista pakkausmateriaaleista
ja varmista, ettei se ole vahingoittunut
uljetuksen aikana. Mikali havaitaan
vaurioita, ota yhteys jalleenmyyjaan alaka
suorita mitdan asennustoimenpiteita.

INKun kiaytat astianpesukonetta,

noudata alla lueteltuja varotoimenpiteita:

e | aite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalousastioiden pesuun taman
oppaan ohjeiden mukaisesti.

e Tatalaitetta saavatkayttaa 8-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset seka henkildt, joiden
fyysinen, henkinen tai aistitoimintojen
suorituskyky on rajoittunut tai joilla ei ole
rittavaa kokemusta tai tietoja, jos heita
valvotaan tai heidat opastetaan laitteen
turvalliseen kaytt6éon ja he ymmartavéat
siihen liittyvat vaaratekijat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella.

e | apset eivat saa suorittaa puhdistusta
tai kayttajan suoritettavissa olevia
huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.

e | aitetta ei saa asentaa ulkotiloihin, ei edes
katettuun tilaan. On erittain vaarallista
jattéda kone sateelle tai myrskyille alttiiksi.

e Ala sailyta syttyvia materiaaleja laitteen
|&heisyydessa.

* | aitteessaolevavesieiole juomakelpoista.

e Ald kayta liuottimia laitteen sisélla:
rgjahdysvaaral

e | uukkua ei suositella jatettavéaksi
avonaiseen asentoon, koska tdma voi
aiheuttaa kompastumisvaaran.

e Ala aseta esineitd avoimelle luukulle tai
istu tai nouse seisomaan sen péaélle,
koska laite voi kaatua eteenpain.

e | aitteen aukinainen luukku kestaa
ainoastaan ulos vedetyn lastatun telineen
;ﬁainon.

e Tulovesihana on suljettaja ja pistoke
irrotettava sahkdpistorasiasta jokaisen
jakson péaatyttyd seka ennen laitteen
puhdistusta seka ennen kaikkien
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huoltotoimenpiteiden suorittamista ja
Pke/tke irti myds héairidtapauksessa.

e Korjauksia ja teknisia muutoksia saa
tehdad ainoastaan ammattitaitoinen
asentaja.

e Kun laite kytketaan irti séhkopistorasiasta,
veda aina pistokkeesta. Ala koskaan

eda johdosta.
@- Jotta valtetaan vammojen vaara, on
kaytettava erityisid suojakésineita
laitteen asennuksen aikana.

e Kaytdbn aikana takaseindméan taakse
paasya on rajoitettava asianmukaisesti
esimerkiksi asettamalla laite seindd tai
huonekalun levy& vasten.

e Pida pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa, pakkausmateriaaleja
el saa kayttaa leluina.

¢ | asten ei saa antaa leikkia laitteella.

* Sailytd pesuaine, huuhteluaine ja
elvytyssuola lasten ulottumattomissa.

e | aite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

e Laitetta ei saa kayttda ennen kuin
asennustoimenpiteet on suoritettu
loppuun.

== MAADOITUSTA KOSKEVAT OHJEET

e T&ama laite on maadoitettava. Hairion tai
vian tapauksessa maadoitus vahentaa
sahkoiskun vaaraa toimien vahaisimman
vastuksen reittind sahkovirralle. Tama
laite on varustettu johdolla, jossa on
maadoitusjohto ja maadoitettu pistoke.

e Pistoke on kytkettdva asianmukaiseen
pistorasiaan, joka on asennettu ja
maadoitettu paikallisten sdantdjen seka
maaraysten mukaisesti.

e Eisaa kayttaa jatkojohtoja, vélikappaleita
tai sovittimia laitteen liittamiseksi
pistorasiaan.

e |aitteiston ja maadoitusliittimen
virheellinen liitanta voivat aikaansaa
sahkodiskuvaaran.

e Tarkista asia ammattitaitoisen
sahkdasentajan tai huoltoteknikon
kanssa, jos sinulla on epailyksia laitteen
maadoituksesta. Al& muuta laitteen
mukana toimitettua pistoketta. Jos se ei
sovellu pistorasiaan, asennuta sopiva
pistorasia patevélla sahkdasentajalla.

ASIANMUKAINEN KAYTTO o
* On varmistettava paasy laitteen irti
kytkentdan (séhkopistoke) asennuksen




jalkeen.

e Kun lastataan pestavia tuotteita:

1 - Aseta teravat esineet siten, etta ne eivat
paé&se vahingoittamaan luukun tiivistetta;

2-VAROITUS: Veitsetjamuut teravakarkiset
valineet on lastattava ruokailuvalinekoriin
niiden karjet/terat alaspain tai ne on
sijoitettava vaakasuoraan asentoon
terava karki laitteen etuosasta poispain.

. KéKté ainoastaan pesuainetta
ja huuhteluainetta, jotka sopivat
automaattiselle astianpesukoneelle.

e VAROITUS: Jotkut astianpesuaineet
ovat erittain emaksisia. Ne voivat olla
erittain vaarallisia nieltyna. Valta tuotteen
joutumista iholle ja silmiin seka pida lapset

aukana astianpesukoneesta, kun luukku
on auki. Tarkista, etté& pesuainelokero on
tyhja pesujakson paattymisen jalkeen.
¢ Jos virtajohto on vahingoittunut, se on
vaihdettava valmistajan tai sen
huoltopalvelun tai vastaavan patevyyden
omaavan henkilbkunnan toimesta, jotta
valtetdan vaarat.

e Asennuksen aikana virtajohtoa ei
saa taivuttaa tai puristaa liiallisesti
tai vaarallisella tavalla. Ala peukaloi
ohjaimia.

N * Kun havitat pakkausmateriaaleja,

noudata paikallista lainsdadantoa, jotta
Eakkauks_et voidaan kayttda uudelleen.

e Kaytéd astianpesukonetta ainoastaan sen
suunniteltuun kayttdtarkoitukseen.

¢ | aite on yhdistettava vesijohtoverkkoon
uudella letkusarjalla. Ala kayta vanhoja
letkusarjoja uudelleen.

e Astiastojen enimmaismaara ilmoitetaan

(fuotekorfissa. ..

JCU YMPARISTON SUOJAAMINEN

e Tama laite on valmistettu kierratettavasta
tai uudelleenkéaytettavasta materiaalista.
Romutus on suoritettava paikallisia
jatehuoltomaarayksia noudattaen. Ennen
tuotteen romuttamista, muista leikata
virtajohto siten, etta laitetta ei voida
kayttaa uudelleen.

e Jos haluat tarkempia tietoja taman
tuotteen kasittelysta ja kierratyksesta, ota
yhteytté jatehuollosta ja erilliskerayksesta
vastaaviin paikallisiin viranomaisiin tai
likkeeseen, josta ostit laitteen.

PAKKAUKSEN HAVITTAMINEN

£) e Pakkaus voidaan kierrattaa
100-prosenttisesti mikd osoitetaan

Kierratysmerkill&. Pakkauksen eri osia ei

saa_heittad ymparistéon vaan ne on
havitettava paikallisten viranomaisten
méaaraysten mukaisesti.

e Sahko- ja elektroniikkalaitteista
=Syntyvaa jatetta kasitteleva
eurooppalainen direktiivi 2012/19/EU
(WEEE) maaraa, etta kodinkoneita ei saa
havittaa tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Romutettavat laitteet on
kerattava erikseen, jotta optimoidaan
laitteen sisaltdmien materiaalien
uudelleenkaytdn ja kierratyksen
kustannukset ehkdaisten samalla
iimakehalle ja ihmisten terveydelle
mahdollisesti aiheutuvia vahinkoja.
Kaikissa tuotteissa oleva yliruksattu
jateastiamerkintd muistuttaa omistajaa
jatteiden erilliskerdykseen liittyvista
velvollisuuksista. Jos haluat lisatietoja
kodinkoneiden oikeasta havittdmisesta,
otat yhteytta vastaavaan viranomaiseen
tai laitteen paikalliseen j&lleenmyyjaan.

BAXXHU YKA3AHUA BbB BPb3KA C
BE3OMNACHOCTTA

MNpepn pabota NnpoyeTeTe BHUMATENHO
YyKa3aHMATa, Tb KaTo Te CbAbPrKAT BaxKHa
nHbopmaumna 3a 6esonacHMA MOHTaX,
n3non3saHe v nogapbxka. CbxpaHaBaunTe
PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMM Ha 6e30nacHo
MACTO 3a 6baewm cnpaBku. AKO Npogagere,
nogapute UAW nNpemecTuTe ypepaa,
PbKOBOACTBOTO HEMpeMeHHO TpabBa aa 6bae B
KOMMEKT C MaLLMHaTa.

/3BapeTeypenaoTonakoBKaTavnpoBepeTe Aanm
He e NOBPeEH MO BpeMe a TPaHCMOPTUPAHETO,
B CJTyYail Ha OTKpWTa MOBpeaa ce 0ObpHETE KbM
TbpProBeLa U He MPOb/IKABANTE C MOHTaXa.

Korato nsnonssare Ballata CbOMUs/IHA
MallMHa, cnasBanTe NOCoOYeHUTe NOo-AoNy
npepnasHN MepKu:

« Ypepbt TpAbBa fa ce n3non3Ba camo 3a
M3MMBaHe Ha AOMALLIHN CbAOBE CbrnacHO
NHCTPYKLMNTE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

« To3u ypen Mmoxe fa ce 13Mon3ea oT Jela Ha
Bb3PacT HaZ 8 roavHU 1 LA C OrpaHNYEHN
bn3nyeckn, CETUBHN NN YMCTBEHMU
CNOCOBHOCTV AN INMNCA Ha OMT U NMO3HaHWA,
aKo Ca Nnoj HaA30p WU MHCTPYKTUPAHM
OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha MpPOoAYyKTa
no 6e3onaceH HauMH N ako Te pasbupar




onacHocTuTe. [leLiata He TpA6GBa Aa CU UrpasT
cypega.

« [MouncTBaHeTO 1 NoAAPBKKATa He TPA6Ba Aa
Ce U3BbPLLBAT OT AeLla 6e3 Haa3op.

« YpeabT He TpAbBa fa ce MHCTanMpa Ha
OTKPWTO, IOPU 1 B 30HN CbC 3aKpuTa YacT.
N3knountenHo onacHo e ga ce ocTasA
MaLUMHATA U3/TOXKEeHa Ha Bb3eNCTBMETO Ha
ObXx 1 6ypw.

« He cbxpaHsaBaiTe 3ananummn matepuanu B
6n130CT Jo ypesa.

- Bopata B ypepna He e rogHa 3a nveHe.

« He n3nonseante pa3tBoputenn BbTpe B
ypeaa: CbLUeCTBYBA PUCK OT eKcrno3uns!

« BparaTta He TpsAbBa fa ce OCTaBsi B OTBOPEHO
NoJIOXeHne, Tbl KaTo MMa OMacHOCT OT
npuvLLMNBaHe.

« He onupaiite npegmeTn BbpXy OTBOpPEHaTa
BpaTa, He cadaliTe 1 He ce onuparite Ha Hes,
T KaTo ypeabT MOXe Aa ce NpeobbpHe.

« OTBOpeHaTaBpaTaHaypeaaMoXe Aa U3obpPKu
CaMO TErNOTO Ha 3apeieHaTa KOLHULIA, KOraTo
€ 3abpnaHa HaBbH.

+ KpaHbTHa BogocHabanTenHaTa MpeXka TpsibBa
[la € 3aTBOPEH W LLENCEeNbT ia € OTCTPaHEH
OT efIeKTPUYECKUNS] KOHTAKT B Kpasi Ha BCEKM
UWKDBA 1 Npean NoynmcTBaHe Ha ypepaa,
KaKTO W1 33 U3BbPLUBAHE Ha KAaKBUTO 1 fa
61No AeNHOCTM MO NOAAPDBXKKATA UIN MPK
OTCTPaHABAHETO Ha NoBpesa.

« PeMOHTV 1 TexHnYecKn mogndukaummn Tpsioea
[la Ce N3BbPLLBAT CamMo OT KBanuduumpaH
TEXHUK.

« Korato u3skniwouyBate ypepa, BUHArm
N3O bprBariTe LWercena oT MPEXOBUS KOHTAKT.

€ ro AbpnaTe 3a Kabena.

» 3a n3bAreaHe Ha NopsiaBaHe, Mo Bpeme

Ha MOHTa»ka Ha ypefa TpsibBa fa 13nos3BaTte
crneuvanHy pbKaBULN.

« lNpwu ynotpeba, JOCTBMBT [0 3afHaTa CTeHa
Tpa6Ba Aa 6bAe NOCTOAHHO OrpaHUYeEH,
Hanpumep Ype3 fobnmxaBaHe 4O CTEHa UK
MebeniHa NNTOCKOCT.

« [la3eTe maTepmrannTe OT OMaKOBKaTa faney ot
[eLa, Te He ca UrpayKm.

« He Tpsb6Ba aa ce pa3peluaBa Ha Aeua Aa cun
UrpasT c ypeaa.

« CbxpaHsiBaliTe npenapatuTe 3a U3MUBAHE,
N3nnakBaHe 1 CONTa Ha MACTO, HeJOCTbMHO
3a peua.

« To3n ypep e NpefHa3HayYeH camo 3a

== YKA3AHUA 3A 3A3EMABAHE

« To3nypep Tpa6Ba aa 6bae 3a3emeH. B cnyyan
Ha noBpeda WUanM aBapua 3a3eMABaHeETOo
HamanABa ONacHOCTTa OT TOKOB yAap U
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NPeAoCTaBA MbT C NMO-HUCKO CbMPOTUBNEHNE
Ha eneKkTpUYecKn ToK. Ypenst e obopyasaH
C Kaben, B KOWTO e npeaBuaeH NPOBOAHUK
3a 3a3eMABaHeTO U wWencen ¢ wudT 3a
3a3emsBaHe.

« LlencensT TpA6Ba Aa ce BKOYBA B NOAXOAALL
KOHTaKT, KOUTO e 61N NHCTanMpaH 1 3a3eMeH
B CbOTBETCTBUE C BCUYKM MECTHU NpaBuia 1
Hapenobw.

« 3acBbp3BaHeHaypenaKbMMPEXOBUA KOHTAKT
He TpAbBa fa ce M3MOoN3BaT YAb/KUTENHN
Kabenw, agantepu 1 NPeEXOaHNLN.

«MpV HENPaBWTHO CBbP3BaHe Ha MPOBOAHMKA
3a 3a3emsBaHe Ha ypeaa MOXe [1a Bb3HUKHe
PVICK OT TOKOB yAap.

« MMpn CbMHEHNS OTHOCHO MpPaBUJIHOTO
3a3eMsaBaHe Ha ypeaa, fa ce NpoBepwm
OoT KBanuduumpaH enekTpoTeEXHUK UK
CepBu3eH TeXHVK. He npomeHsiiTe Wwencena,
NpefoCTaBeH C ypeaa, ako He MmacBa Ha
KOHTaKTa. Mpu HyXAaa KBanupuumpaH
eNeKTPOTEXHVK a MHCTaNMpa noaxoasiy
KOHTAKT.

NMPABWIHA PABOTA

« Cnep MoHTaXKa TpA6Ba Aa ce OCUrypu oCTbN
3a NpeKkbcBaHe Ha paboTaTa Ha ypepaa
(3axpaHBaLy kaben).

« [Npw 3apexxkpaHe Ha CbAoBETE 3a N3MMBAHE:

1 - Pasnonarante ocTpuTte npegmetu no
TaKbB HauMH, Y€ fa He MoraT fa nospegAt
YMTBTHEHVETO Ha BPaTUYKaTa;

2 - NPEAYNPEXAEHUE: HoxoBeTe u fpyrute
ocTpy npubopu TpsabBa Aa ce 3apexaaTt B
KOLLUHMLaTa 3a Nprbopu C OCTPUETO HAZOMY
NUNK Ja ce NOCTaBAT XOPU3OHTAJIHO, TaKa Ye
OCTPUAT MM Kpail a HEe COUMN KbM NnpeaHaTa
YyacT Ha ypeaa.

« M3non3Balite camo npenapat n gobaBKku
3a M3MnJjakBaHe, KOMTO Ca cneunanHo
npeaHa3HauYeHy 32 aBTOMATUYHM CbAOMUATTHIA
MaLLVIHW.

« MPEAYNPEXAEHUE: Hakon npenapaty 3a
CbAOMUASTHM MALUMHM Ca CUITHO anKanHu. [Mpw
norblyaHe Te MoraT Aa 6bAaT MHOIO OMacHM.
N36srBaiiTe KOHTAKT C KOXKaTa 1 ounTe U He
fonyckanTte geua 6130 o CbaommanHaTa
MaLLIVIHA, KOraTo BpaTunyKaTa e oTBopeHa. Cnep,
LUKba Ha U3MUBaAHE NMpoBepABanTe Janu
KOHTENHepbT 3a Npenapar e npaseH.

« Mpwn noBpena Ha 3axpaHBaLLMs Kaben Toi
TpA6Ba Aa 6bae 3aMeHeH OT NPOV3BOAUTENSA
I OT NPEeACTABUTEN HA CEPBI3a, U OT NniLe
C Hy>KHaTa KBanndmrKaums, 3a Aa ce n3berHat
onacHocTuTe.,
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Mo Bpeme Ha MOHTa<a 3axXpaHBaLLMAT Kaben
He TpabBa Aa 6bae NpekaneHo CrbHaT unn
cnneckaH. He cu urpainte ¢ opraHuTe 3a
ynpaBneHue.

Mpwn N3XBbPNAHE Ha OMNAKOBbBYHUTE

to MaTepuanum Cra3BanTe MeCTHUTE 3aKOHW, 3a

[ia € Bb3MOXHO MOBTOPHO M3MOM3BaHe Ha
OMAKOBKMUTE.

3non3BaiTe CbAOMMANHATA MalUMHA CaMO
Mo npeaHa3HavyeHue.,

YpenbT TpabBa Aa 6bae CBbp3aH KbM
BOAOMNPOBOJA CaMO Upe3 HOBM MapKyuu.
CTapuTte mMapKyuymn He moraT ga 6bpar
N3MON3BaHM MOBTOPHO.

MaKkcumanHuaT 6poi MmecTa 3a CboOBe €
MoKasaH B NPOAYKTOBYA JIACT.

€3

)

C ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA
To3n ypepn e HanpaBeH OT maTepuany,
KOUTO MoraT Aaa 6baaT peunuknmpaHn unm
M3MON3BaHN NMOBTOPHO. bpakKyBaHeTo
TpA6Ba [a ce N3BbpLUBA CbITIACHO MECTHUTE
npaBuna 3a U3XBbPJISSHE Ha OTNaAbUMW.
Mpean 6pakKyBaHe, HEMPEMEHHO OTPEXeTe
3axpaHBaLLMA Kabes, Taka ye ypeabT Aa He
MOXe Aia 6bae 13Mnon3BaH OTHOBO.

3a no-nogpobHa MHPopmaLma OTHOCHO
paboTaTa C M3[eNMeTO U PELMKINPAHETO My,
0ObpHeTe ce KbM MECTHUTE OPraHK, CBbP3aHu
C pa3aenHoTo cbbrpaHe Ha oTNagbUM UNn
KbM MarasunHa, KbeTo CTe 3aKynunv ypeaa.

N3XBBPIAHE HA OINMAKOBKATA
L’?’)-OﬂaKOBKaTa MoXxe fga 6bae 100%

PEeLMKINPAHA, KAaKTO € 03HAaUYeHO BBbPXY
3HaKa 3a peuuknupaHe. OTaenHN Yact ot
OMaKoBKaTa He TpsibBa an ce pasnunsBar B
OKOJIHaTa cpefia, a TpAOBa Aa ce N3XBbPAAT
CbMMAcHO pa3nopeadrTe Ha MECTHUTE OpPraHu.

\‘g « Onpektusa 2012/19/EC OoTHOCHO
‘o OTNAADBLM OT €NeKTPUYECKO Y eNIeKTPOHHO

obopyaBaHe (WEEE) npeaBuxpa
LOMaKUHCKUTE eneKkTpoypean Aa He ce
N3XBBPMAT YpE3 HOPMaTHMA LMK/ 3a OUTOBY
otnagbuwn. Enektpoypeaunte, npeasraeHn 3a
N3XBbPIIAHE, TPAOBA fa ce CbOMpaT OTAENHO,
3a [la ce oNTMMM3MPa HMBOTO Ha MOBTOPHA
ynotpeba 1 peuunknnpaHe Ha matepuanmTe
BbTPE B MaLUMHATA, KaTO CbLUEBPEMEHHO Ce
NnpenoTBPaTAT NMOTEHUMANHN WeTn 3a
atMocepata v YoBeLLKOoTo 3apase. CMBOSTBT
CbC 3aYepKHAT KOHTEMHEpP 3a OTnagbuy,
MOCTaBeH Ha BCUYKM NPOAYKTK, HAMOMHSA Ha
COOCTBEHMLINTE UM 3a TEXHUTE 3ab/KEHWNA
MO OTHOLLIEHME Ha Pa3AeNHOTO CbOMpPaHe Ha
oTnagbuu. 3a OMbAHUTENHA MHPOPMaLA
OTHOCHO MPABUJIHOTO M3XBbPJIAHE Ha
LAOMAKVHCKN eNeKTpoypean cobcteeHnumTe

MOrat fa ce CBbp»KaT CbC CbOTBETHATA
ny6n|/|qHa BNacCT Wi MeCTHUA ,EI,I/ICTpVI6yTOp
Ha eneKkTpoypeanTe.
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m Servicetjeneste

Inden der rettes henvendelse til Servicecentret, skal man
gore folgende:

e Undersag, om fejlen selv kan afhjeelpes (se Fejl og afhjzejoning).
e Start programmet for at kontrollere, om fejlen er udbedret.

o Hvis ikke, sa kontakt et Autoriseret Teknisk Servicecenter.

ﬂ Kontakt aldrig ikke-autoriserede teknikere.

Oplys om folgende:

e Type af fejl.

e opvaskemaskinens modeltype (Mod.),

e serienummeret (S/N).

Disse oplysninger findes pa typeskiltet pa apparatet. (se Beskrivelse
af opvaskemaskinen).

m Service

For du kontakter Teknisk assistanse:

e Sjekk om du kan lgse feilen selv (se Feil og feilretting).

o Start programmet pa nytt for & se om problemet er blitt lgst.
e | motsatt fall, kontakt et autorisert Servicesenter.

ﬂ Henvend deg aldri til uautoriserte teknikere.

Oppgi:

e type feil

e maskinmodell (Mod.)

e serienummer (S/N).

Disse opplysningene finner du pa merkeskiltet som sitter pa apparatet
(se Beskrivelse av apparatet).

E Assistens

Innan du kontaktar serviceverkstaden:

e Kontrollera om du kan atgéarda felet pa egen hand (se Fe/ och
atgéraer).

e Starta programmet igen for att kontrollera om problemet ar
|6st.

e Om problemet kvarstar, kontakta auktoriserad teknisk
assistans.

ﬂ Anlita aldrig obehdriga tekniker.

Uppge:

e typ av fel,

e maskinmodell (Mod.),

e serienummer (S/N).

Denna informationen anges pa markskylten som sitter pa
maskinen (se Beskrivning av maskinen).
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m Huoltoapu

Ennen huoltoapuun soittamista:

e Tarkista, voidaanko hairi¢ poistaa omin voimin (katso Hairiot
Ja korjaustoimet).

e Kaynnista ohjelma uudelleen tarkistaaksesi, onko ongelma jo
ratkennut.

e Mikali hairio ei ole korjaantunut, ota yhtyettd valtuutettuun
tekniseen huoltoliikkeeseen.

ﬂ Al3 koskaan kéyta valtuuttamattomia teknikoita.

limoita:

® hairidn tyyppi;

e koneen malli (Mod.);

e sarjanumero (S/N).

Nama tiedot 10ytyvat laitteessa olevasta arvokilvesta
(katso Laitteen kuvaus).

E Momouy

Mpeaun pa ce cBbLpXKETE C OTAENA 3a NOMOLL:

» [poBepeTe ganu nNpobnemMbT MOXe Aa Ce paspeLun, KaTto
n3nonseaTte Hacokute B “OTCTpaHsiBaHe Ha HeusnpaBHOCTW’
(B “OTCTpaHsiBaHe Ha HeusrpasHoCTN”).

» PecrtapTtupaiite nporpamMara, 3a aa nposepuTe ganv npobnemst
BCE OlLle CbLUEeCTBYBa.

* Ako npobriema He e OTCTpaHeH, CBbpXXeTe ce C OTopuaupaH
CepBu13 3a TEXHMYECKa NMOMOLL.

ﬂ Hukora He uanonssanTte ycnyrute Ha HeynbJIHOMOLLEeHN
TeXHUUu.

MopgrorBeTe cnegHata nHdopmMaLma:

* Tun Ha nospeara.

* mogen Ha ypeda (Mod.).

» cepueH Homep (S/N).

MoxeTe oa HamepuTe Tasu nHopmaumsa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU
Ha ypena (B “OnvcaHne Ha ypesa’).
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E Informationsblad

Informationsblad

Varumérke WHIRLPOOL

Modell ADG 402

Kapacitet/Antal standardkuvert (1) 10

Energieffektivitetsklass pa en skala mellan A + + + (lag forbrukning) till D (hdg férbrukning) A++

Energiférbrukning per ar i kWh (2) 211

Energiférbrukning av standard programmet i kWh 0.74

Stromférbrukning i avstangt lage i W 0.5

Stromfoérbrukning vid pa-lage i W 5.0

Vattenférbrukningen per ar i liter (3) 2520

Tork effekt pa en skala fran G (lag effekt) till A (hdg effekt) A

Programtid for standard program i minuter 180

Varaktighet vid pa-lage i minuter 12

Buller i dB (A) re 1 pW 45

Inbyggd modell Ja

OBS!

1) Informationen pa etiketten och informationsbladet avser standard programmet och lampar sig att rengéra normalt smutsigt porslin
och det ar det mest effektiva programmet i form av kombinerad energi-och vattenférbrukning. Standard programmet motsvarar Eco
cykeln.

2) Baserat pa 280 standard diskar med kallt vatten, anvandandet av lagenergilaget. Den faktiska energiférbrukningen beror pa hur
maskinen anvands.

3) Baserat pa 280 standard diskar. Den faktiska vattenférbrukningen beror pa hur maskinen anvands.

ﬂ Tuoteseloste

Tuoteseloste

Merkki WHIRLPOOL
Toimittajan mallin tunniste ADG 402
Nimelliskapasiteetti vakioasetuksissa (1) 10
Energiatehokkuusluokka asteikolla A+++:sta (vahan kuluttava) D:hen (paljon kuluttava) A++
Vuotuinen energiankulutus kWh (2) 211
Vakiopesukerran energiankulutus kWh:ina 0.74
Energiankulutus off-tilassa watteina 0.5
Energiankulutus paalle jatettyna watteina 5.0
Vuotuinen vedenkulutus litroina (3) 2520
Kuivausteholuokka asteikolla G:stad (minimiteho) A:han (maksimiteho) A
Vakiopesukerran ohjelma-aika minuutteina 180

Paalle jatetty -tilan kesto minuutteina 12

Melu dB(A) re 1 pW 45
Upotettava malli Kylla
Huomaa

1) Tarran ja selosteen tiedot koskevat vakiopesukertaa. Tama ohjelma soveltuu normaalilikaisten astioiden pesuun.
Ohjelma on erittain tehokas energian- ja vedenkulutuksen suhteen. Vakiopesukerta vastaa Eco-jaksoa.

2) Perustuu 280 peruspesukertaan kylmavesiliitannalla ja pientehotiloihin. Todellinen energiankulutus riippuu laitteen
kayttétavoista.

3) Perustuu 280 vakiopesukertaan. Todellinen vedenkulutus riippuu laitteen kayttétavoista.
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VéVDhirl ool

ﬁ NMpoaykToB domwl

MpoaykroB chuiu

Mapka WHIRLPOOL

Mogen ADG 402

KanaumuTeT Ha cTaHaapTHU KOMMNEKTY 3a MueHe (1) 10

EHepruen knac ot A+++ (Hucka koHcymauums) o D (Bucoka koHcymauums) A++

loauiwHa KoHcyMauus Ha eHeprust B kWh (2) 211

KoHcymaums Ha eHeprus npy ctaHgapTHa nporpama Ha MueHe B kWh 0.74

KoHcymaums Ha MOLLHOCT npw uskniodeH pexum B W 0.5

KoHcymauums Ha MOLLHOCT Mpw BKIKOYEH pexum B W 5.0

loguwHa KoHcymMauusa Ha Boaa B nuTpu (3) 2520

Knac Ha uscywasaHe ot G (Han-Mokpo) Ao A (Har-Cyxo) A

MpoaBbMKUTENHOCT B MUHYTK Ha CTaHAapTHa nNporpaMa 3a MveHe 180

MPOObIHKATENHOCT Ha BKITOYEH PEXMUM B MUHYTU 12

Hueo Ha wym B dB(A) re 1 pW 45

Mopgen 3a BrpaxgaHe Oa

3abenexkn

1) MHdbopmaumsaTa BbpXy EHEPrMnHNUS CTUKEP U MHOpPMaLMOHHMSA Ul e Ha 6a3a Ha 280 cTpaHgapTHY LMKbIa Ha U3MUBAHE.
[Mporpama e nogxogsiia 3a HOPManHoO 3aMbpPCeHN CbAOBE U € Hal-epeKkTMBHATa kaTo KOMBUHaLus 3a noTpebneHve Ha
enekTpoeHeprvsi u Boga. CTaHaapTHaTa nporama Ha u3aMmBaHe otroBapsi Ha Eko nporpama.

2) Ha 6a3a Ha 280 cTpaHAapTHM LMKbNa Ha M3MUBaHe CbC CTyAEeHa BoAa 1 MHOHOMWYHM nporpamu . PeanHaTa koHcymaums Ha
eneKTPoeHepr1s 3aBUCK OT HauYVHa Ha ekcrnoatTupaHe Ha ypeaa.

3) Ha 6a3a Ha 280 cTpaHaapTHM LUMKbna Ha n3MmnBaHe. PeanHaTta KOHCyMaLMs Ha Boda 3aBVCKU OT Ha4YMHa Ha ekcnioaTtvpaHe Ha ypeaa.
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Installation

Under transporten bgr apparatet holdes lodret; leen
eventuelt apparatet mod bagsiden.

Tilslutning af vand

Tilslutning til el m& udelukkende udfares af kvalificerede
fagfolk.

Slangerne til tilfarsel og aflgb af vand kan fgres hgjre eller
venstre om, alt efter hvad der er behov for under installationen.
Slangerne ma ikke bgjes eller klemmes af opvaskemaskinen.

Tilslutning af vandtilforselsslangen

e Til et koldt- eller varmvandsudtag (maks. 60 °C) med 3/4”
gas gevind

e |ad vandet Igbe, indtil det bliver helt klart.

e Fastspaend vandtilfgrselsslangen godt, og abn hanen.

Hvis vandtilferselsslangen ikke er lang nok, skal man
henvende sig til en specialforretning eller en autoriseret vvs'er
(se Service).

Vandtrykket skal ligge inden for veerdierne i tabellen med
Tekniske data. | modsat fald er det muligt, at opvaskemaskinen
ikke fungerer korrekt.

Veer opmaerksom pa, at slangen ikke bajer eller trykkes
sammen.

Tilslutning af aflobsslangen

Tilslut aflebsslangen til et afleb med en minimumdiameter
pa2cm. (A)

Aflgbsslangen skal fgres i en hgjde mellem 40 og 80 cm fra
gulvet eller opvaskemaskinens stgtteunderlag.

Inden aflabsslangen sluttes til aflgbet i vasken, skal man tage
plastikproppen (B) af.

Overlgbssikring

For at sikre mod eventuelt overlgb er opvaskemaskinen
udstyret med felgende sikkerhedsanordninger:

- Et system til afbrydelse af vandindtagelse i tilfeelde af fejl
eller utaetheder inden i maskinen.

Nogle modeller er udstyret med en ekstra overlgbssikring
New Acqua Stop, som modvirker overlgb, ogsa hvis
vandtilfarselsslangen @deleegges.

4 PAS PA: FARLIG SPZENDING!

Vandtilfgrselsslangen indeholder elektriske dele og ma ikke
skaeres over.

Tilslutning af el

Inden stikket seettes i stikkontakten, skal man sikre sig

felgende:

e Stikkontakten har jordforbindelse == og opfylder alle
lovkrav. -

e Stikkontakten kan téle den maksimale effekt fra apparatet,
der star angivet pa typeskiltet pa lagen.

(Se afsnittet Beskrivelse af opvaskemaskinen.)

e Forsyningsspaendingen er inden for veerdierne, som er
angivet pa typeskiltet pa lagen.

e Stikkontakten passer til apparatets stik. | modsat fald skal
man f& en autoriseret elektriker til at udskifte stikkontakten
(se Service). Brug aldrig forleengerledninger eller
flerdobbelte stikdaser.

Néar apparatet er installeret, skal man nemt kunne na ind
til det elektriske forsyningskabel og stikkontakten.

Kablet méa ikke bgjes eller trykkes sammen.

Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af
producenten eller dennes tekniske servicetjeneste, s& man
undgar farlige situationer. (Se Service.)

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar, safremt disse
normer ikke overholdes.

Placering og planstilling

1. Anbring opvaskemaskinen pa et jeevnt og héardt underlag.
Apparatet planstilles ved at Igsne eller stramme de forreste ben,
sa det star vandret. En korrekt planstilling giver stabilitet og ger,
at man undgar vibrationer og stgj.

2. Inden opvaskemaskinen indbygges, skal den gennemsigtige
strimmel paklasbes under kakkenbordet af tree for at beskytte
den mod eventuel kondens.

3. Anbring opvaskemaskinen, s& siderne eller bagsiden slutter
op til de tilstadende kakkenelementer eller vaeggen. Apparatet
kan ogsa placeres under en arbejdsflade/kakkenbord (se
monteringsoversigten).

4. For at justere hgjden pa de bageste ben, skal man dreje pa
den sekskantede, rade basning nederst pa opvaskemaskinens
front midt p& ved hjeelp af en 8 mm sekskantsnagle. Drej med
uret for at @ge hgjden, og drej mod uret for at mindske hgjden.
(Se den medfalgende inabygningsvejleaning.)
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Advarsler inden forste opvask
Efter installationen skal du fjerne puderne pa kurvene og
elastikkerne pa den averste kurv (hvis til stede).

Indstilling af bladgeringsanlzseg

Inden den farste opvask skal vandets hardhed indstilles ef-
ter de konkrete forhold. (Se afsnittet Afspaendingsmiddel og
salt.)

Fyld beholderen med vand til kanten. Fyld herefter salt til kan-
ten (ca. 1 kg). Det er normalt, at lidt af vandet Igber ved siden
af. Start et opvaskeprogram lige efter.

Brug kun salt, der er beregnet til opvaskemaskiner.

Efter pafyldning af salt slukker kontrollampen for SALTMAN-

GEL.

Hvis saltbeholderen ikke fyldes op, kan det gdeleegge
vandblgdgeringsanleegget og varmeelementet.

ﬁlbhirl ool

Maskinen er udstyret med de folgende lydsignaler/toner der
meddeler, at styringen er aktiveret: taeending, cyklusslut, osv.

Symbolerne/lamperne/lysdioderne pa betjeningspanelet/
displayet kan variere i farve, blinke eller lyse fast.

Displayet viser nyttig information om den indstillede
cyklustype, om opvaske-/tarringsfasen, den resterende tid,

temperatur osv... osv...

Tekniske data

Bredde cm. 44,5
Mal Hgjde cm. 82

Dybde cm. 55
Kapacitet 10 standard-kuverter

Vandforsyningstryk

0,05 = 1MPa (0,5 + 10 bar)
7,25 — 145 psi

Forsyningsspanding

Se skiltet med specifikationer

Samlet optaget effekt

Se skiltet med specifikationer

Sikring

Se skiltet med specifikationer

C€
hid

Dette apparat er i
overensstemmelse med
folgende EU-direktiver:
-93/68/EEC (CE Marking)
-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Compatibility)

-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-2010/30/EC (Energy Labelling)
-2011/65/EC (RoHS);
—2012/19/CE (WEEE)

15



Beskrivelse af
opvaskemaskinen

Samlet oversigt

@verste kurv

@verste spulearm

Klapper

Indstilling af kurven i hgjden

Nederste kurv

Nederste spulearm

Kurv til bestik

Filter

Beholder til salt

0. Rum til opvaskemiddel og rum til
afspeendingsmiddel

11. Typeskilt

12. Betjeningspanel

SPPNoaRLDd=

Betjeningspanel

kontrollampe
for saltmangel

tasten Programvalg

tast og lampe
On-Off/Reset

tasten for tilvalgsfunktionen
Forsinket start

tast og kontrollampe for
tilvalgsfunktionen Multitabletter (Tab)

g] 2L P 2 3 4 5 6
(o™ 6 Q5 Q0% D )

kontrollampe for mangel
pa afspaendingsmiddel

lysindikator
Programnummer og
Resterende tid

kontrollampe for
tilvalgsfunktionen
Forsinket start

tast for tilvalgsfunktionen Multizone

kontrollampe for tilvalgsfunktionen Multizone

7
.@. 65°
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Salt og

afspaendingsmiddel

Brug kun opvaskemidler, salt m.m., der er beregnet til
opvaskemaskiner. Brug ikke almindelig bordsalt eller
industrisalt. (Folg anvisningerne pa emballagen.)

Hvis der anvendes multitabletter, anbefales det dog at tilfoje
salt, iseer hvis vandet er middel til meget hardt. (Fo/g
anvisningerne pa emballagen).

Hvis der ikke pafyldes hverken salt eller afspaendingsmiddel,
er det normailt, at kontrollampen for SALTMANGEL og MANGEL
PA AFSP/ENDINGSMIDDEL forbliver tzendt.

Pafyldning af salt

Anvendelse af salt forhindrer, at der dannes KALKPLETTER pa
servicet og opvaskemaskinens komponenter.

* Det er vigtigt, at saltbeholderen aldrig er tom.

e Det er vigtigt at indstille vandets hardhed.

Saltbeholderen sidder i bunden af opvaskemaskinen (se
Beskrivelse) og skal fyldes:

¢ nar kontrollampen for SALTMANGEL teender.

e se autonomi i tabellen over vandets hardhed.

1. Treek den nederste kurv ud, og lgsn laget til
beholderen ved at dreje det mod uret.

2. Kun ved ferste brug: Fyld beholderen med
vand til kanten.

3. Brug den medfelgende tragt (se figuren),
og fyld beholderen med salt til kanten (ca. 1
kg). Det er normalt, at lidt af vandet lgber ved

siden af.

4. Tag tragten ud, og fjern rester af salt fra gevindet. Skyl daekslet
under rindende vand, inden det saettes pa igen.

Det anbefales at gare dette, hver gang der péafyldes salt.

Skru deekslet godt fast, sa der ikke kommer opvaskemiddel ind i
beholderen under opvask (det kan beskadige bladgeringsanleegget).

Fyld for sa vidt muligt salt pa, inden en opvask sasttes i gang.

Indstilling af vandets hardhed

For perfekt funktion i bledgeringsanleegget er det ngdvendigt at
indstille vandets hardhed efter de konkrete forhold. Oplysninger
om vandets hardhed fas hos det lokale vandveerk. Det indstillede
niveau svarer til middel hardhed.

e Taend opvaskemaskinen med tasten ON/OFF (D .

* Sluk apparatet med tasten ON/OFF (1) .
® Hold tasten P nede i 5 sekunder, indtil der hares et bip.
e Taend apparatet med tasten ON/OFF (D .

e Nummeret for aktuelt indstillet niveau og kontrollampen for
saltmangel blinker.

* Tryk pa tasten P for at veelge det enskede hardhedsniveau (se
tabellen over vandets hardhed).

e Sluk apparatet med tasten ON/OFF Q) .

e [ndstillingen er klar!

ﬁlbhirl ool

Gennemsnitlig
Tabel over vandets hardhed autonomi-saltbeholder
med 1 opvask om dagen
niveau °dH °fH mmol/L maneder
1] 0-6 0-10 0-1 7 maneder
2 6-1 11-20 | 11-2 5 maneder
3112-17[121-30| 21-3 3 maneder
4|/17-34131-60| 3,1-6 2 maneder
5|/34-50|61-90 | 6,1-9 2-3 uger

Mellem 0 °f og 10 °f anbefales det ikke at bruge salt.
Med indstillingen 5 kan varigheden blive leengere.

(°dH = héardhed i tyske grader - °fH = hardhed i franske grader -
mmol/L = millimol/liter)

Pafyldning af afspaendingsmiddel
Afspaendingsmiddel ger TORRINGEN af servicet nemmere.
Beholderen til afspaendingsmiddel skal fyldes:
e nar kontrollampen for MANGEL PA AFSPANDINGSMIDDEL
teender pa panelet/displayet.
e nar den optiske indikator pa beholderens lag “E” skifter fra
merk til gennemsigtig.
1. Abn beholderen ved at dreje laget
E “G” mod uret.
E 0 o 2. Heeld afspaendingsmidleti, og pas
1

pa ikke at spilde det. Hvis det haeldes
m F' vedsiden af, skal man straks terre det
l e op med en ter klud.
Il ~G 3. Skru laget pa igen.
Fyld ALDRIG afspaendingsmiddel
direkte i bunden af maskinen.

Dosering af afspaendingsmiddel

Hvis resultatet af tarringen ikke er tilfredsstillende, kan man

regulere doseringen af afspaendingsmiddel. Drej pa regulatoren

“F”. Du kan indstille op til maks. 4 niveauer afhaengigt af

opvaskemaskinemodellen. Det indstillede niveau svarer til middel

niveau.

e Hvis der pa servicet efterlades blalige striber, skal man indstille
til et lavere tal (1-2).

e Hvis der er vanddraber eller kalkpletter pa servicet, skal tallet
veere hgjere (3-4).
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Fyldning af kurve

Gode rad

Inden kurvene fyldes, skal man fierne madrester i opvaskemaskinen
og temme glas og beholdere. Det er ikke nodvendigt forst at
skylle af under rindende vand.

Placér servicet, sa det ligger stille og ikke vaelter. Beholderne skal
veere anbragt med dbningen nedad og konkave eller udadbuede
dele i en skré stilling, s& vand kan na alle overflader og flyde ud.
Serg for, at lag, handtag, pander og fade ikke heemmer
spulearmenes rotation. Laeg sma ting i bestikkurven.
Plastservice og pander med slip-let belaegning har en tendens
til at holde pa vanddraberne og derfor tgrrer derfor ikke sé godt
som service i keramik eller rustfrit stal.

Lette genstande (sasom plastbeholdere) skal fortrinsvis placeret
pa den gverste kurv, og anbringes, sa de ikke bevaeger sig.
Efter fyldning skal man kontrollere, om spulearmene kan dreje frit.

Nederste kurv

Den nederste kurv kan fyldes med gryder, 189, tallerkener,
salatskale, bestik osv... Starre tallerkener og lag skal placeres
ude i siderne af kurven.

Det anbefales at have meget snavset service i den nederste
kurv, da vandstralerne i dette omrade er mere kraftige og giver
mulighed for bedre opvask.

Kurv til bestik

Bestikkurven er forsynet med hgjere gitre til en bedre anbringelse
af bestikket. Den ma kun placeres i den forreste del af den
nederste kurv.

Overste kurv
Saet den gmtélelige og lette opvask i den gverste kurv: glas,
kopper, sma tallerkener, flade salatfade.

Klapper med indstillelig heeldning
Klapperne i siden kan placeres i tre forskellige hgjder for optimal
anbringelse af servicet i kurven.

= Vinglas skal placeres stabilt mod

O klapperne, idet foden statter mod hullerne
A3 i klapperne.

Terringen kan forbedres ved at heelde

— 5 klapperne maksimalt. Left klappen,

lad den glide forsigtigt og anbring den
i den gnskede position for at eendre
heaeldningen.

WL

—
-
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Justering af hojden pa gverste kurv

Den gverste kurv kan justeres i hgjden: i hgj position, nar der
skal placeres stort service i den nederste kurv; i lav position
med henblik pa at udnytte flappernes rum for at skabe mere
plads opad.

Det anbefales, at man aldrig justerer hojdepositionen, nar
kurven er fyldt.

Man ma IKKE lofte eller saeenke kun den ene side af kurven.

Hvis kurven er udstyret med Lift-Up (se figuren), skal du lgfte
kurven ved at tage fat i siderne og flytte den opad. For at vende
tilbage til den nederste position skal du at trykke pa handtagene
(A) pa siderne af kurven og hjeelpe den ned.

VéVDhirl ool

Service, der ikke er egnet

* Traebestik og -service.

e Glas med sarte dekorationer, service med kunsthandvaerk
og antikvitetsservice. Deres dekorationer kan ikke tale
opvaskemaskine.

e Deleisyntetisk materiale, der ikke er modstandsdygtige mod
temperaturen.

e Service af kobber og tin.

e Service tilsmudset med aske, voks, smarefedt eller blaek.

Dekorationerne pa glas, stykker af aluminium og sglv har under

opvasken tendens til at skifte farve og blegne. Ogsé andre

typer af glas (f.eks. krystalgenstande) kan efter mange vaske
blive matte.

Skader pa glas og service

Arsager:

e Type af glas og metoden for produktion af glasset.

e Kemisk sammenseaetning af vaskemiddel.

e VVandtemperatur for skylleprogrammet.

Rad:

e Brug kun glas og porceleen, der er garanteret af fabrikanten
som egnet til vask i opvaskemaskine.

e Brug mild opvaskemiddel til service.

e Fjern glas og bestik fra opvaskemaskinen sa hurtigt som muligt,
nar programmet er feerdigt.
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Opvaskemiddel og brug
af opvaskemaskinen

Pafyldning af opvaskemiddel

Et godt resultat afhzenger ogsa af en korrekt dosering af
opvaskemiddel. For meget opvaskemiddel medforer ikke en
mere effektiv opvask, og det forurener miljoet.

Doseringen kan tilpasses tilsmudsningsgraden.

Til normalt snavset service skal du normalt bruge ca. 25 g
(vaskepulver) eller 25 ml (flydende vaskemiddel). Hvis du bruger
tabletter, skal du kun bruge én.

Hvis servicet kun er lidt snavset eller er blevet skyllet af, skal
du mindske masngden af opvaskemiddel.

For et godt vaskeresultat skal du ogsa felge anvisningerne pa
vaskemiddelemballagen.

Hvis du har yderligere spargsmal, anbefaler vi, at du kontakter
opvaskemiddelproducenterne.

Abn beholderen til opvaskemidlet ved at trykke pa tasten D. Dosér
opvaskemidlet i henhold til programtabellen:
e pulver eller flydende: rum A
D A B . .
~ ‘ (opvaskemiddel til opvask) og rum
B (opvaskemiddel til foropvask)
e | tabletform: Hvis programmet
kreever 1, leegges den i rum A, og
laget C lukkes. Hvis der kreeves
c 2, leegges den anden i bunden af
opvaskemaskinen.
Ter overskydende opvaskemiddel af kanterne til beholderen, og
luk laget C, sa det klikker pa plads.
Opvaskemiddelrummet abnes automatisk, afheengigt af
programmet, pa det rette tidspunkt.

Q

1 n'e

Hvis der anvendes kombinerede opvaskemidler, anbefales det
at bruge funktionen TAB, der tilpasser vaskeprogrammet, sé der
altid opné det bedst mulige resultat for vask og terring.

ﬂ Anvend udelukkende opvaskemiddel til opvaskemaskiner.
ANVEND ALDRIG opvaskemiddel til opvask i handen.

Overdreven brug af opvaskemiddel kan medfore skumrester
efter opvask.

Man opnar den bedste opvask og terring ved kombineret brug
af opvaskemiddel i pulverform, flydende afspaendingsmiddel
og salt.

a Det anbefales at anvende opvaskemidler uden fosfater
")C og klor for at beskytte miljoet.

Start af opvaskemaskinen

1. Abn 1agen, og tryk pa tasten ON-OFF.

2. Dosering af vaskemiddel. (se Pafylaning af opvaskemiddel.)
3. Fyld opvasken i kurvene (se Fyldning af kurve).

4. Veelg det gnskede program alt efter opvaskens type og
tilsmudsningsgrad (se programtabellen)ved at trykke pa tasten P.
5. Veelg tilvalgsfunktionerne. (se Specialprogrammer og
tilvalgsfunktioner).

6. Start opvaskemaskinen ved at lukke lagen.

7. Nar programmet er feerdigt, angives det med lydsignaler og
ved at programnummeret blinker pa displayet. Abn lagen, sluk
for maskinen ved at trykke pa ON/OFF-tasten.

8. Vent nogle minutter, inden opvasken tages ud, s du undgar
at breende dig. Tem ferst den nederste kurv.

@ For at spare pa strommen slukker maskinen automatisk
under visse omstandigheder, nar den IKKE er i brug i
laengere tid.

Hvis opvasken kun er lidt snavset eller er blevet skyllet under
vand, skal man mindske meengden af opvaskemiddel.

AEndring af et program under udforelse

Hvis man har valgt et forkert program, er det muligt at eendre det,
hvis det lige er géet i gang. Abn lagen, og pas pa den varme
damp. Tryk og hold tasten ON/OFF nede. Maskinen slukker. Teend
maskinen igen pa tasten ON/OFF, og veelg et nyt program og
eventuelle tilvalgsfunktioner. Start opvasken ved at lukke 1&gen.

Tilfojelse af ekstra opvask

Man behaver ikke slukke opvaskemaskinen, men kan blot &bne
lagen, idet man passer pa den varme damp, og fylde opvasken
i. Luk lagen. Cyklussen gar i gang igen.

Utilsigtede afbrydelser

Hvis lagen abnes under opvask eller hvis der sker en
stremafbrydelse, afbrydes programmet. Den starter igen, hvor
den blev afbrudt, nar lagen lukkes igen eller nar streammen
vender tilbage.
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Programmer
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Programdataene er malt under laboratorieforhold i overensstemmelse med den europzeiske standard EN 50242.
Afhaengigt af de forskellige driftsbetingelser, kan programmernes varighed og data variere.
Varighed af .
Program Terring Tilvalgsfunktioner proggammer Vandforbrug | Energiforbrug
. - (eyklus) (KWh/cyklus)
timer:min.
1 Eco Ja Forsinket start - Multizone 03:00 9 074
Tab
th . .
2.sixth sense ) Ja Forsinket star) - Multizone 01:10 - 02:30 7-14 0,90 - 1,25
sense

o . .
3.1 Hour @ 30 Nej Forsinket star) - Multizone 01:00 13 0,95
4. Sart ?Q 45 Ja Forsinket start - Multizone 01:40 9 0,85

Tab

o
5. Hurtig _J 50 Nej Forsinket start - Tab 00:25 8 0,45
6. Iblgdseetning @ Nej Forsinket start - Multizone 00:10 4 0,01

o . .
7. Intensiv .@. 65 Ja Forsinket st_lz_aar:)- Multizone 02:50 17 1,45

Anvisninger for valg af programmer og dosering af opvaskemiddel
1. Normalt snavset opvask. Standardprogram, som er mest effektivt under hensyn til det kombinerede energi- og
vandforbrug. 4 gr/mi**+ 21 gr/ml— 1 Tab (**Meaengde af vaskemiddel til forvask)

2. Bruges til normalt snavset opvask med indterrede madrester. En speciel sensor registrerer graden af snavs og
indstiller automatisk til det bedst egnede og mest gkonomiske program.4 gr/ml**+ 21 gr/ml— 1 Tab

3. Til let snavset opvask, der har brug for en hurtig og let tarring. (Ideel til 4 kuverter) 25 gr/ml—1 Tab

4. Program til service, der er fglsomt over for hgje temperaturer, fx glas og kopper. 25 gr/ml -1 Tab

5. Hurtig vaskeprogram til let snavset opvask uden indtarrede madrester. (ideel til 2 kuverter) 21 gr/ml -1 Tab
6. Service, der skal vaskes senere. Ingen opvaskemiddel

7. Anbefalet program til meget snavset opvask, iseer egnet til gryder og pander (ikke egnet til falsom service).
25 gr/ml—1 Tab

Forbrug ved standby: Forbrug ved left-on mode: 5 W - forbrug ved off mode: 0,5 W
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Specialprogrammer og

tilvalgsfunktioner

Bemeerk:
Man opnéar det bedste resultat med programmerne "1 Hour og
Hurtig” ved at overholde det angivne antal kuverter.

For mindst muligt forbrug, begr man ferst starte opvaskemaski-
nen, nar den er helt fyldt.

Note til testlaboratorierne: For oplysninger om betingelserne
for en EN-testsammenligning, rettes henvendelse til:
contact@whirlpool.com

Tilvalgsfunktioner

Hvis en tilvalgsfunktion ikke fungerer med det valgte
program, (se programtabellen), vil den rade lampe blinke
hurtigt 3 gange og der hgres lydsignaler.

G\ Tilvalgsfunktionen Forsinket Start (Start Delay)

h. Determuligt at starte programmet med 1 til 12 timers
forsinkelse.

1. Tryk pé tasten FORSINKET START: Displayet viser det

tilherende symbol. For hvert efterfelgende tryk gges tiden (1h,

2h, osv. op til maks. 12h) fra starten af det valgte program.

2. Vaelg programmet, og luk lagen: nedteellingen begynder;

3. Nar tiden lgber ud, slukker lampen og programmet starter.

For at aendre forsinkelsen og fremskynde starten skal man

trykke pa tasten FORSINKET START. For at annullere den skal

man trykke pa tasten, indtil lampen for forsinket start slukker.

Programmet starter, nar lagen lukkes.

N Man kan ikke indstille til forsinket start, nar en opvask er
sat i gang.

Tilvalgsfunktionen Multitabletter (Tab)

Denne tilvalgsfunktion giver en bedre opvask og terring.

Nar der anvendes multitabletter, skal man trykke pa
tasten MULTITABLETTER. Symbolet/lampen teender. Tryk igen
for at fraveelge tilvalgsfunktionen.

/N Tilvalgsfunktionen ”Multitabletter” giver en leengere
programvarighed.

2 J

1 Multizone (MULTIOMRADE) valgfunktion

Hvis man kun har en smule opvask, kan man fylde
maskinen halvt op og spare pa& bade vand, energi og
opvaskemiddel. Veelg programmet, og tryk efterfalgende pa
tasten MULTIZONE: Kontrollampen for den pageeldende valgte
kurv teendes, og opvasken kun i gverste kurv eller nederste kurv
aktiveres.

ﬂ Fyld kun opvask i gverste eller nederste kurv og husk at
halvere maengden af opvaskemiddel.

Light Point

Nogle opvaskemaskinemodeller er udstyret med en gren
lysindikator, der er anbragt i mellemrummet mellem lagen og
bordpladen og giver dig oplysninger om opvaskeprogrammets
faser. Det er muligt at veelge en af de fglgende funktionsmader:

a) Frakoblet funktion

b) Lyset taender i nogle fa sekunder ved programstart, forbliver
slukket under programmet og blinker ved afslutningen af
programmet (standardindstillet funktionsmade)

c) Lyset forbliver teendt under programmet og blinker ved
afslutningen af programmet. Hvis der er indstillet til forsinket start,
teendes lyset i de farste sekunder af eller under hele nedteellingen
afhaengigt af, om funktionsmade b) eller c) er blevet valgt.

Lyset slukkes, hver gang lagen abnes.

Veelg den gnskede funktionsmade ved at teende maskinen, holde
tasten P nede, indtil displayet viser et af de tre bogstaver, trykke pa
tasten P for at bladre frem til det @nskede bogstav (funktionsméde),
og holde tasten P nede for at bekreefte valget.
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Vedligeholdelse

Frakobling af vand og el
e Luk for vandhanen efter hver opvask for at undga risiko
for vandspild.

e Treek stikket ud af stikkontakten, néar opvaskemaskinen
skal rengares eller repareres.

Rengoring af opvaskemaskinen

e Den udvendige overflade og betjeningspanelet kan
rengeres med en klud opblgdt i blgdt vand. Undgé brug
af oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

e Detindvendige af maskinen kan renggares for evt. maerker
med en klud opblgdt i vand og en smule eddike.

Undga darlig Iugt

Lad altid lagen sta pa klem for at undgé fugtdannelse.

e Renggr jeevnligt gummilisterne i siden af lagen og
beholderne til opvaskemidler med en fugtet svamp. Pa
denne méade far man fjernet evt. madrester, der er arsag
til darlig lugt.

Rengor spulearmene

Det kan haende, at madrester segtter sig fast pa spulearmene,
og tilstopper de huller, hvor vandet kommer ud. Kontrollér
dem derfor regelmaessigt og renger dem med en ikke-
metallisk bgrste.

De to spulearme kan begge tages ud.

For at afmontere den gverste
spulearm skal man lgsne den ved
at dreje plastikringen venstre om.
Den gverste spulearm installeres
igen med den side, der har flest
huller, vendende opad.

Spulearmen tages af ved at
treekke den opad.

Rengoring af vandindtagningsfilteret

Hvis vandslangerne er nye, eller ikke har veeret brugt i lang
tid, skal man lade vandet lgbe, indtil det bliver helt klart og
uden urenheder, fer tilslutningen udfgres. | modsat tilfeelde
kan man risikere, at vandindgangen tilstoppes og maskinen
beskadiges.

ﬁlbhirl ool

ﬂ Renger jeevnligt vandindtagningsfiltret ved hanens udlgb.
- Luk vandhanen.

- Skru vandtilfgrselsslangen af, tag filtret ud og renger
forsigtigt filtret under rindende vand.

- Seet filtret i igen, og skru slangen fast.

Rengor filtrene
Filterenheden bestar af tre filtre, der renger vandet for
madrester og recirkulerer det. For at opné et godt resultat
skal filtrene rengares.

N Renger jeevnligt filtrene.

ﬂ Opvaskemaskinen ma ikke bruges uden filtre eller lgst
filter.

e Efter et par vask skal man kontrollere filterenheden. Hvis der
er behov for det, skal man rense den under rindende vand med
en ikke-metallisk bgrste. Benyt felgende fremgangsmade:
1. Drej det cylinderformede filter C venstre om, og tag det
ud (fig. 1).

2. Tag filterskélen B ud, idet der presses let pa sideklapperne
(fig. 2).

3. Tag filterpladen i rustfri stal A ud (fig. 3).

4. Kontrollér aflgbet og fiern eventuelle madrester. FJERN
ALDRIG beskyttelsesanordningen fra pumpen (den sorte
enhed) (fig.4).

Efter rengering af filtrene skal man genmontere filterenheden
o0g anbringe den korrekt i dens holder. Det er afgerende for
opvaskemaskinens funktion.

Hvis man er ude at rejse i laengere tid
e Frakobl strgmtilslutningerne, og luk for vandet.
e Efterlad lagen pa klem.

e Nar du kommer hjemigen, skal du lade opvaskemaskinen
karer i tom tilstand.
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Fejl og afhjaelpning

Hvis opvaskemaskinen ikke fungerer korrekt, skal man altid farst kontrollere felgende punkter, inden man henvender til

Servicecentret.

Fejl:

Mulig arsag/Lesning:

Opvaskemaskinen starter
ikke eller reagerer ikke pa
kommandoerne.

» Vandhanen er lukket.

« Sluk maskinen ved at trykke pa tasten ON/OFF, teend igen efter et minut, og genindstil
programmet.

« Stikket sidder ikke korrekt i stikkontakten. Skift eventuelt til en anden stikkontakt.

« Lagen til opvaskemaskinen er ikke ordentligt lukket.

Lagen lukker ikke.

« Kontrollér, at kurvene er indsat fuldsteendigt.
« Lasemekanismen er ikke i indgreb. Skub pa lagen, indtil der hgres et "klik".

Opvaskemaskinen temmer ikke
vand ud.

» Programmet er ikke feerdigt.

* Aflgbsslangen er bgjet (se Installation).

* Aflgbet er tilstoppet.

« Filteret er tilstoppet med madrester.

« Kontrollér aflgbsslangens monteringshgjde.

Opvaskemaskinen stgjer.

« Servicet stader mod hinanden og mod spulearmene. Anbring servicet korrekt, og kontrollér, at
spulearmene kan dreje frit.

* Der er for meget skum. Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til maskinopvask.
(Se Opvaskemiddel og brug af opvaskemaskinen). Afvask ikke forudgaende servicet i handen.

Der er kalkrester eller hvide
belagninger pa service og
glas.

* Der mangler salt.

« Indstillingen af vandets hardhed er forkert. Indstil en hgjere veerdi. (Se Salt og
afspaendingsmiddel).

« Laget til salt- og afspaendingsmiddelbeholderen er ikke ordentligt lukket.

» Der mangler afspaendingsmiddel, eller doseringen er utilstraekkelig.

Der er blalige streger eller
afmaerkninger pa service og
glas.

« Der er fyldt for meget afspaendingsmiddel i.

Servicet er ikke tort.

« Der er valgt et program uden tarring.

 Der mangler afspeendingsmiddel. (Se Salt og afspaendingsmiddel).

* Doseringen af afspaendingsmiddel er forkert.

* Servicet har non-stick beleegning eller er lavet i plast. Vanddraber pa servicet er derfor normalt.

Servicet bliver ikke ordentlig
rent.

« Servicet er ikke placeret ordentligt.

» Spulearmene kan ikke dreje frit. Servicet star i vejen.

» Opvaskeprogrammet er for mildt (se Programmer).

* Der er for meget skum. Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til maskinopvask.
(Se Opvaskemiddel og brug af opvaskemaskinen)).

« Laget pa afspaendingsmiddelbeholderen er ikke ordentligt lukket.

« Filteret er snavset eller tilstoppet (se Vedligeholdelse).

* Der mangler salt (se Salt og afspaendingsmiddel).

« Sgrg for, at tallerkenernes hgjde er kompatibel med justeringen af kurven.

» Spulearmenes huller er tilstoppet. (Se Vedligeholdelse).

Opvaskemaskinen tager ikke
vand ind.

Apparatet er blokeret, og
kontrollamperne blinker.

* Der mangler vand i vandforsyningen, eller vandhanen er lukket.

« Vandtilfgrselsslangen er bgjet (se Installation).

« Filtrene er tilstoppet og skal renggres. (Se Vedligeholdelse).

« Aflgbet er tilstoppet og skal rengares.

« Efter kontrol og renggring skal du slukke og teende opvaskemaskinen. Start herefter et nyt
program.

« Luk vandhanen, hvis problemet vedvarer. Tag stikket ud af stikkontakten, og kontakt
servicecenteret.

24




Installasjon

Hvis maskinen mé flyttes, skal den holdes i vertikal stilling.
Om ngdvendig kan den vippes bakover.

Vanntilkopling

Tilpasningen av det hydrauliske anlegget for installasjonen
ma bare utferes av kyndig personale.

Vanninntak- og avilgpsslangen kan vris til hgyre eller venstre
for enklere installasjon.
Slangene ma ikke bayes eller bli klemt av oppvaskmaskinen.

Tilkobling av vanninntakslangen

e Kobles il et 3/4” kaldtvanns- eller varmtvannsinntak (maks.
60 °C).

e Lavannet renne til det er helt klart.

e Skru inntaksslangen godt til & &pne kranen.

Dersom vanninntaksslangen ikke er lang nok, méa du
henvende deg til en spesialforhandler, eller en autorisert
tekniker (se Service).

Vanntrykket méa ligge mellom de verdiene som er oppgitt
i tabellen for tekniske data. | motsatt fall kan det fgre til at
oppvaskmaskinen ikke fungerer korrekt.

Pass pa at slangen ikke blir bayd eller klemt.

Tilkobling av vannavigpsslangen

Koble avlgpsslangen til et avigpsrar med en diameter pa
min. 2 cm. (A)

Avlgpsrgret skal festes i en hgyde pa 40-80 cm fra gulvet eller
fra oppvaskmaskinens beereflate (A).

Fjern plastdekselet (B) far du kobler aviapsslangen til vaskens
vannlas.

Vannsikring

For & sikre seg mot oversvgmmelse:

- er oppvaskmaskinen utstyrt med en funksjon som stanser
vanninntaket dersom det har oppstéatt en feil eller innvendige
lekkasjer.

Noen modeller har ogsé en ekstra sikkerhetsanordning New
Acqua Stop, som beskytter mot oversvemmelse selv om
tilferselsslangen géar i stykker.
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4 ADVARSEL: FARLIG SPENNING!

Vanninntaksslangen méa aldri skjeeres av, da den inneholder
deler som er under spenning.

Stromtilkobling

Forsikre deg om fglgende faor du setter stgpselet inn i

stikkontakten:

e stikkontakten er jordet _é_ og i samsvar med gjeldende
lover

e kontakten taler maskinens toppbelastning, som er angitt
pa merkeskiltet som sitter pa innsiden av dgren
(se kapittelet Beskrivelse av oppvaskmaskinen)

e nettspenningen ligger innenfor verdiene som er angitt pa
merkeskiltet som sitter pé innsiden av dgren

e at stikkontakten passer til apparatets stgpsel. | motsatt fall,
la en godkjent tekniker skifte ut stgpselet (se Service). Ikke
bruk skjeteledninger eller grenuttak.

Nar apparatet er installert ma el-ledningen og stikkontakten
veere lett tilgjengelige.

Kabelen méa ikke bgyes eller klemmes.

Hvis strgamledningen er gdelagt, skal den byttes ut av
fabrikanten eller av et autorisert Servicesenter, slik at man
ikke lgper noen risiko. (se Service)

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar dersom disse
forskriftene ikke overholdes.

Plassering og avvatring.

1. Plassere oppvaskmaskinen péa et flatt og hardt gulv. Rett opp
eventuelle ujevnheter ved & skru bena ut eller inn til maskinen
stér helt vannrett. En ngyaktig avvatring gjer at maskinen star
stadig og forhindrer vibrasjoner og stay.

2. Faor oppvaskmaskinen bygges inn, ma du feste den
gjennomsiktige selvklebende stripen under treplaten for a
beskytte den mot eventuell kondens.

3. Plassere oppvaskmaskinen slik at sidene eller baksiden stér helt
inntil mablene ved siden av eller veggen. Oppvaskmaskinen kan
ogsé bygges inn under en hel arbeidsbenk (se Monteringsarket).

4. For & justere hgyden pa stettebenet bak, vri den rgde
sekskantede bgssingskruen pa undersiden, foran, midt pa
oppvaskmaskinen med en 8 mm unbrakongkkel. Vri med
urviseren for & gke hgyden og mot urviseren for & minske den.
(se vedlagte ark med anvisninger for innbygging,)
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Anvisninger for forste gangs vask
Néar apparatet er installert, fierner du stopperne som sitter pa
kurvene og stroppene som holder overkurven (hvis disse finnes).

Innstilling av vannmykner

Fer du starter den ferste vaskesyklusen, ma du innstille
hardhetsgraden for vannet som kommer fra nettet. (Se kapit-
telet Glansemiddel og regenereringssalt)
Vannmyknerbeholderen ma farst fylles med vann. Deretter fyl-
ler du pé ca. 1 kg salt. Det er helt normalt at vannet renner over.
Kjer deretter straks et vaskeprogram.

Bruk kun salt som er beregnet for oppvaskmaskin.

Nar du har fylt saltbeholderen, slukker varsellampen MANGEL

PA SALT.

Hvis man ikke fyller saltbeholderen, kan det fgre til skader
pa vannmykneren og varmeelementet.

Tekniske data
Bredde cm 44,5
Mal Hgyde cm 82
Dybde cm 55
Kuverter 10 standardkuverter

0,05 + 1MPa (0,5 + 10 bar)

Tilforselstrykk 7,25 — 145 psi

Nettspenning se merkeskiltet

Totalt stremopptak se merkeskiltet

Sikring se merkeskiltet

C€
5

Dette apparatet er i
overensstemmelse med
folgende fellesskapsdirektiver:
-93/68/EEC (CE Marking)
-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Compeatibility)

-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-2010/30/EC (Energy Labelling)
-2011/65/EC (RoHS);
—2012/19/EC (EE-avfall)

Oppvaskmaskinen er utstyrt med et system som varsler
med lydsignal/-toner at: maskinen er startet, syklusen er
avsluttet osv.

Symbolene/kontrollampene pa kontrollpanelet/displayet kan
ha forskjellige farger, og blinke eller lyse fast. (

Displayet viser nyttige informasjoner om hvilken type
program som er lagt inn, om vaske-/torkefasen, resttid,
temperatur osv.
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Beskrivelse av apparatet
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Oversikt n

1. Overkurv
€ 2. @vre spylearm
1 3 3. Nedfellbare hyller
4 4. Regulator for hgyde péa kurven
2 5. Underkurv
6. Nedre spylearm
7 7. Bestikkurv
5 8. Vaskefilter
g ° 9. Salttank
9 10. Skuffer for vaskemiddel og glansmiddeltank
11. Merkeskilt
12. Betjeningspanel
10 10
" 1
12 g ) 12
Betjeningspanel
tast Funksjonsvalg
Utsatt Start
tast for Programvalg
tast og .
varsellampe kontrollampe tast og kontrollampe Funksjonsvalg
On/Off/Reset Mangel pa Salt Vasketabletter (Tab)

@) [P

kontrollampe Mangel
pa Glansemiddel

- L P 1 2 3 4 5 6 7
Q ECOSO" 6” @50" 9945"950“ @ .@.55"

tast Funksjonsvalg Multizone

kontrollampe Funksjonsvalg Multizone

lyspanel med visning av
Programnummer og Resttid

kontrollampe Funksjonsvalg Utsatt Start
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Regenereringssalt

og glansemiddel

Bruk kun produkter som er beregnet for oppvaskmaskin.
Ikke bruk kjokkensalt eller industrisalt.
(Falge anvisningene pa pakken).

Hvis du benytter et "alt-i-1"-produkt, anbefaler vi allikevel &
tilsette salt, spesielt hvis vannet er hardt eller veldig hardt.
(Folge anvisningene pa pakken).

Hvis man ikke fyller pa salt og/eller glansemiddel, er det helt
normalt at MANGEL PA SALT og MANGEL PA GLANSEMIDDEL
lyser.

Fylle pa regenereringssalt

Ved & bruke salt, unngar man KALK-dannelser pa serviset og pa

oppvaskmaskinens funksjonsdeler.

 Det er viktig at saltbeholderen aldri er tom.

e Det er viktig at man innstiller vannhardhetsgraden.

Saltbeholderen er plassert i bunnen av oppvaskmaskinen (se

Beskrivelse), og skal fylles:

e nar MANGEL PA GLANSMIDDEL tennes pa betjeningspanelet;

e se varighet i tabell over vannhardhet.

1. Trekk ut underkurven og skru lokket til

beholderen mot urviseren.

2. Kun den ferste gangen du bruker maskinen:

' /4 Fyll beholderen med vann opp til kanten.

1 »,u 3. Sett pa trakten (se figuren) og fyll

@"y saltbeholderen helt opp til kanten (ca. 1 kg).

Det er normalt at noe vann renner over.

4. Ta av trakten, terk av saltrestene p& munningen og skyll lokket

under springen far du skrur det pa.

Vi anbefaler at du gjer dette hver gang du fyller pa salt.

Lukk lokket godt igjen slik at ikke oppvaskmiddelet trenger inn i

beholderen under vask (det kan fare til uopprettelige skader pa

vannmykneren).

Nar det er ngdvendig a fylle saltbeholderen igjen, anbefaler vi
at du gjer det for du starter oppvaskmaskinen.

Innstilling av vannets hardhetsgrad

For at vannmykneren skal fungere korrekt, ma du regulere maskinen
etter hardhetsgraden pa vannet som tilferes hjemmet ditt. Denne
opplysningen kan du fa fra det lokale vannverket. Maskinen er
forhandsinnstilt pa middels hardhetsgrad.

« Sl& pa maskinen ved & trykke pa ONJOFF (D-tasten.

¢ Sla maskinen av ved a trykke pa ON/OFF (D—tasten.

® Hold tasten P i 5 sekunder til du herer lydsignalet.

e Sla maskinen pa med ON/OFF(D—tasten.

e Tallet som viser innstilt niva og varsellampen for salt, blinker.

e Trykk pa tasten P for & velge gnsket hardhetsniva (se
hardhetstabellen).

* Sl& maskinen av med ON/OFF (-tasten.

e Innstillingen er fullfart!

L]
Middels varighet-
Vannhardhetstabell saltbeholder med 1
oppvask om dagen
niva °dH °fH mmol/l maneder
11 0-6 0-10 0-1 7 maneder
2| 6-11 11-20 | 11-2 5 maneder
3/12-17121-30| 21-3 3 maneder
4|/17-34131-60| 3,1-6 2 maneder
5|/34-50|61-90| 6,1-9 2/3 uker

Fra 0°f til 10°f anbefales det & ikke bruke salt.
Med innstilling 5 kan varigheten bli lenger.

(°dH =tyske hardhetsgrader - °fH = franske hardhetsgrader - mmol/l
= millimol/liter)

Fylle pa glansemiddel

Glansemiddelet gjer at serviset TARKER bedre.

Glansemiddelbeholderen skal fylles opp:

 nar MANGEL PA GLANSEMIDDEL tennes p& betieningspanelet/
displayet

e nar kontrollvinduet i lokket til beholderen “E” ikke lenger er

markt, men gjennomsiktig.
2. Fyll pa glansemiddel, men pass

E
(@]
0 pa at det ikke renner over. | sa fall,

F tork det straks opp med en tarr kiut.

j%‘?\; 3. Skru lokket pa igjen.

Hell ALDRI glansemiddelet rett i
vaskebeholderen.
Dosere mengden av glansemiddel
Hvis du ikke er forngyd med terkeresultatet, kan du regulere
glansemiddelmengden. Vri pa regulatoren “F”. Det er mulig a
innstille inntil 4 nivaer, avhengig av maskinmodellen. Maskinen er
forhandsinnstilt pa middels niva.

1. Apne beholderen ved & vri lokket
“G” mot urviseren.

=

1

e Hvis du féar blalige striper pa serviset, regulerer du innstillingen
mot et lavere tall (1-2).

e Ligger det vanndraper eller kalkflekker pa serviset, regulerer du
innstillingen mot et hayere tall (3-4).
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Fylle kurvene
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Tips Bestikkurv
Far du setter serviset inn i maskinen, ma du fjerne alle matrester

Bestikkurven er forsynt med rist som holder bestikket fra
og temme glassene og koppene. Det er ikke nedvendig d skylle  hyerandre. Denne skal kun plasseres foran i underkurven.
oppvasken under springen.

Plassere serviset slik at det stér stett og ikke velter. Bokser og % d—u%

beholdere plasseres med apningen ned, og buede gjenstander

plasseres sidelengs slik at vannet nar alle flater og kan renne av.
Pass pa at spylearmene ikke hindres av lokk, handtak,
stekepanner og fat. Legg sma gjenstander i bestikkurven.
Plastservise og stekepanner med slipp-lett belegg har en tendens K
til & holde pa vanndrapene. De tarker derfor ikke like godt som :—_v:p &F
keramikk- eller stélservise.

Lette gjenstander, som f.eks. plastbokser, skal helst plasseres i

overkurven og legges slik at de ikke beveger pa seg. Overkurv

Etter at oppvasken er satt inn, ma du sjekke at spylearmene For skjert og lett servise: glass, kopper, asjetter, lave salatboller.
roterer fritt.

7
L
N

Underkurv

I underkurven kan du plassere gryter, lokk, tallerkener, salatboller,
bestikk, osv. Store tallerkener og lokk skal helst plasseres ytterst
péa kurvens sider.
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Justerbare rister

Ristene pa siden kan settes i tre forskjellige stillinger slik at plassen
i kurven utnyttes optimalt.

For best mulig resultat, anbefaler vi at sveert skitne deler av

serviset plasseres i underkurven hvor vannspruten er kraftigst. = Stettglass kan festes i ristene ved & skyve

stetten inn i &pningene i ristene.

~

A
~ For & f& best mulig terkeresultat, ber
ristene settes slik at de far starst mulig
—— vinkel. For & endre vinkelen, lafter du den
— nedfellbare risten, skyver den litt og setter
— 1 . -
den i @nsket stilling.
—Y N
.
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Justere hgyden pa overkurven

Overkurven kan reguleres i hgyden: Til hay stilling nar man har
behov for & sette inn store deler i underkurven; til lav stilling slik at
man far starre plass oventil og pa denne méaten kan utnytte plassen
péa kopphyllene eller i de nedfellbare ristene.

Det anbefales pa det sterkeste at man ikke regulerer hoyden
nar kurven er fylt.

Kurven ma ALDRI loftes eller senkes pa bare én side.

Hvis kurven er utstyrt med Lift-Up (se figuren), tar du tak i kurvens
sider og hever den. For & flytte kurven ned, trykker du pa utlgserne
(A) pa siden av kurven og senker den.

Servise som ikke er egnet for maskinvask

e Trebestikk og -servise

e Skjgre dekorerte glass, brukskunst og antikviteter.
Dekorasjonene taler ikke maskinvask.

e Deler av syntetisk materiale som ikke taler hgy temperatur.

e Kobber- og tinnservise.

e Deler som er tilsglt med aske, stearin, smearefett eller blekk.

Glassdekorasjoner, deler av aluminium og selv kan endre farge

og blekne nar de vaskes i maskin. Enkelte typer glass, f.eks

krystallgjenstander, kan bli matte hvis de maskinvaskes ofte.

Skader pa glass og servise

Arsaker:

e Glasstypen og hvordan glasset er fremstilt.

¢ Vaskemiddelets kjemiske sammensetning.

e Skyllevannets temperatur.

Rad:

e Bruk kun glass og porselen som fabrikanten garanterer taler
oppvaskmaskin.

e Bruk et mildt oppvaskmiddel.

¢ Ta glass og bestikk ut av oppvaskmaskinen sa fort som mulig
nar programmet er ferdig.
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Oppvaskmiddel og bruk
av oppvaskmaskinen

Fylle pa oppvaskmiddel

Et godt vaskeresultat avhenger ogsa av en riktig dosering av
oppvaskmiddelet. A ha i for mye, er ikke ensbetydende med et
godt resultat, og forurenser miljoet.

Vaskemiddelet kan doseres etter hvor skitten oppvasken er.
Til normalt skittent servise bruker man vanligvis ca. 25 g
(pulver) eller 25 ml (flytende). Hvis man bruker tabletter, er det
nok med én.

Hvis serviset er lite skittent, eller har blitt skylt av forst, kan du
reduser mengden oppvaskmiddel en god del.

For best mulig resultat, bor du ogsa lese anvisningene pa
vaskemiddelpakningen.

Har du flere sporsmal, anbefaler vi at du kontakter
vaskemiddelleverandoerens kundeservice.

Apne vaskemiddelbeholderen ved & trykke pa knappen D. Se
programtabellen for korrekt dosering av vaskemiddelet:

e pulver eller flytende: beholder
A (for vask) og B (for forvask)
e vasketabletter: Nar
programmet krever 1 tablett,
legger du den i beholder A
og lukker igjen lokket C. Nar
det krever 2 tabletter, legger
du den andre i bunnen av
maskinen.

3. Flernrester av vaskemiddelet
fra beholderens kanter og lukk lokket C slik at du herer det laser
seg.

Oppvaskmiddelbeholderen apner seg automatisk til riktig tid,
avhengig av programmet.

D A B

Hvis man bruker alt-i-1 vasketabletter, bgr man bruke TAB-
funksjonen som tilpasser vaskeprogrammet slik at man far best
mulig vaske- og tarkeresultat.

ﬂ Bruk bare oppvaskmiddel for oppvaskmaskiner.
IKKE BRUK oppvaskmiddel beregnet pa oppvask for hand.

For mye oppvaskmiddel kan etterlate skumrester nar
vaskeprogrammet er avsluttet.

De beste vaske- og terkeresultatene oppnas bare med
en kombinasjon av oppvaskmiddel, glansemiddel og
regenereringssalt.

Vi anbefaler a bruke fosfat- og klorfrie oppvaskmidler,
) k som er de mest miljgvennlige.
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Starte oppvaskmaskinen

1. Apne daren og trykk pa ON/OFF-tasten.

2. Dosere oppvaskmiddelet (se Fylle pa oppvaskmiddel).

3. Legg oppvasken i kurvene (se Fylle kurvene).

4. Velg program etter hva som skal vaskes og hvor skittent det
er (se programtabellen) ved & trykke pa tasten P.

5. Velg vaskefunksjonene. (Se Spesielle programmer og
tilleggsfunksjoner.

6. Start maskinen ved & lukke daren.

7. Nar vaskeprogrammet er avsluttet, hgres noen lydsignaler
og programnummeret blinker pa displayet. Apne daren, sla av
maskinen ved a trykke pa ON/OFF-tasten.

8. Vent i noen minutter far du tar ut oppvasken, slik at du ikke
brenner deg. Ta oppvasken ut av kurvene. Start med a temme
den nederste kurven.

ﬂ For a redusere stromforbruket, slar maskinen seg noen
ganger automatisk av nar den IKKE brukes pa lengre tid.

Hvis serviset som skal vaskes er lite skittent, eller farst har blitt
skylt av, skal man bruke mye mindre oppvaskmiddel.

Endre et vaskeprogram som er i gang

Hvis du har valgt feil vaskeprogram, kan du endre det hvis det
nettopp har startet: Apne deren - pass deg for dampen som
kommer ut. Med et langt trykk pa ON/OFF-tasten slar du maskinen
av. Sla maskinen pa igjen med ON/OFF-tasten og velg det nye
programmet samt eventuelle tilleggsfunksjoner. Start ved &
lukke daren.

Sette inn mer oppvask.

Det er ikke ngdvendig & sla av maskinen. Apne deren - pass
deg for dampen som kommer ut - og legg inn oppvasken. Lukk
deren: maskinen starter igjen.

Plutselig avbrudd

Hvis dgren &pnes under vask eller stremmen gar, avbrytes
programmet. Nar dgren lukkes igjen eller strammen kommer
tilbake, starter det igjen fra det punktet det ble avbrutt.
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Programmer

Programdataene er laboratoriemalte verdier iht. den europeiske EN 50242 standarden.
Varigheten og programdataene kan variere avhengig av de forskjellige bruksforholdene.

Programmets .
Program Torking Tilleggsfunksjoner varighet V(e:m:fc\),rat;r:)k E?:‘r’st'xar:;l;k
timer:min.. pr.
1. Gko Ja Utsatt start - Multizone - Tab 03:00 9 0,74
th

2. Sixth Sense 6 Ja Utsatt start - Multizone - Tab 01:10 - 02:30 7-14 0,90 -1,25

sense
3. 1time 50°
(1 Hour) @ Nei Utsatt start - Multizone - Tab 01:00 13 0,95
s.omaig QU 45 Ja Utsatt start - Multizone - Tab 01:40 9 0,85
5. Hurtig Q) 50 Nei Utsatt start - Tab 00:25 8 0,45
6. Blotlegging @ Nei Utsatt start - Multizone 00:10 4 0,01
7. Intensiv '@' 65 Ja Utsatt start - Multizone - Tab 02:50 17 1,45

Anvisninger for programvalg og dosering av vaskemiddelet
1. Normalt skittent servise. Standard program, det mest effektive tatt i betraktning dette programmets kombinasjon av energi- og
vannforbruk.4 g/ml**+ 21 g/ml — 1 tab (**Vaskemiddelmengde for forvask)

2. Brukes til alminnelig skittent service med inntgrkede matrester. En spesiell sensor vurderer smussnivaet og regulerer deretter
automatisk til den mest effektive og gkonomiske vaskesyklusen. 4 g/ml**+ 21 g/ml — 1 tab

3. For lite skittent servise som trenger rask alminnelig terking. (Ideelt for 4 kuverter) 25 g/ml -1 tab
4. Program for skjere og emtélige gjenstander som ikke taler hgye temperaturer. 25 g/ml — 1 tab

5. Rask syklus for lite skittent servise uten inntgrkede matrester. (Ideelt for 2 kuverter) 21 g/ml -1 tab
6. Servise som skal vaskes senere. Uten vaskemiddel

7. Anbefalt program for meget skittent service. Spesielt egnet for gryter og kasseroller (ma ikke brukes til emfintlige gjenstander).
25 g/ml -1 tab

Standby-forbruk: Forbruk i "left-on"-modus: 5 W - forbruk i "off"-modus: 0,5 W
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Spesielle programmer og
tilleggsfunksjoner

Merk:
Med programmene “1 Time og Hurtig” oppnar man best resultat
hvis man ikke overstiger det anbefalte antall kuverter.

Forbruket reduseres hvis du venter til oppvaskmaskinen er full
for du setter den i gang.

Merknad for testlaboratoriene: Opplysninger om betingelsene
for EN-sammenligningstesten kan fas ved & sende en forespgarsel
til e-postadresse: contact@whirlpool.com

Tilleggsfunksjoner

Hvis en tilleggsfunksjon ikke er forenlig med det valgte
programmet (se programtabellen), blinker den respektive
LED-lampen raskt 3 ganger og du herer noen lydsignaler.

g Utsatt Start Funksjon (Start Delay)

Q Det er mulig a utsette programmets start med 1 til 12
timer:

1. Trykk pa tasten UTSATT START: Displayet viser det tilhgrende

symbolet. Hvert nytt trykk gker tiden til programstarten (1t, 2 t,

osv. inntil maksimum 12 t).

2. Velg programmet og lukk dgren: nedtellingen starter.

3. Til fastsatt tid, slukker varsellampen og programmet starter.

For & endre tiden for utsatt start og velge en kortere tid, trykker

du pa tasten UTSATT START. For & slette den, trykker du flere

ganger pa tasten inntil varsellampen for utsatt start slukkes.

Programmet starter nar dgren lukkes.

N Det er ikke mulig @ programmere utsatt start nar
vaskeprogrammet har startet.

ﬁI)hirI ool

Funksjon vasketablett (Tab)

Med denne tilleggsfunksjonen oppnar du enda bedre
vaske- og tarkeresultat.
Nar du bruker alt-i-1 vasketabletter, ma du trykke pa tasten
VASKETABLETT. Den respektive varsellampen tennes. Et nytt
trykk velger bort denne funksjonen.

ﬂTiIIeggsfunksjonen "vasketablett" medforer at
programmet forlenges.

2UJ MULTIZONE-valg (MULTISONE)

Hvis det er lite oppvask, kan man vaske med halvfull
maskin, og spare vann, strem og oppvaskmiddel. Velg
programmet, trykk deretter pa tasten MULTIZONE: kontrollampen
for den valgte kurven tennes og maskinen vasker kun overkurven
eller underkurven.

ﬂ Husk a legge serviset som skal vaskes kun i overkurven
eller i underkurven, og a halvere vaskemiddelmengden.

Light Point

Noen oppvaskmaskinmodeller er utstyrt med en grenn
kontrollampe som er plassert mellom dgren og benkeplaten, og
som kun viser fremgangen i programmet du har satt i gang. Det er
mulig & velge én av felgende funksjonsmoduser:

a) Funksjonen er deaktivert

b) Nar programmet starter, tennes lampen i noen fa sekunder.
Mens programmet kjerer, er lampen slukket, men begynner &
blinke nar programmet er avsluttet (fornandsinnstilt modus).

c) Lampen lyser under hele vaskeprogrammet og blinker nar
programmet er avsluttet. Hvis du har programmert utsatt start,
tennes lampen og lyser i noen fa sekunder eller under hele
nedtellingen, avhengig av om du har innstilt modus b) eller c).
Lampen slukker hver gang du &pner daren.

For & velge gnsket modus, slar du pa maskinen, trykker og holder
pa tasten P til én av de tre bokstavene vises pa displayet. Trykk
pa knappen P til du kommer til den gnskede bokstaven (eller
modusen), og hold tasten P for & bekrefte valget.
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Vedlikehold og ettersyn

Koble fra vann og strom
e Skruigjen vannkranen etter hver vask for & fierne faren
for lekkasjer.

e Trekk ut stgpselet fra stikkontakten nar du rengjer
maskinen, og under vedlikeholdsarbeid.

Rengjore oppvaskmaskinen

e Den ytre overflaten og kontrollpanelet kan rengjeres
med en klut som ikke lager riper og som er fuktet med
vann. lkke bruk lgsemidler
eller slipemidler.

e Detindre karet kan rengjares for eventuelle flekker ned
en klut fuktet med vann og litt eddik.

Unnga darlig lukt
e La alltid degren sta litt apen for & unnga at fuktighet
samler seg.

e Rengjere pakningene til dgren og oppvaskmiddelskuffene
regelmessig med en fuktig svamp. Pa denne méaten
unngar du at det samler seg opp matrester, som er
hovedarsaken til darlig lukt.

Rengjore spylearmene

Det kan hende at noen matrester fester seg til spylearmene
og stopper til hullene der vannet renner ut: Det Ignner seg
a kontrollere dem en gang iblant og rengjgre dem med en
ikke-metallisk barste.

De to spylearmene kan begge demonteres.

For & demontere den gvre
spylearmen ma den skrus lgs
ved & dreie plastringen mot
urviseren. Den gvre spylearmen
skal monteres pa nytt med den
delen med flest hull vendende
oppover.

(N ! LI
]

Den nedre sprayarmen kan fjer-
nes ved a trekke den oppover.

Rengjoring av filter for vanninntak

Hvis vannrarene er nye, eller ikke har veert i brukt pa lang tid,
mé& du ferst la vanne renne og se at det er klart og rent far
tilkoplingen utfgres. Uten denne forholdsregelen er det fare
at vanninnlgpet tilstoppes og gdelegger oppvaskmaskinen.

ﬂ Rengjgre regelmessig filteret for vanninntak som er plas-
sert ved kranens utgang.

- Lukk igjen vannkranen.

- Skru lgs enden av slangen for vanninntak, ta bort filteret
og rengjer det forsiktig under rennende vann.

- Sett inn filteret pa nytt og skru slangen fast.

Rengjore filtrene

Filterenheten bestar av tre filtre som renser vaskevannet
for matrester og gjenvinner det: For & oppnéa gode
vaskeresultater, er det nadvendig a rengjare filtrene.

N Rengjgre filtrene regelmessig.

N Oppvaskmaskinen méa ikke brukes uten filtre eller med
lzsnet filter.

e Etter noen vaskesykluser, kontrollere filterenheten og om
ngdvendig, rengjere den ngye under rennende vann. Bruk
en liten ikke-metallisk barste til dette og felg anvisningene
nedenfor:

1. Vri det sylindriske filteret C mot urviseren og trekk det
ut (fig. 1).

2. Trekk ut filterkoppen B ved & trykke lett pa sidevingene
(Fig. 2);

3. Trekk ut filterplaten inox A. (fig. 3).

4. Inspisere sluket og fiern eventuelle matrester. FUERN
ALDRI FJERN ALDRI vaskepumpens beskyttelse (detalj
i svart farge) (fig.4).

Etter rengjeringen av filtrene ma filterenheten monteres
og settes korrekt pa plass igjen. Dette er grunnleggende
for at oppvaskmaskinen skal fungere bra.

Hvis du er borte en lengre periode
e Koble fra strammen og stenge vannkranen.
e La daren sta litt pa glett.

e Nar du kommer tilbake, la maskinen utfgre en
vaskesyklus pa tomgang.
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Feil og feilretting
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Skulle det oppsta problemer under bruk, kontrollere falgende punkter fer du kontakter Servicesenteret.

Feil:

Mulige arsaker / feilretting:

Oppvaskmaskinen starter ikke
eller betjeningstastene fungerer
ikke.

* Vannkranen er lukket.

« Sla av maskinen med ON/OFF-tasten; sla den pa igjen etter ett minutt og innstill programmet pa
nytt.

* Stapselet er ikke satt godt nok inn i stikkontakten eller prav en annen stikkontakt.

» Oppvaskmaskinens dgr er ikke ordentlig lukket.

Dgaren lukker seg ikke.

« Kontrollere at kurven er skjgvet helt inn.
* Lasen har satt seg; skyv hardt pa deren til du herer den laser seg.

Oppvaskmaskinen temmer ikke
ut vannet.

* Vaskeprogrammet er ikke ferdig enna.

* Avlgpsslangen er bayd (se Installasjon).
* Vaskens avigp er tett.

» Filteret er tilstoppet av matrester.

« Kontrollere avigpsslangen hayde.

Oppvaskmaskinen braker.

* Serviset slar mot hverandre eller mot spylearmene. Plassere serviset riktig og kontrollere at
spylearmene dreier fritt.

» For mye skum: Vaskemiddelet er ikke riktig dosert, eller det er ikke egnet for oppvaskmaskin. (se
Oppvaskmiddel og Bruk av oppvaskmaskinen). Forvask ikke serviset for hand.

Kalk- eller hvitt belegg pa
serviset og glassene.

 Det mangler regenereringssalt.

+ Maskinen er ikke innstilt pa riktig vannhardhet. Verdien ma ekes. (se Regenereringssalt og
Glansemiddel).

* Lokket til saltbeholderen og glansemiddelbeholderen er ikke skrudd godt nok fast.

* Glansemiddelet er oppbrukt eller doseringen er utilstrekkelig.

Det er striper eller blatt belegg
pa serviset og glassene.

* Det brukes for mye glansemiddel.

Serviset er ikke helt tort.

* Du har valgt et program uten tarking.

» Glansemiddelet er oppbrukt. (se Regenereringssalt og Glansemiddel).

* Glansemiddelet er ikke dosert riktig.

* Serviset er av klebefritt materiale eller plast: det er normalt & finne vanndraper pa dette.

Serviset er ikke rent.

« Serviset er ikke plassert korrekt.

* Spylearmene dreier ikke fritt og blokkeres av serviset.

* Vaskeprogrammet er altfor skansomt (se Programmer).

* For mye skum: Vaskemiddelet er ikke riktig dosert, eller det er ikke egnet for oppvaskmaskin. (se
Oppvaskmiddel og Bruk av oppvaskmaskinen).

* Lokket til glansemiddelbeholderen er ikke helt lukket.

« Filteret er skittent eller tett (se Vedlikehold og ettersyn).

* Det mangler salt (se Salt og Glansemiddel).

« Kontrollere at kurven er regulert etter hgyden pa tallerkenene.

* Hullene i spylearmene er tilstoppede. (se Vedlikehold og ettersyn).

Oppvaskmaskinen tar ikke inn
vann

den er blokkert og kontrol-
lampene blinker

* Ingen vanntilfarsel fra nettet eller kranen er lukket.

* Tilferselsslangen er bayd (se Installasjon).

« Filtrene er tilstoppet og ma renses. (se Vedlikehold og ettersyn).

* Avlgpet i vasken er tett og ma renses.

 Nar du har kontrollert alt og gjort rent, slar du oppvaskmaskinen av og pa igjen, og starter en ny
oppvasksyklus.

* Hvis problemet vedvarer, skal du stenge vannkranen, ta ut stepselet og kontakte servicesenteret.
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Installation

Vid flytt &r det bast om maskinen kan héllas i vertikalt 1age.
Om det ar nddvandigt kan maskinen lutas ned pé baksidan.

Anslutningar av vatten

Anpassning av vattensystem vid installationen ska endast
utféras av kvalificerad personal.

Vatteninloppsslangen och avloppsslangen kan riktas at hoger
eller vanster for att underlatta installationen.
Slangarna far inte bojas eller klammas av diskmaskinen.

Anslutning av vatteninloppsslangen

e Till ett kall- eller varmvattenuttag med gasganga 3/4” (max.
60 °C).

e | &t vattnet rinna tills det blir klart.

¢ Dra &t vatteninloppsslangen ordentligt och ¢ppna kranen.

Om langden pa inloppsslangen inte ar tillracklig ska du
vanda dig till fackhandeln eller en auktoriserad tekniker (se
Kundservice).

Vattentrycket ska ligga mellan de varden som anges i
tabellen 6ver Tekniska Data. | annat fall fungerar inte
diskmaskinen korrekt.

Se till att slangen inte bojs eller klams.

Anslutning av vattenavloppsslangen

Anslut avloppsslangen till ett avioppsrér med en minimidiameter
pa2cm. (A)

Avloppsslangens koppling ska vara pa en hojd pa mellan 40
och 80 cm frén golvet eller diskmaskinens stédyta.

Ta bort plastpluggen (B) innan avloppsslangen ansluts till en
havert pa handfatet.

Oversvamningsskydd

For att garantera att diskmaskinen inte svammar dver:

- Diskmaskinen ar férsedd med ett system som avbryter
vattentillférseln vid fel eller lackage inuti maskinen.

Vissa modeller &r &ven férsedda med en extra
sakerhetsanordning New Acqua Stop, som ger eft
dversvamningsskydd dven om anslutningsslangen gar av.

4 OBSERVERA! FARLIG SPANNING!

Vatteninloppsslangen féar inte under nagra forutsattningar
skéras av, eftersom den innehéller spanningssatta delar.

Elektrisk anslutning

Innan stickkontakten satts i vadgguttaget ska du forst

kontrollera att:

e \agguttaget ar jordanslutet —é— och &verensstdmmer
med gallande standard.

e Uttaget tal maskinens maxeffekt, som anges pa markskylten
som sitter pé dorrens insida
(se avsnittet Beskrivning av diskmaskinen).

e Spéanningstillforseln ligger inom de varden som anges pa
typskylten pé dorrens insida.

e Vagguttaget &r kompatibelt med apparatens stickkontakt.
| annat fall ska du lata en auktoriserad tekniker byta
ut stickkontakten (se Kundservice). Anvand inte
forlangningssladdar och grenuttag.

Natkabeln och natuttaget ska vara lattatkomliga néar
utrustningen val har installerats.

Sladden far inte bojas eller tryckas ihop.

Om matningskabeln ar skadad ska den bytas ut av
tillverkaren eller av dess auktoriserade verkstad, for att
undvika alla typer av risker (Se Kundservice).

Foretaget avsager sig allt ansvar om dessa féreskrifter
inte respekteras.

Placering och nivellering

1. Placera diskmaskinen p4 ett plant och styvt plan. Utjamna
ojamnheter genom att skruva pé justerfotterna tills maskinen
ar horisontell. En ordentligt utférd nivellering ger stabilitet och
hindrar uppkomsten av vibrationer och buller.

2. Innan diskmaskinen byggs in, klistra fast den sjalvhaftande
genomskinliga remsan under hyllplan av tr& for att skydda
det mot kondens.

3. Placera diskmaskinen sa att dess sidor och bakstycke
stér sida vid sida med intillstdende maobler eller vaggen.
Diskmaskinen kan aven byggas in under en hel arbetsbank
(se monteringsbladet).

4. Justera hojden for den bakre stddfoten genom att skruva
pa den sexkantiga roda bussningen som sitter nedtill pa
framsidan i mitten av diskmaskinen. Anvand en 8 mm nyckel.
Vrid medurs for att héja och moturs fér att sénka stédfoten.
(se instruktionsbladet som fdljer med dokurmentationen)
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Foreskrifter fér den férsta diskningen

Efter installationen, ta bort kuddarna som sitter p& korgarna
och gummibanden som héller fast den ¢vre korgen (om
sadana finns).

Installning av vattenmjukgorare

Fore forsta diskningen ska vattenledningsvattnets hard-
het stéllas in. (se Skdljmedel och hadraningssalt)
Vattenmjukgoraren ska forst fyllas med vatten och sedan
med 1 kg salt. Det &r normalt att vattnet rinner ut.

Starta sedan ett diskprogram direkt efter.

Anvand endast salt som &r avsett for diskmaskiner.

Efter pafyliningen slacks kontrollampan SALT SAKNAS

Om inte saltbehéllaren fylls p& kan vattenmjukgdraren och
véarmeelementet skadas.
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Maskinen ar férsedd med ljudsignaler som meddelar att
kommandot har gett: Start, programslut o.s.v.

Symbolerna/lampor/lysdioder pa kontrollpanelen/displayen,
kan vaxla farg, blinka eller lysa med fast sken.

Displayen visar information om instéllt program, tvatt-/
torkfasen, aterstaende tid, temperatur o.s.v.

Tekniska data

Bredd cm 44,5

Dimensioner Ho6jd cm 82

Djup cm 55
Kapacitet 10 standardkuvert

0,05 - 1 MPa (0,5 - 10 bar)
Vattentryck 7.25— 145 psi
Matningstryck Se markplat

Total absorberad effekt =~ Se markplat

Sakring Se markplat

Denna utrustning

Overensstdmmer med foljande
EU direktiv:

-93/68/EEC (CE Marking)
-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Compeatibility)

-2009/125/EC (Comm. Reg.

1016/2010) (Ecodesign)
-2010/30/EC (Energy Labelling)
-2011/65/EC (RoHS);

_— - 2012/19/EC

37



Beskrivning av apparaten

E Oversiktsvy

3
11
12 [ )
Manéverpanel
knapp for val av Program
knapp och kontrollampa
lampa for Salt saknas

Programnummer och aterstaende tid

On-Off/Reset

@) [P

kontrollampa
Skoljmedel saknas

Lysande display som visar

kontrollampa fér Tillval
Senarelagd Start

NGO RN

-k - O
N2 OoS

knapp for Tillval
Senarelagd Start

Ovre korg

Ovre spolarm
Klaffhyllor

Korg hojdjusterare
Nedre korg

Nedre spolarm
Bestickkorg
Diskfilter
Saltbehéllare
Diskmedelsfack och skéljmedelsbehallare
Markskylt
Manoverpanel

knapp och kontrollampa
for Tillval tablett (Tab)

1 4 5 6

2 3 7
0 6 GTRTOTO O

knapp for Tillval Multizone

kontrollampa fér Tillval Multizone
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Hardningssalt
och skoljmedel

Anvidnd endast produkter som &r avsedda for
diskmaskiner. Anvand inte livsmedels- eller industrisalt.
(folj anvisningarna som anges pa férpackningen).

Om en flerfunktionsprodukt anvédnds, rekommenderas
anda att tillsatta salt. | synnerhet om vattnet ar hart eller
mycket hart. (76/j anvisningarna som anges pa férpackningen).

Om inte salt eller skéljmedel fylls pa, ar det normalt att
lamporna SALT SAKNAS och SKOLJMEDEL SAKNAS
fortséatter att lysa.

Pafylining av hardningssalt

Anvandning av salt forhindrar KALKBILDNING pa disken och
diskmaskinens komponenter.

e Det ar viktigt att kontrollera att saltbehallaren aldrig &r tom.

e Det ar viktigt att stalla in vattnets hardhetsgrad.
Saltbehallaren sitter nedtill pa diskmaskinen (se Beskrivning)
och ska fyllas pa:

o Nar symbolen SALT SAKNAS tands pa kontrollpanelen.

e Se rackvidd i tabellen 6ver vattenhardhet.

1. Dra ut den nedre korgen och skruva
ur behéllarens plugg moturs.

2. Endast vid den forsta anvandningen:
Fyll vattenbehallaren upp till kanten.
3. Satt tratten (se figuren)pa plats och
fyll saltbehallaren upp till kanten (cirka
1 kg). Det &r normalt att lite vatten
rinner over.

4. Ta bort tratten och ta bort saltrester
fran mynningen. Skalj pluggen under rinnande vatten innan den
skruvas fast.

Det rekommenderas att utféra detta moment vid varje
saltpafylining.

Stang pluggen ordentligt s& att det inte kommer in diskmedel
under diskningen (vattenmjukgéraren kan skadas allvarligt).

Nar det ar nodvandigt att fylla pa salt, ska detta goras innan
diskmaskinen startas.

Stélla in vattnets hardhet

For att erhalla en perfekt fungerande kalkborttagning, ar
det nodvandigt att stélla in hardheten pé bostadens vatten.
Information om vattnets hardhet kan erhallas fran kommunen.
Det installda vardet motsvarar medelhart vatten.

o Satt pa diskmaskinen med ON/OFF-knappen. (')

* Stang av med ON/OFF-knappen. ()

e Tryck ned knappen P i 5 sekunder tills du hér en pipsignal.
e Satt pa med ON/OFF-knappen. (D

* Numret for vald niva och saltlampan blinkar.

e Tryck ned knappen P for att valja 6nskad hardhetsgrad (se
tabellen over vattenhardhet).

e Stang av med ON/OFF-knappen. C)

e |nstalliningen ar klar!
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Medelrackvidd
Tabell 6ver vattnets hardhet saltbehallare med 1
diskning om dagen
niva °dH °fH mmol/l manader
1] 0-6 0-10 0-1 7 manader
2| 6-11 11-20 | 1,1-2 5 manader
3/12-1721-30| 21-3 3 manader
4|17-34131-60| 3,1-6 2 manader
5|34-50|61-90 | 6,1-9 2-3 veckor

Fran 0 °f till 10 °f rekommenderas att inte anvanda salt.
Med instéllning 5 kan programmet ta langre tid.

(°dH = hardhet i tyska grader - °fH = hardhet i franska grader -
mmol/l = millimol/liter)

Pafylining av skéljmedel
Skoljmedlet underlattar TORKNINGEN av disken.
Skoljmedelsbehallaren ska fyllas pa:
e Nar kontrollampan SKOLJMEDEL SAKNAS tands pa
kontrollpanelen/displayen.
e Narinspektionsfonstret pa behallarens lucka “D” 6vergar fran
morkt till genomskinligt.
1. Oppna behéllaren genom att

E vrida pluggen “G” moturs.
lO 2. Hall upp skoljmedlet. Undvika
1 Iﬂ att spilla. Rengdr med en torr trasa

om du spiller.

3. Skruva tillbaka pluggen.

Hall ALDRIG skéljmedel direkt i
diskutrymmet.

11 F
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Reglera diskmedelsdoseringen

Om du inte ar nojd med torkresultatet gar det att reglera
skoéljmedelsdoseringen. Vrid pa doseringsinstaliningen
“F”. Det gar att stalla in upp till max. 4 nivaer beroende pa
diskmaskinsmodell. Det instéllda vardet motsvarar en medelniva.

e Om det forekommer blaaktiga strimmor pa disken, stall in pa
ett lagre nummer (1-2).

e Om det forekommer vattendroppar eller kalkflackar pa disken,
stall in pa ett hogre nummer (3-4).
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Fyll korgarna

Tips!

Innan disken stélls i korgarna rekommenderas att ta bort
matrester och tdmma glas och behéllare pa dess innehall. Det
ar inte nédvéndigt att skélja disken under rinnande vatten
innan den stélls in i diskmaskinen.

Placera disken sa att det star stadigt och inte tippar. Behallare
ska stallas med dppningen nedat och konkava eller konvexa ytor
ska stéallas snett sa att vattnet kan na alla ytor och rinna undan.
Se till att lock, handtag, kastruller och brickor inte hindrar
spolarmarnas rotation. Lagg mindre féremal i bestickkorgen.
Plastskalar och kastruller med nonstick-belaggning har en
tendens att behalla vattendroppar och torkningsgraden éar
darmed lagre an for diskgods av keramik eller stal.

Latta foremal (som t.ex. plastbehallare) ska helst placeras i den
6vre korgen och pa ett satt att de inte ror sig.

Kontrollera att spolarmarna roterar fritt efter att all disk har stallts
in.

Nedre korg

Den nedre korgen kan rymma kastruller, lock, tallrikar,

salladsskalar, bestick o.s.v. Det rekommenderas att placeras
stora fat och lock pa korgens sidor.

Det rekommenderas att stélla mycket smutsig disk i den nedre
korgen eftersom vattenstralarna ar starkare har och rengér darfor
pa ett battre satt.

Bestickkorg
Bestickkorgen &r férsedd med 6vre galler f6r en mer praktisk

placering av besticken. Den ska endast placeras i den nedre
korgens framre del.
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Ovre korg

Har ska du stalla mer k&nsligt och lattare diskgods: glas, koppar,
fat, laga salladsskalar.
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Uppféllbara hyllor med variabelt lage
De uppfallbara sidohyllorna kan stéllas pa tre olika hojder for att
utnyttja korgens utrymme pa basta sétt.

Vinglas star stadigt pa de uppféallbara
hyllorna genom att sticka in skaften i de
dartill avsedda springorna.

For att optimera torkningen, placera
hyllorna s& att de lutar maximalt. For
att &ndra lutningen, lyft upp hyllan,
lat den glida nagot och placera den i
Onskad vinkel.
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Reglera héjden fér den 6vre korgen

Den 6vre korgen kan justeras i hojdled: Hogt lage for att fa plats
med skrymmande disk i den nedre korgen eller lagt lage for att
utnyttja utrymmet ovanfér de uppfallbara hyllorna.

Justera aldrig hojden nér korgen ar lastad.

Korgen far ALDRIG lyftas upp eller séankas ned pa endast
en sida.

Om korgen ér férsedd med Lift-Up (se figuren), lyft upp korgen
genom att ta tag i sidorna och flytta den uppéat. For att stalla
tillbaka den i det laga laget, tryck pa armarna (A) pa korgens
sidor och flytta korgen nedat.

Whirlpbol

Olampligt diskgods

e Koksgerad av tra.

e Omtéliga glas med dekor, hantverksmassigt tillverkat
och antikt diskgods. Dessa typer av dekorationer tal inte
maskindisk.

e Delar av syntetmaterial som inte tal temperaturen.

e Diskgods tillverkat av koppar och tenn.

e Diskgods som ar nedsmutsat med aska, vax, smorijfett eller
black.

Dekorationer péa glas, delar av aluminium och silver kan &ndra

farg och blekna efter diskningen. Aven vissa typer av glas (t.ex.

kristallféremal) kan bli matta efter manga diskningar.

Skador pa glas eller diskgods

Orsaker:

e Olamplig typ av glas och glastillverkningsprocedur.

® Diskmedlets kemiska sammanséattning.

e Skoljprogrammets vattentemperatur.

Tips:

e Anvand endast glas och porslin som enligt tillverkaren tal
maskindisk.

e Anvand ett milt diskmedel.

¢ Plocka ut glas och bestick fran diskmaskinen séa fort som majligt
efter programmets slut.
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Diskmedel och anvandning

av diskmaskinen

Pafyllining av diskmedel

Ett gott tvattresultat beror dven pa att tvattmedlet doseras
korrekt. En éverdriven dosering innebér inte att disken blir
renare och i stéllet féororenas miljén i onédan.

Doseringen kan justeras beroende pa smutsgraden.

Vid normalt nedsmutsad disk, anvénd cirka 25 g diskmedel
(pulver) eller 25 ml diskmedel (flytande). Om tabletter
anvands, racker det med en tablett.

Om disken &r latt smutsad eller har skéljts under vatten kan
diskmedelsdosen minskas betydligt.

For ett bra tvattresultat ska du dven félja instruktionerna pa
diskmedelsférpackningen.

Om du har ytterligare fragor reckommenderar vi att du
kontaktar diskmedelstillverkaren.

Oppna diskmedelsfacket genom att trycka p& knappen D. Dosera
diskmedlet enligt programtabellen:

D A B e Pulverdiskmedel eller flytande
~ diskmedel: Diskmedelsfack A
o (diskmedel for huvuddisk) och

l @ B (diskmedel for fordisk)
e Tabletter: Nar programmet
I kraver en tablett ska den laggas
||| i fack A och stang sedan locket
C. Nar programmet kraver
C tva tabletter ska den andra
tabletten laggas pa botten av

facket.

3. Ta bort diskmedelsrester pa fackets kanter och stéang locket
C tills det knapper till.

Diskmedelsfacket 6ppnas automatiskt vid lampligt tillfalle
beroende pa programmet.

Om kombinerade diskmedel anvands, rekommenderas att
anvanda tillvalet TAB som anpassar diskprogrammet for att
alltid erhalla basta mojliga diskresultat for tvattning och torkning.

Anvand endast diskmedel som ar avsett for maskindisk.
ANVAND INTE diskmedel for handdisk.

Om fér mycket diskmedel anvédnds kan skumrester bli kvar
i slutet av programmet.

Bésta disk- och torkningsresultat erhalls endast om ingen
av varken diskmedel, flytande skéljmedel och hardningssalt
utesluts.

Det rekommenderas att anvanda diskmedel utan
") fosfater eller klor, vilka & de mest miljévéanliga.

Starta diskmaskinen

1. Oppna luckan och tryck p& ON/OFF-knappen. Lamporna fér
ON/OFF, tillval och displayen tands.

2. Dosera diskmedlet (se Pafylining av diskmedel).

3. Fyll korgarna (se Fyll korgarna).

4. Valj ett program beroende pa vilken typ av disk som ska diskas
och hur smutsig den &r (se programtabellen) med knappen P.
5. Vélj disktillval (se Specialprogram och tillval).

6. Starta genom att stanga luckan.

7. Programmets slut signaleras med ljudsignaler och
programnumret blinkar p& displayen. Oppna luckan, stang av
maskinen med ON/OFF-knappen.

8. Vanta nagra minuter innan disken tas ut for att undvika att du
branner dig. Borja med att ta ut disken fran den nedre korgen.

@ For att minska elférbrukningen stangs maskinen
automatiskt av under vissa forhallanden nar den INTE
anvands.

Om disken ar latt smutsad eller har skéljts under vatten kan
diskmedelsdosen minskas betydligt.

Andra ett pagaende program.

Om du upptacker att du har valt fel program strax efter att det har
startats, kan du andra program pa féljande satt: Oppna luckan
(se upp med angan som kommer ut) och tryck en stund pa ON/
OFF-knappen tills maskinen stangs av. Satt pa maskinen igen
med ON/OFF-knappen, valj ett nytt program och eventuella tillval.
Starta maskinen genom att stdnga luckan.

Stélla in mera disk

Oppna luckan utan att stdnga av maskinen, se upp med angan
som kommer ut och stéll sedan in disken. Stang luckan och
programmet aterupptas.

Avbrott av misstag

Programmet avbryts vid ett strdmavbrott eller om luckan 6ppnas
under diskningen. Programmet aterupptas vid den punkt dar
det avbrutits, nar strdmmen aterkommer eller nar luckan stangs.

42



Program
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Programmens data har uppmétts i laboratorieférhallanden enligt den europeiska standarden EN 50242.
Beroende pa olika anvandningsforhallanden kan tidsldngden och programmets egenskaper variera.

Programmens . . - .
Program Torkning Tillval tidslangd Vatt(?lnf;rb::rlr(lr)nng El(‘:\;\%l,f/o:gn:zr;;‘g
tim:min prog prog
1. Eko Ja Senarelagd start - Multizone - Tab 03:00 9 0,74
th
2. Sixth Sense 6 Ja Senarelagd start - Multizone - Tab | 01:10 - 02:30 7-14 0,90 - 1,25
sense
3. 1timme 50°
(1 Hour) @ Nej Senarelagd start - Multizone - Tab 01:00 13 0,95
4. Omtalig 45°
disk ?Q Ja Senarelagd start - Multizone - Tab 01:40 9 0,85
T\ 50°
5 Snabb = Nej Senarelagd start - Tab 00:25 8 0,45
6. Blétlaggning U Nej Senarelagd start - Multizone 00:10 4 0,01
o
7. Intensiv '@' 65 Ja Senarelagd start - Multizone - Tab 02:50 17 1,45

Anvisningar fér programval och tvattmedelsdosering
1. Normalt smutsad disk. Standardprogram, det mest effektiva nar det galler energi- och vattenférbrukning
4 g/ml™ + 21 g/ml—1 Tab (**méngd diskmedel for fordisk)

2. For normalt smuts disk med intorkade matrester. En speciell sensor kdnner av smutsgraden och stéller automatiskt in det mest
effektiva och ekonomiska tvattprogrammet darefter. 4 g/ml** + 21 g/ml -1 Tab

3. For latt smutsad disk som behdver en snabb grundtorkning.(lampligt for 4 kuvert) 25 g/ml — 1 Tab

4. Cykel for omtélig disk som &r mer kanslig fér héga temperaturer, till exempel glas och koppar. 25 g/ml — 1 Tab
5. Snabb cykel att anvanda for latt smutsad disk, utan nagon intorkad mat. (lampligt for 2 kuvert) 21 g/ml — 1 Tab
6. Disk som ska diskas senare.Ilnget diskmedel

7. Det program rekommenderas for hart smutsad disk, sarskilt 1ampligt for stekpannor och kastruller (ska inte anvandas for émtalig
disk).25 g/ml— 1 Tab

Standby-férbrukningar: Férbrukning i "left-on mode”: 5 W — férbrukning i "off mode”: 0,5 W
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Specialprogram och tillval

OBS!
For béasta resultat fér programmen “1 Timme och Snabb” ska
antalet rekommenderade kuvert respekteras.

For att optimera férbrukningen, kér endast diskmaskinen med
full last.

Notering fér provlaboratorium: For information om villkoren for
jamforelseprovningen EN, skriv till e-postadress:
contact@whirlpool.com

Disktillval

Om ett tillval inte &r kompatibelt med valt program, (se
programtabellen), blinkar respektive lysdiod snabbt 3 ganger
och ljudsignaler hérs.

Det gér att senarelagga starten av det program du valt
med 1 till 12 timmar.
1. Tryck pa knappen SENARELAGD START: Displayen visar
respektive symbol. Varje gang du trycker pa knappen tkas
tiden (1h, 2h o.s.v. upp till max. 12 h) fér starten av programmet
som har valts.
2. Valj program och st&ng luckan: Nedrékningen borjar.
3. Nar denna tid forflutit slacks lampan och programmet startar.
For att andra fordréjningen och valj en kortare tid, tryck pa
knappen SENARELAGD START. For att radera fordrojningen,
tryck pa knappen flera ganger tills kontrollampan for vald
fordrojning slacks. Programmet startar nar dorren stangs.

@ Tillval Senarelagd start (Start Delay)

AN Det gar inte att stélla in Senarelagd start efter att
programmet har startats.

D Allt i ett-tabletter (Tab)

Detta tillval optimerar disk- och torkresultatet.
Nar allt i ett-tabletter anvands, tryck pa knappen ALLT | ETT-
TABLETTER och respektive symbol/lampa tands. Ytterligare en
nedtryckning kopplar fran tillvalet.

N Tillvalet “Allt i ett-tabletter” forldnger tidslangden for
programmet.

2 UJ Tillval MULTIZONE (flerzon)

Om endast lite disk ska diskas, kan halv last kéras for att
spara vatten, energi och diskmedel. Valj program, tryck flera
ganger pa knappen MULTIZONE: Kontrollampan fér korgen
som har valts tdnds och endast tvattning pad évre eller nedre
korg aktiveras.

ﬂ Kom ihag att endast stélla disken i den 6vre eller nedre
korgen och halvera diskmedelsméangden.

Light Point

Vissa diskmaskinsmodeller &r utrustade med en gron
kontrollampa som sitter i mellanrummet mellan luckan och
koksbanken. som ger information om programmets férlopp. Du
kan valja nagot av foljande funktionslagen:

a) Frankopplad funktion

b) Lampan tdnds nagra sekunder i bdrjan av programmet,
slacks nar programmet kérs och blinkar nar programmet ar klart
(forinstallt 1age)

c) Lampan ar tand under hela programmet och blinkar nar
programmet ar klart. Om senarelagd start har stéllts in, tands
lampan de forsta sekunderna eller under hela nedrékningen,
beroende pa om funktionslage b) eller c) har stéllts in.

Lampan slacks varje gang som luckan 6éppnas.

For att véalja onskat funktionslage, satt pa maskinen, hall
knappen P nedtryckt tills nagon av de tre bokstaverna visas
pa displayen, tryck pa knappen P tills du kommer till 6nskad
bokstav (eller funktionslage) och hall knappen P nedtryckt for
att bekrafta valet.
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Underhall och skotsel

Avstangning av vatten och el
e Stang av vattenkranen efter varje diskning for att undvika
lackage.

e Ta ur kontakten ur uttaget nar du gér rent maskinen och
under underhallsingreppen.

Rengoring av diskmaskinen

e Utsidan och kontrollpanelen kan gdéras rent med en
trasa som inte repar indrankt med vatten. Anvand inte
l6sningsmedel eller slipmedel.

e Detinre karet kan rengoéras fran eventuella flackar med en
trasa indrank med vatten och lite &ttika.

Undvik dalig lukt

Lamna alltid luckan pé glant s& att fukten torkar.

e Rengér regelbundet tatningspackningarna runt luckan
och diskmedelsfacken med en fuktig svamp. P& sa satt
forsvinner matrester, en av de faktorer som gor att dalig
lukt bildas.

Rengdring av spolarmarna

Det kan handa att matrester fastnar pa spolarmarna
och tapper till hdlen dar vattnet kommer ut: Kontrollera
spolarmarna regelbundet och rengér dem med en borste
(ej metall).

Bada spolarmarna kan nedmonteras.

For att montera ned den 6vre
spolarmen, vrid ringmuttern av
plast moturs. Den &vre spolarmen
ska monteras med hélen véanda

uppéat

Den nedre spolarmen dras ut
genom att dra uppét.

Rengéring av vatteninslappsfiltret

Om vattenslangarna &r nya eller inte har anvants under l1ang
tid ska du fére anslutningen lata vattnet rinna en stund tills
det &r klart och utan orenheter. Utan denna férebyggande
atgard finns det risk for att vatteninloppet tapps till och skadar
diskmaskinen.

N Rengdr regelbundet vatteninslappsfiltret som sitter vid
kranens utslapp.

- Sténg vattenkranen.

- Skruva loss &nden pé vattenpafylinadsslangen, ta bort filtret
och rengor forsiktigt under rinnande vatten.

- Satt in filtret pa nytt och skruva fast slangen.
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Rengoring av filtren

Filterdelen bestar av tre filter som rengor diskvattnet fran
matrester och aterfor vattnet i cirkulation: Det &r nddvandigt
att rengora filtren for basta diskresultat.

ﬂ Rengor filtren regelbundet.

ﬂ Diskmaskinen far inte anvandas utan filter eller avhakat
filter.

e Kontrollera filterdelen efter nagra diskningar och rengor
den under rinnande vatten om det &r nédvandigt. Anvand en
borste (ej med metallborst) och félja anvisningarna som foljer:
1. Vrid det cylindriska filtret C moturs och dra ut det (fig. 1).
2. Dra ut filterkoppen B genom att trycka latt pa sidotungorna
(Fig. 2).

3. Dra ut den rostfria filterplattan A (fig. 3).

4. Kontrollera brunnen och ta bort eventuella matrester. TA
ALDRIG BORT tvattpumpens skydd (svart komponent) (fig.
4).

Montera ihop filterdelen och placera den korrekt i sitt sate efter
att filtren har rengjorts. Detta &r viktigt for att diskmaskinen
ska fungera korrekt.

Nar du reser bort under langre perioder
e Dra ut alla elanslutningar och stang vattenkranen.

e | dmna luckan pa glant.

e Kor ett program utan disk ndr du kommer hem igen.
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Fel och atgarder

E Om det féorekommer funktionsfel p& maskinen, kontrollera féljande punkter innan du vander dig till serviceverkstaden.

Fel:

Mojliga orsaker/I6sning:

Diskmaskinen startar inte eller
svarar inte pa kommandon

« Vattenkranen ar inte 6ppen.

 Stdng av maskinen med ON/OFF-knappen, starta igen efter nagon minut och stall in
programmet igen.

» Kontakten ar inte ordentligt isatt i uttaget eller byt eluttag.

* Luckan for diskmaskinen &r inte ordentligt stangd.

Det gar inte att stdnga luckan

« Kontrollera att korgarna har skjutits in sa langt det gar.
« Laset har I6st ut. Tryck hart tills du hor ett snappljud.

Diskmaskinen tommer inte ut
vatten

* Diskprogrammet har éannu inte avslutats.

« Vattenavloppsslangen ar bojd (se Installation).
* Diskbankens avlopp ar igensatt.

« Filtret &r igensatt med matrester.

 Kontrollera avloppsslangens hojd.

Diskmaskinen for ovasen

« Disken slar mot varandra eller mot spolarmarna. Placera disken korrekt och kontrollera att
spolarmarna roterar fritt.

» For mycket skum bildas: Diskmedlet ar inte korrekt doserat eller inte lampligt for maskindisk
(se Diskmedel och anvéndning av diskmaskinen). Fordiska inte disken for hand.

Det bildas en kalkbelaggning
eller en vit hinna pa disken
och glas

* Hardningssalt saknas. .

« Vattnets hardhet ar inte korrekt instélld. Oka varden (se Hérdningssalt och skéljmedel).
* Pluggen till behallaren for salt och skdljmedel &r inte ordentligt stangd.

« Skoéljmedlet ar slut eller ofillracklig dosering.

Det bildas blaaktiga strimmor
eller nyanser pa disken och
glas

* For stor mangd skoljmedel doseras.

Disken ar fuktig

« Ett program utan torkning har valts.

» Skoljmedlet ar slut (se Hardningssalt och skdljmedel).

« Felaktig reglering av skoljmedel.

« Disken ar av nonstick-material eller av plast. Det ar normalt att det férekommer vattendroppar.

Disken blir inte ren

« Disken ar inte korrekt placerad.

» Spolarmarna kan inte rotera fritt, de blockeras av disken.

« Valj ett starkare diskprogram (se Program).

» For mycket skum bildas: Diskmedlet ar inte korrekt doserat eller inte Iampligt for maskindisk
(se Diskmedel och anvéndning av diskmaskinen).

» Skoljmedlets plugg har inte stangts korrekt.

« Filtret ar smutsigt eller igensatt (se Underhall och skétsel).

» Hardningssalt saknas (se Hardningssalt och skoljmedel).

« Kontrollera att diskens hojd ar forenligt med korgens justering.

» Spolarmarnas hal ar igensatta (se Underhall och skétsel).

Diskmaskinen tar inte in
vatten

den ar blockerad med blinkande
kontrollampor

* Det saknas vatten i vattennatet eller kranen ar stangd.

« Vatteninloppsslangen ar bojd (se Installation).

« Filtren ar igensatta, rengdr dem (se Underhéll och skétsel).

« Avloppet ar igensatt, rengor det.

« Efter att du har genomfort kontrollen och rengdéringen, stang av och sla pa diskmaskinen och
starta om ett nytt diskprogram.

* Om problemet fortsatter, stang av vattenkranen, dra ur stickkontakten och kontakta
servicecentret.
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Asennus

Muuton yhteydessa pida laite pystyasennossa, tarvittaessa
kallista sita takalaitaa kohden.

Vesiliitannat
Vesilaitteistojen sopeuttaminen asennusta varten on

annettava tehtavéksi ainoastaan ammattitaitoiselle
henkildstolle.

Veden syoéttdletkut ja poistoletkut voidaan suunnata oikealle
tai vasemmalle parhaan mahdollisen asennuksen suoritta-
miseksi.

Letkuja ei saa taittaa eivatka ne saa joutua puristuksiin asti-
anpesukoneen alle tai taakse.

Veden syé6ttoletkun liittaminen.

e Lampiman tai kylméan veden liitdntaan 3/4” putkikierteella
(enintéaan 60 °C).

e Anna veden juosta, kunnes se on kirkasta.

e Ruuvaa kiinni syéttéletku ja avaa hana.

Jos syottdletkun pituus ei riitd, k&danny erikoisliikkeen tai
valtuutetun teknikon puoleen (katso Huolfoapu).

Vedenpaineen on oltava Teknisten tietojen taulukon
mukainen, muussa tapauksessa astianpesukone ei
mahdollisesti toimi oikein.

Ole varovainen, jotta letku ei taitu tai joudu puristuksiin.

Veden poistoletkun liittaminen

Liita poistoletku veden viemariputkistoon, jonka halkaisija on
vahintaan 2 cm. (A)

Poistoletkun liitdnt& on asetettava 40-80 cm:n korkeudelle
lattiasta tai astianpesukoneen asetustasosta.

Ennen poistoletkun liittdmista lavuaarin juoksuputkeen poista
muovitulppa (B).

Ylivuotosuoja

Sen takaamiseksi, ettd ei tapahdu vuotoja, astianpesukone:
- on varustettu jarjestelmalld, joka keskeyttaa veden tulon
sisdisten vuotojen tai hairién tapauksessa.

Jotkut mallit on varustettu liséksi ylimaaraisella turvalaitteella,
New Acqua Stop, joka estdd vuodot myds sydttdletkun
rikkoutumisen tapauksessa.
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4 VAROITUS: VAARALLINEN JANNITE!

Veden syotttdletkua ei saa missaan tapauksessa leikata, koska
se siséaltaa jannitteen alaisia osia.

Sahkaliitanta

Ennen pistokkeen tydntdmista pistorasiaan varmista, etta:

e pistorasia on maadoitettu —é' ja ettd se on lain
vaatimusten mukainen;

e pistorasia kestdd koneen tehon enimmaiskuormituksen,
joka osoitetaan luukun kehyksessé sijaitsevassa teknisten
tietojen arvokilvessa
(katso kappaletia Astianpesukoneen kuvaus);

e syodttdjannite on luukun kehyksessé sijaitsevassa
arvokilvesséa osoitettujen arvojen rajoissa;

e pistorasia on yhteensopiva laitteen pistokkeen kanssa.
Painvastaisessa tapauksessa pyydé, etta valtuutettu
teknikko vaihtaa pistokkeen (katso Huoltoapu), &la kayta
jatkojohtoja tai haaroitusrasioita.

Laitteen asennuksen jalkeenkin s&dhkdéjohdon ja
verkkopistorasian on sijaittava siten, etté ne voidaan saavuttaa
helposti.

Johtoa ei saa taittaa eiké se ei saa joutua puristuksiin.

Mikali s&hkonsydttdjohto on vahingoittunut, se on
vaihdatettava valittémasti valmistuttajalla tai valtuutetulla
huoltoliikkeell&, jotta voidaan valttaa kaikki mahdolliset riskit.
(Katso Huoltoapu)

Valmistaja kieltaytyy kaikesta vastuusta, mikali nait&
maarayksia ei noudateta.

Sijoittaminen ja vaaitus

1. Asenna laite tasaiselle ja kovalle lattialle. Tasoita
epatasaisuudet ruuvaten etutukijalkoja auki tai kiinni, kunnes
laite on vaakatasossa. Huolellinen vaaitus antaa vakautta seka
estaa tarinda ja danekkyytta.

2. Ennen kuin upotat astianpesukoneen paikalleen liimaa
l&pindkyva tarraliuska puisen tason alle sen suojaamiseksi
mahdolliselta tiivistyvalta vedelta.

3. Sijoita astianpesukone siten, ettd sen sivulaidat tai
takalaita koskettavat viereisid huonekaluja tai seinaa.
Laite voidaan my6s upottaa jatkuvan tyotason alle (katso
asennusohjelappua).

4. Taemman tukijalan sdat&dmiseksi kasittele punaista,
astianpesukoneen alla etukeskiosassa sijaitsevaa,
kuusikulmaista holkkia kuusiokoloavaimella (8mm) kiertaen
myoétapaivaan korkeuden lisdamiseksi ja vastapéivaan sen
vahentamiseksi. (katso ohjelappua, joka on asiakirjojen
liitteend)
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Varoituksia ensipesuun
Asennuksen jélkeen poista koreissa olevat pehmustepalat ja
ylakorin varmistuskuminauhat (mikéli olemassa).

Vedenpehmentimen asetukset

Ennen ensimmaisen pesun k&ynnistdmistd aseta veden
kovuus vesijohtoverkon mukaan. (katso kappaletta Huuhte-
lukirkaste ja elvytyssuola)

Vedenpehmentimen ensimmainen tayttd on suoritettava ve-
delld, tdman jalkeen laita noin 1 kg elvytyssuolaa; on nor-
maalia, ettd vettd valuu ulos.

Kéynnista pesujakso valitttmasti tdman jélkeen.

Kéyté4 ainoastaan erityistéd astianpesukoneille tarkoitettua
suolaa.

Lisdadmisen jalkeen SUOLAN PUUTTUMISEN merkkivalo

sammuu.

Suolasailion tayttamatta jattdminen voi vahingoittaa veden
pehmenninta ja lammittavaa elementtia.

Kone on varustettu déanimerkeilld/aanilla, jotka ilmoittavat
tapahtuneen kéaskyn: kdynnistys, jakson loppu, ym..

Ohjauspaneelissa/nédytolla olevat tunnukset/merkkivalot/ledit
voivat vaihtaa varia, vilkkua tai palaa kiintedna.

Naytolla naytetdaan hyodyllisia tietoja, jotka koskevat
asetettua jaksoa, pesun/kuivauksen vaihetta, jéljella olevaa
aikaa, lampétilaa, ym... ym...

Tekniset tiedot

Leveys, cm: 44,5
Mitat Korkeus, cm: 82

Syvyys, cm: 55
Tayttomaara 10 hengen perusastiasto

0,05 - 1MPa (0,5 - 10 bar)

Syéttéveden paine 7,25 145 psi

Syoéttéjannite katso arvokilpi

Kokonaisottoteho
Sulake

C€
)i

katso arvokilpi

katso arvokilpi

Tama astianpesukone
noudattaa seuraavia Euroopan
yhteison direktiiveja:
-93/68/EEC (CE Marking)
-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Comepeatibility)

-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-2010/30/EC (Energy Labelling)
-2011/65/EC (RoHS)
-2012/19/CE(WEEE)
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Laitteen kuvaus

Kokonaiskuva
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Ohjauspaneeli

merkkivalo Suola puuttuu

Ohjelman valintandppéin

Néppaéin ja
merkkivalo
On-Off/Reset

@) [P

merkkivalo
Huuhtelukirkaste puuttuu

Valaistu osoitin
ohjelman numerolle ja
jaamaajalle

1. Yl&kori
2. Ylempi suihkuvarsi
3 3. Kaantyvat valiseinamat
4. Korin korkeuden s&&din
2 5. Alakori
6. Alempi suihkuvarsi
7 7. Ruokailuvalinekori
8. Pesusuodatin
9. Suolasailio
10. Pesuainelokerot ja huuhtelukirkastesaili®
11. Arvokilpi
12. Ohjauspaneeli
10
11
) 12
Viivastetyn

kdynnistyksen nappain

‘ Monitoimitabletit (Tab) - ndppain ja merkkivalo

S L P 1 2 3 4 5 6 7
Q ECOSOo 6 @50" 9945"950" @ .@.59

néppdin Lisatoiminto Multizone

merkkivalo Lisdtoiminto Multizone

merkkivalo Lisdtoiminto
Viivastetty kdynnistys
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Elvytyssuola ja
huuhtelukirkaste

Kéytd ainoastaan erityisia konepesuaineita. Ala kayta
ruoka- tai teollisuusuolaa.
Noudata pakkauksen ohjeita.

Jos kédytetadn monitoimituotetta, suositellaan kuitenkin
lisédmaan suolaa erityisesti, jos vesi on kovaa tai erittdin
kovaa. (Noudata pakkauksen ohjeita).

Jos ei liséta suolaa eikd huuhtelukirkastetta, on normaalia,
ettd SUOLAN PUUTTUMISEN ja HUUHTELUKIRKASTEEN
PUUTTUMISEN merkkivalot pysyvat paalla.

Elvytyssuolan laittaminen

Suolan kayttd estdd KALKIN muodostumisen astioihin ja

astianpesukoneen toiminnallisiin osiin.

e On tarkeé&d, ettei suolaséiliota paastetéa koskaan tyhjaksi.

e On tarke&a suorittaa veden kovuuden asetus.

Suolasailit sijaitsee astianpesukoneen alaosassa (katso Kuvaus)

ja se on taytettava:

e kun ohjauspaneeliin syttyy SUOLAN PUUTTUMISEN
merkkivalo;

e katso riittavyys veden kovuuden taulukossa.

1. Veda alakori ulos ja ruuvaa sailion

korkki irti kiertéden vastapaivaan.

2. Vain ensikayttoa varten: tayta sailio

vedella reunoja myéten.

3. Aseta paikalleen toimitettu suppilo

(katso kuvaa) ja tayta sailio suolalla

laitoja my6ten (noin 1 kg). On

normaalia, etta vesi laikkyy hieman yli.

4. Poista suppilo sekd suolajaamat

aukon suulta; huuhtele korkki juoksevan veden alla ennen sen

ruuvaamista kiinni.

Suositellaan, ettd tama toimenpide suoritetaan jokaisen suolan

lisdyksen yhteydessa.

Sulje korkki hyvin, jotta sailiodn ei paase pesuainetta pesun

aikana (se voisi vahingoittaa pysyvasti veden pehmenninta).

Kun on lisattava suolaa, suositellaan tekemaan kyseinen
toimenpide ennen pesun kaynnistamista.

Veden kovuuden asettaminen

Jotta saavutetaan vedenpehmentimen optimaalinen toimintatulos,
on ehdottomasti suoritettava veden kovuuden saatd asunnon
veden kovuuden mukaan. Tama tieto voidaan saada paikalliselta
vesilaitokselta. Asetettu arvo vastaa keskimaaraista veden
kovuutta.

e K&ynnisté astianpesukone nappaimella ON/OFF Q)

* Sammuta nappaimella ON/OFF (1)

e Pida painettuna nappéainta P 5 sekuntia, kunnes kuulet
aanimerkin.

e Kaynnista nappaimella ON/OFF O

e Vilkkuu tdméanhetkisen valintatason numero ja suolan merkkivalo.

e Paina n&ppainta P valitaksesi halutun kovuuden tason (katso
kovuuksien taulukkoa).

e Sammuta nappaimella ON/OFF (D

e Asetus suoritettu loppuun!

Keskimaarainen
riittavyys
suolasailiolle 1
paivittdisen pesun

Veden kovuuksien taulukko

a
taso °dH °fH kuukautta

1] 0-6 0-10 0-1 7 kuukautta
2/ 6-11 | 11-20| 11-2 5 kuukautta
3|112-17[21-30| 21-3 3 kuukautta
4(17-34|131-60| 3,1-6 2 kuukautta
5(34-50|61-90 | 6,1-9 2-3 viikkoa

Vailla 0°f - 10°f suositellaan, ettei kayteta suolaa.
Asetuksella 5 kestoaika voi pidentya.

(°dH = saksalaisina kovuusasteina - °fH = ranskalaisina

kovuusasteina - mmol/l = millimoolia/litra)

Huuhtelukirkasteen lisaaminen
Huuhtelukirkaste helpottaa astioiden KUIVAUSTA.
Huuhtelukirkastesailié on taytettava:
e kun ohjauspaneeliin/naytolle syttyy merkkivalo
HUUHTELUKIRKASTE PUUTTUU
e kun optinen osoitin, joka sijaitsee sailion “E” luukussa, muuttuu
tummasta lapinakyvaksi.
1. Avaa sailio kiertden korkkia “G”
E vastapaivaan.
l 2. Kaada huuhtelukirkaste varovasti,
jotta se ei loisku yli. Mikali tapahtuu

ﬂ

—_

F nain, puhdista loiskeet valittémasti
l @ kuivalla rievulla.

3. Ruuvaa korkki kiinni.
Ala KOSKAAN
huuhtelukirkastetta suoraan altaan sisélle.

kaada

Saada huuhtelukirkasteen annostelu

Jos et ole tyytyvainen kuivaustulokseen, on mahdollista saataa

huuhtelukirkasteen annostelua. Kaanna saadinta “F”. Voidaan

asettaa jopa 4 eri tasoa astianpesukoneen mallista riippuen.

Asetettu arvo vastaa keskimaaraista tasoa.

e jos astioissa on havaittavissa sinertadvia juovia, aseta
pienempid numeroita kohden (1-2).

e jos on havaittavissa vesipisaroita tai kalkkildikkia, aseta
isompia numeroita kohden (3-4).
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Korien tayttaminen

Ehdotuksia

Ennen korien tayttamistd astiat on puhdistettava ruuan téhteista
seka lasit ja astiat on tyhjennettava niihin jaaneista nesteista. Niita
ei tarvitse huuhdella juoksevan veden alla.

Aseta astiat siten, ettéd ne pysyvat vakaasti paikallaan eivatka
kaadu, aseta astioiden avautumispuoli alaspéain seka kuperat
ja koverat osat kaltevaan asentoon siten, ettd sallitaan veden
saavuttaa kaikki pinnat ja valua pois.

Muista varoa, etteivat kannet, kahvat, pannut ja kulhot esta
suihkuvarsien liikettd. Aseta pienet esineet ruokailuvalinekoriin.
Muoviset astiat ja tarttumattomat pannut pyrkivat pidattdmaan
vesipisaroita enemman ja siten niiden kuivausaste on alhaisempi
kuin keraamisten tai teréksisten astioiden.

Kevyet esineet (kuten muoviset sailytysastiat) on sijoitettava
mieluiten ylakoriin ja asetettava siten, ettd ne eivat paase
likkumaan.

Tayttamisen jalkeen on varmistettava, etta suihkutinvarret pyorivat
vapaasti.

Alempi kori

Alempaan koriin voidaan laittaa kattiloita, kansia, lautasia,
salaattikulhoja, ruokailuvalineitg, ym...

Lautaset ja isot kannet on asetettava mieluiten korin reunoille.

Suositellaan asettamaan erittain likaiset astiat alakoriin, koska
talla alueella vesisuihku on voimakkaampi ja sallii parempien
pesutulosten saavuttamisen.
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Ruokailuvalinekori

Ruokailuvéalinekori on varustettu ylaritil6illa ruokailuvélineiden
asettelemiseksi helpommin. Se on asetettava ainoastaan
alakorin etuosaan.

=l — S i
= j
{ - —S— -

i == s W\
O | =3 |0 =) | OoT,
= leeee|l== 1
= ===
ESESESIES L\

Ylempi kori
Lastaa ylakoriin herkét ja kevyet astiat: lasit, kupit, pikkulautaset,
matalat salaattikulhot.
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Vaihtuva-asentoiset valiseinamat

Sivuvaliseindmat voidaan sijoittaa kolmelle eri korkeudelle, jotta
optimoidaan astioiden asettelu korissa olevaan tilaan.

Jalalliset lasit voidaan asettaa vakaasti
valiseindmille tyontden lasin jalka
asianmukaiseen aukkoon.
Kuivumisen optimoimiseksi aseta
valiseinamat kaltevampaan asentoon.
Kaltevuuden muuttamiseksi nosta
valiseindmaa, siirra sitéd hieman ja
aseta haluttuun asentoon.
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Séaada ylakorin korkeus

Ylakorin korkeutta voidaan sdatéé: aseta se yldasentoon, kun
haluat sijoittaa alakoriin suurikokoisia astioita; ala-asentoon
hyddyntdéaksesi véliseindmien tai kallistuvien lohkojen
yldosaan antamaa tilaa.

Ehdottomasti dla koskaan saada korkeusasentoa, kun teline
on lastattu.

Ala KOSKAAN nosta tai laske koria vain yhdelté puolelta.

Jos kori on varustettu toiminnolla Lift-Up (katso kuvaa), nosta
koria tarttuen sen reunoilta ja siirra sita yldspain. Palataksesi
ala-asentoon paina vipuja (A) korin reunoilla ja ohjaa sen
laskeutumista alas.

Sopimattomat astiat

e Puiset ruokailuvélineet

e Koristellut herkat lasit, taidetuotteet ja antiikkiastiat. Niiden
koristelut eivat ole riittdvan kestavia.

e Synteettisestd materiaalista olevat osat, jotka eivat kesta
kuumaa.

e Kuparista tai tinasta valmistetut astiat.

e Astiat, joissa on likajaamia tuhkasta, talista, voiteludljysta tai
musteesta.

Lasin koristelut, alumiiniset tai hopeiset osat saattavat muuttaa

variddn ja haalistua pesun aikana. Myds jotkut lasityypit

(esimerkiksi kristallituotteet) voivat muuttua himmeiksi useiden

pesukertojen jalkeen.

Lasin ja astioiden vahingoittuminen

Syyt:

e | asin tyyppi seka lasin valmistusmenetelma.

® Pesuaineen kemiallinen koostumus.

e Huuhteluohjelman veden lampdtila.

Suositus:

e Kayta ainoastaan laseja ja posliinia, joiden valmistaja takaa
niiden kestavan pesukoneessa pesua.

e Kayta hellad astianpesuainetta

e Poista astiat ja ruokailuvéalineet astianpesukoneesta
mahdollisimman nopeasti ohjelman loppumisen jalkeen.
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Pesuaine ja

astianpesukoneen kaytto

Pesuaineen laittaminen

Hyva pesutulos riippuu myoés pesuaineen oikeasta
annostelusta, liika pesuaine ei pese tehokkaammin vaan
saastuttaa ymparistoa.

Annostelua voidaan muuttaa likaisuusasteen mukaan.
Yleensa normaalilikaisille astioille kdytd noin 25 grammaa
(jauhemaista pesuainetta) tai 25ml (nestemaisté pesuainetta).
Tabletteja kdytettdessa riittda yksi.

Jos astiat ovat vain hieman likaisia tai ne on huuhdeltu
vedelld etukédteen, alenna huomattavasti kaytettavaa
pesuainemaéaraa.

Hyvén pesutuloksen saamiseksi noudata myés pesuaineen
valmistajan antamia ohjeita.

Jos haluat lisdtietoja, suosittelemme kdantymaan
pesuainevalmistajien puoleen.

Avaa pesuainesailio kasitellen painiketta D; annostele pesuaine
ohjelmataulukon ohjeiden mukaisesti:

® jauheena tai nesteena: lokerot
A (pesuaine pesua varten) ja B
(pesuaine esipesua varten)

e tabletteina: kun ohjelma vaatii
1 tabletin, laita se lokeroon A ja
sulje kansi C; kun ohjelma vaatii
2 tablettia, laita toinen tabletti
altaan pohjalle.

3. Poista pesuainejaamat
lokeron laidoilta ja sulje kansi

C, kunnes se napsahtaa.
Pesuainelokerikko avautuu automaattisesti ohjelman mukaisesti
oikealla hetkella.

Jos kaytetdan yhdistelmapesuaineita, suositellaan kayttdmaan
lisdtoimintoa TAB, joka sopeuttaa pesuohjelman siten, etta
saavutetaan aina paras pesu- ja kuivaustulos.

ﬂ Kayta ainoastaan astianpesukoneille tarkoitettua
pesuainetta.

ALA KAYTA kasinpesuun tarkoitettuja pesuaineita.

Pesuaineen liiallinen kayttd voi jattda vaahtojaamia jakson
lopussa.

Parhaat pesu- ja kuivaustulokset saadaan kayttamalla
ainoastaan yhdistelmaa, johon kuuluu pesuaine, nesteméinen
huuhtelukirkaste ja elvytyssuola.

Suositellaan kdyttamaan pesuaineita, jotka eivat
{\3 sisélla fosfaatteja tai klooria ja jotka ovat siten
JC ympéristoystavallisempia.
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Astianpesukoneen kaynnistys

1. Avaa luukku ja paina nappaintd ON-OFF.

2. Annostele pesuaine (katso Pesuaineen laittaminen).

3. Tayta korit (katso Korien téyttdminen).

4. Valitse ohjelma pestévien astioiden ja niiden likaisuusasteen
mukaisesti (katso ohjelmataulukkoa) painaen nappainta P.

5. Valitse pesun lisatoiminnot. (katso Erityisohjelmat ja
lis&toiminnot).

6. Kaynnistéa sulkien luukku.

7. Ohjelman loppu osoitetaan &é&nimerkeilla ja ohjelman numero
vilkkuu ndytélla. Avaa luukku, sammuta laite painaen ON-OFF-
nappainta.

8. Odota muutama minuutti ennen astioiden poistamista, ettet
polta itseasi. Tyhjenna korit aloittaen alemmasta korista.

ﬂ Sahkoenergian kulutuksen vahentéamiseksi tietyissa
olosuhteissa, kun konetta El kdyteta pitkdan aikaan, se
sammuu automaattisesti.

Jos astiat ovat vain hieman likaisia tai ne on huuhdeltu vedella
etukateen, alenna huomattavasti kaytettavad pesuainemaaraa.

Kéynnissa olevan ohjelman muuttaminen

Jos on valittu vaara ohjelma, sitd voidaan muuttaa, jos se on
juuri alkanut: avaa luukku varoen ulostulevaa hdyrya painamalla
pitkddn ON/OFF-nappainta, kone sammuu. Kaynnista kone
uudelleen ON/OFF-n&ppéimelld ja valitse uusi ohjelma seka
mahdolliset lisatoiminnot, k&ynnista sulkemalla luukku.

Astioiden lisddminen
Konetta sammuttamatta avaa luukku varoen ulostulevaa hoéyrya
ja aseta astiat. Sulje luukku: jakso jatkaa toimintaansa.

Vahingossa tapahtuneet keskeytykset

Jos luukku avataan pesun aikana tai tapahtuu sahkdkatkos,
ohjelma keskeytyy. Se jatkuu keskeytyskohdasta, kun luukku
suljetaan tai séhkovirta palautuu.
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Ohjelmat

Ohjelman tiedot on mitattu laboratorio-olosuhteissa eurooppalaisen standardin EN 50242 mukaisesti.
Eri kdytt6olosuhteista riippuen ohjelmien kesto ja tiedot saattavat vaihdella.

. . Energian
Ohjelma Kuivaus Lisé-toiminnot kgg:':_‘r'si"n Veiﬁf‘at‘s‘:;t“s kulutus
-min. ) (kWhijakso)
1. Eco Kylla Viivastetty kaynnistys - Multizone 03:00 9 074
- Tab
. th I I !
2. Sixth Sense Kylla Viivastetty kaynnistys - Multizone 01:10 - 02:30 7.14 0.90-125
sense - Tab
3. 1 tunti (1 Hour) @ 50 Ei Viivastetty kaynnistys - Multizone 01:00 13 095
1h - Tab
4. Sarkyvaa 45 Kylla Viivastetty kaynnistys - Multizone 01:40 9 0.85
- Tab
5. Pikapesu Q) 50 Ei Viivéstetty kaynnistys - Tab 00:25 8 0,45
6. Liotus @ Ei Viivastetty kaynnistys - Multizone 00:10 4 0,01
7. Tehopesu _@_ 65 Kyll3 Viivastetty kay_n_r;;sbtys - Multizone 02:50 17 1,45

Ohjeita ohjelman valintaan ja pesuaineen annostelu
1. Normaalilikaiset astiat. Vakio-ohjelma, tehokkain ohjelma yhdistetyn energian ja veden kulutuksen osalta
4 g/ml™ + 21 g/ml — 1 tabletti (**Esipesun pesuainemé&érs)

2. Kayta normaalilikaisille astioille, joissa on kuivuneita ruuantéahteitd. Erityinen anturi arvioi likaisuustason ja saatda automaattisesti
vastaavan tehokkaimman ja taloudellisimman pesujakson.4 g/ml** + 21 g/ml — 1 tabletti

3. Hieman likaisille koneellisille, jotka tarvitsevat nopean peruskuivauksen. (Sopiva 4 hengen astiastolle) 25 g/ml — 1 tabletti
4. Jakso sopii aroille tuotteille, jotka ovat herkempié korkeille lamp¢tiloille kuten lasit ja kupit. 25 g/ml — 1 tabletti

5. Nopea jakso kaytettavaksi hieman likaisten astioiden kanssa, joissa ei ole kuivuneita ruuantahteité. (sopiva 2 hengen astiastolle)
21 g/ml -1 tabletti

6. Mydhemmin pestaville astioille. Ei pesuainetta

7. Suositeltu ohjelma erittéin likaisille astioille, sopii erityisen hyvin kattiloille ja pannuille (&l& kayta herkille astioille).
25 g/ml - 1 tabletti

Valmiustilan kulutustiedot: Kulutus paalle jatettyna -tilassa: 5 W - kulutus pois paalta -tilassa: 0,5 W
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Erikoisohjelmat ja

lisatoiminnot

Huomaa:
ohjelmien”1 tunti ja Pikapesu” parhaat pesu- ja kuivaustulokset
saadaan noudattaen annettuja astiamaaria.

Kuluttaaksesi vAhemman vetté kayté astianpesukonetta vain
tayteen lastattuna.

Huomautus testauslaitoksille: yksityiskohtaisten tietojen
saamiseksi vertailevan EN testin ehdoista, |aheta pyyntd
sahkopostiosoitteeseen: contact@whirlpool.com

Pesun lisatoiminnot

Jos lisatoiminto ei sovi yhteen valitun ohjelman kanssa (katso
ohjelmataulukko), vastaava merkkivalo vilkkuu nopeasti 3
kertaa ja voit kuulla dadnimerkkeja.

g Lisatoiminto Viivastetty kdynnistys (Start
h. Delay)

On mahdollista viivastaa ohjelman kaynnistysta 1 - 12
tuntia:
1. Paina VIIVASTETYN KAYNNISTYKSEN néppainta: naytolla
nakyy vastaava tunnus; jokaisella seuraavalla painalluksella
lisataan aikaa (1h, 2h, jne. aina 12 h saakka) valitun ohjelman
kaynnistykseen.
2. Valitse ohjelma ja sulje luukku: alkaa k&anteinen laskenta;
3. Asetetun ajan kuluttua umpeen merkkivalo sammuu ja ohjelma
kaynnistyy.
Viivastyksen muuttamiseksi ja uuden, lyhyemman ajan
valitsemiseksi paina VIIVASTETYN KAYNNISTYKSEN nappéinta.
Sen nollaamiseksi paina n&ppéainta perakkain niin monta kertaa,
etta viivastetyn kaynnistyksen merkkivalo sammuu. Ohjelma
kaynnistyy, kun luukku suljetaan.

BN viivistettys kaynnistystd ei voida asettaa jakson
kaynnistymisen jalkeen.
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Lisatoiminto monitoimitabletit (Tab)

Tama lisatoiminto optimoi pesu- ja kuivaustuloksen.

Kaytettdessd monitoimitabletteja paina nappainta
MONITOIMITABLETIT, tunnus/merkkivalo syttyy; lisdpainalluksella
poistetaan valinta.

N Lisatoiminto "Monitoimitabletit” pidentdd ohjelman
kestoaikaa.

2 LJ Lisatoiminto MULTIZONE

1 LJ Jos astioita on vahan, voidaan valita puolitaytté ja nain
séastetddn vettd, energiaa sekad pesuainetta. Valitse

ohjelma, paina MULTIZONE nappéainta perakkain: valittua koria

vastaava merkkivalo syttyy ja aktivoidaan pesu ainoastaan

ylakorille tai ainoastaan alakorille.

ﬂ Muista asettaa astiat ainoastaan ylékoriin tai alakoriin ja
puolittaa kaytettdva pesuainemaara.

Light Point

Jotkut astianpesukonemallit on varustettu vihreélla valaistulla
osoittimella, joka sijaitsee luukun ja keittidtason valisessa
tilassa ja jonka teht&vana on osoittaa kdynnissé olevan
ohjelman eteneminen. On mahdollista valita yksi seuraavista
toimintatavoista:

a) Toiminto pois paalta

b) Jakson kaynnistyessa valo syttyy muutamaksi sekunniksi, se
pysyy sammuneena jakson aikana ja se vilkkuu jakson lopussa
(esiasetettu tapa)

c) Valo palaa jakson aikana ja vilkkuu jakson lopussa. Jos
asetetaan viivastetty kaynnistys, valo syttyy ensimmaisten
sekuntien ajaksi tai koko k&anteisen laskennan ajaksi sen
mukaan onko asetettu tapa b) vai tapa c).

Valo sammuu jokaisen luukun avaamisen yhteydessa.
Suosituimman tavan valitsemiseksi kaynnistd kone ja pida
painettuna nappaintd P, kunnes naytdlle tulee nakyviin yksi
kolmesta kirjaimesta, paina nappainta P, kunnes saavutetaan
haluttu kirjain (tai tapa), pida painettuna nappéainta P valinnan
vahvistamiseksi.
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Huolto ja hoito

Veden ja sahkdvirran pois sulkeminen
e Sulje vesihana jokaisen pesun jalkeen, jotta véltetdan
vuotovaara.

e |rrota pistoke sahkdpistorasiasta konetta puhdistaessasi
sekd huoltotoimenpiteité suoritettaessa.

Astianpesukoneen puhdistaminen

e Ulkopinta ja ohjauspaneeli voidaan puhdistaa pehmealla
veteen kostutetulla liinalla. Ala kayta liuottimia
tai hankaavia aineita.

e Sisaallas voidaan puhdistaa mahdollisista tahroista liinalla,
joka on kostutettu vedelld ja pienella etikkamaaralla.

Ikavien hajujen valttamiseksi
e Jata luukku aina hieman avoimeksi, jotta kosteus haihtuu.

e Puhdista sdanndllisesti luukun ja pesuainelokeroiden
tiivisteet kostealla sienella. Siten voidaan valttaa
ruuantéhteiden kerdantymat, jotka aiheuttavat helposti
ikavaa hajua.

Suihkuvarsien puhdistaminen

Voi tapahtua, etté ruuantahteet tarttuvat suinkuvarsiin tukkien
reiét, joista veden tulisi tulla ulos: ajoittain on hyva tarkistaa
ja puhdistaa ne ei-metallisella harjalla.

Molemmat suihkuvarret ovat purettavissa.

my Ylemman suihkuvarren
irrottamiseksi tulee ruuvata
irti muoviholkki kiertaen
vastapaivaan. Ylempi suihkuvarsi
tulee asentaa takaisin siten, etta
yldspéin osoittaa puoli, jossa on
enemman reikia.

Alempi suihkuvarsi poistetaan
vetden ylospain.

Syéttéveden suodattimen puhdistus

Mikali vesiletkut ovat uusia tai ne ovat olleet pois kaytosta
pidemmaéan aikaa, ennen liitdnndn suorittamista anna veden
juosta letkujen lapi varmistaaksesi, ett&d ne ovat puhtaat ja
ettei niiss& ole tukoksia. Mikali tat& varotointa ei suoriteta,
on olemassa vaara, ettd veden sisdantulokohta tukkiutuu
vahingoittaen astianpesukonetta.

ﬂ Puhdista hanan ulostulossa sijaitseva sy6ttéveden suo-
datin s&&nnollisin véliajoin.

- Sulje vesihana.

- Ruuvaa auki veden syoéttdletkun paa, poista suodatin ja
puhdista se hellavaraisesti juoksevan veden avulla.

- Laita suodatin takaisin ja ruuvaa letku kiinni.

Suodattimien puhdistaminen

Suodattava yksikké muodostuu kolmesta suodattimesta, jotka
puhdistavat pesuveden ruuantéhteista laskien sen takaisin
kiertoon: hyvan pesutuloksen saamiseksi ne tulee puhdistaa.

ﬂ Puhdista suodattimet sdannollisin valiajoin.

ﬂ Astianpesukonetta ei tule k&yttdd ilman suodattimia tai
suodatin irrallisena.

e Muutaman pesukerran jalkeen tarkista suodattava yksikkd
jatarpeen mukaan puhdista se huolellisesti juoksevan veden
alla ei-metallista harjaa kayttéden ja noudattaen alla kuvattuja
ohjeita:

1. kierrd myotapaivaan sylinterimaisté suodatinta C ja veda
se ulos (kuva 1).

2. Poista suodatinkuppi B painaen kevyesti sivusiivekkeita
(Kuva 2);

3. Irrota ruostumaton suodatinlautanen A (kuva 3).

4. Tarkista allas ja poista mahdolliset ruokajaamat. ALA
POISTA KOSKAAN pesupumpun suojusta (vdriltdan musta
osa) (Kuva 4).

Suodattimien puhdistuksen jalkeen asenna suodattava
yksikko takaisin ja yhdistd se oikein sen istukkaan; tama
on erittdin tarkeda astianpesukoneen hyvan toiminnan
takaamiseksi.

Jos olet poissa pitkan aikaa
e |rrota s&hkdliitannat ja sulje vesihana.
e Jata luukku puoliavoimeksi.

e Palattuasi suorita ensimmainen pesu ilman astioita.
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Hairiét ja

korjaustoimet
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Mikali laitteessa on havaittavissa toimintahdirigita, tarkista seuraavat kohdat ennen huoltoapuun soittamista.

Hairiot:

Mahdolliset syyt / Ratkaisu:

Astianpesukone ei
kdynnisty tai se ei vastaa
ohjauskaskyihin

* VVesihana ei ole auki.

» Sammuta kone ON/OFF-nappaimella, kaynnista se uudelleen noin minuutin kuluttua ja aseta
ohjelma.

* Pistoke ei ole kunnolla tydnnetty sahkopistorasiaan tai vaihda sahkopistorasiaa.

* Astianpesukoneen luukku ei ole kunnolla kiinni.

Luukku ei sulkeudu

* Tarkista, etta korit on tydnnetty kunnolla pohjaan saakka.
* Lukko on lauennut; tydnna luukkua voimakkaasti kunnes kuulet napsahduksen.

Astianpesukone ei poista
vetta.

» Pesuohjelma ei ole paattynyt viela.

* Veden poistoletku on taittunut (katso Asennus).
* Lavuaarin poistoaukko on tukkiutunut.

+ Suodatin on tukkiutunut ruuantahteista.

* Tarkista poistoletkun korkeus.

Astianpesukone on danekas.

* Astiat tormailevat toisiinsa ja suihkuvarsiin. Aseta astiat oikein ja tarkista, etté suihkuvarret
pyorivat vapaasti.

» Lilkaa vaahtoa: pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu konepesuun. (katso
Pesuaine ja Astianpesukoneen k&ytts). Ala esipese astioita kasin.

Astioihin ja laseihin on
jaanyt kalkkijaamia tai ohut
valkoinen paallyskerros.

* Puuttuu elvytyssuola.

* Ei ole suoritettu veden kovuuden asetusta; lisaa arvoja. (katso Elvytyssuola ja
huuhtelukirkaste).

* Suolan ja huuhtelukirkasteen sailion korkki ei ole kunnolla kiinni.

* Huuhtelukirkaste on loppunut tai annostelu on riittamaton.

Astioissa ja laseissa on
sinertdvia juovia tai laikkia.

* Huuhtelukirkasteen annostelu on liiallista.

Astiat eivat ole kuivia.

* On valittu ohjelma ilman kuivausta.

» Huuhtelukirkaste on loppunut. (katso Elvytyssuola ja huuhtelukirkaste).

» Huuhtelukirkasteen saato ei ole sopiva.

* Astiat on valmistettu tarttumattomasta materiaalista tai muovista; vesipisaroiden lasnaolo on
normaalia.

Astiat eivat ole puhtaita.

* Astioita ei ole asetettu oikein.

 Suihkuvarret eivat ole vapaita py6rimaan, koska ne ovat astioiden lukitsemina.

* Pesuohjelma on liian kevyt (katso Ohjelmat).

« Lilkaa vaahtoa: pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu konepesuun. (katso
Pesuaine ja Astianpesukoneen K&ytto).

» Huuhteluaineen korkkia ei ole suljettu kunnolla.

* Suodatin on likainen tai tukkeutunut (katso Huolto ja hoito).

* Puuttuu elvytyssuola (katso Elvytyssuola ja huuhtelukirkaste).

» Varmista, etta lautasten korkeus on sopiva korkin saadon kanssa.

« Suutinvarsien aukot ovat tukkeutuneet. (katso Huolto ja hoito).

Astianpesukoneeseen ei tule
vetta

on lukkiutunut vilkkuvien merkkiva-
lojen kanssa

* Vesijohtoverkossa ei ole vetta tai hana on kiinni.

* Veden sy6ttoletku on taittunut (katso Asennus).

» Suodattimet ovat tukkeutuneet; ne on ehdottomasti puhdistettava. (katso Huolto ja hoito).

* Tyhjennys on tukkeutunut; se on ehdottomasti puhdistettava.

* Tarkistus- ja puhdistustoimenpiteiden suorittamisen jalkeen, sammuta astianpesukone ja kytke|
se paalle seka kaynnista uusi pesuohjelma.

« Jos ongelma jatkuu, sulje vesihana, irrota pistoke ja ota yhteys huoltopalveluun.
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MoHTaXx

B cnyyan 4ye ce npemecTtBaTte, noctapante ce Aa Oobpxute
MaluMHaTa BbB BEPTUKAITHO MOSIOXEHNE; aKo BCe Nak ce Hanara,
MOXeTe [ia s HaKIIOHWTE Ha 3aaHaTa cTpaHa.

CeBbp3BaHe KbM BoAoONpoBoOAHATa Mpexa

ApanTupaHeTo Ha enektpuyeckute n BuK Bpb3knu 3a
WHCTanMpaHe Ha MalimHaTa TpsibBa Aa ce M3BbpLUBa CaMo OT
npaBoCcnocobeH TEXHUK.

MapKy‘-IVITe 3a nogaBaHe ¥ OTTUYaHe Ha BogaTta moraT Aa 6baar
OpUEeHTUPaHn HagACHO Ui HanABO 3a I'IO-LI,OGpO WUHCTanumpaHe.
MapquMTe He buBa ga ce nperoBat Unn NpUTUCKaT OT MUANHaTa
MalluHa.

CB'bp3BaHe Ha MapkKy4a 3a nogaBaHe Ha

BoAOa

* KbM kpaH ¢ pasmep 3/4” 3a ctygeHa unum Tonna Boga (Makc.
60°C).

» [lycHeTe BogaTta ga ce u3teye, JOKaTO Ce U3BUCTpu.

» 3aBuHTeTE fOOpe Mapkyya 3a nogaBaHe Ha BogaTa U OTBOpETe
KpaHueTo.

AKO ObMmKUHaTa Ha Mapkyya 3a nogaBaHe Ha BogaTa e
HepocTaTbyHa, OGbpHETE Ce KbM creumanuanpaH MarasmH unm
npaBocrnocobeH TEXHUK (Bx. CepBu3HO 0bCryXBaHe).

HanaraHeto Ha BogaTa TpsAGBa ga e B rpaHuMUUTE Ha
CTOMHOCTUTE, YKa3aHW B Tabnuua TeXHUYeCckn JaHHMW, B POTUBEH
criyyai MusinHaTa mMallnHa Moxe Aa He paboTu NpaBuITHO.

BHumaBariTe MapkyybT Aa He ce nperbBa 1 NpuUTUCKa.

CBBpSBaHe Ha MapkKy4a 3a oTTu4aHe
CBbpxeTe Mapky4ya 3a OTTUYaHe kbM OTXoAHa Tpbba ¢
MUHUManeH gnameTsp 2 cm. (A)

Mapky4ybT 3a oTTU4aHe TpsibBa Aa ce HaMMpa Ha BUCOYUHA MEXIY
40 n 80 cm oT noga unu oT onopaTta, BbpXy KOATO € NnocTaBeHa
MusHaTa MalumHa.

Mpeaon pa cebpxeTe Mapkyya 3a oTTM4aHe KbM cudoHa Ha
MUBKaTa, OTCTpaHeTe nnactmacoBara kanadka (B).

MepKM 3a 3auuTa oT HaBogHeHue

3a fa ce rapaHTupa, Ye HaMa Aa NpuyMHU HABOAHEHWS, MUsinHaTa
MalluuHa e:

- cHabgeHa CcbC cucTema, KOATO MpeKkbCBa MOCTLMNBAHETO Ha
BOAaTa B Cryyan Ha noBpeaa unv n3TnyaHe BbB BbTPELLHOCTTA
Ha MaluuHaTa.

Hsikon mopmenu ca o6opyaBaHu CblWoO C AONBIHUTEINHO
ycTponcTBo 3a 6ezonacHocT New Acqua Stop, koeTo rapaHTupa

3aliMTa OT HaBOAHEHVE, OpY B Cryyall Ha CKbCBaHe Ha MapKyya
3a BogocHabasiBaHe.

BHUMAHME: BUCOKO HANPEXEHWUE!

TpbbaTta 3a 3axpaHBaHe C BoAa B HUKAKbB cryyawn He Tpsibea aa
ce Ccpsa3Ba, Thil KAaTo MMa y4acTbLM MO HaMpPeXeHe.

CB'bp3BaHe KbM erieKTpu4yecKata Mpexa
Mpeaw pa noctaBuTe LWencena B KOHTaKTa 3a eNeKTPUYECKM TOK,
ce yBepere, Ye:

* KOHTaKTbT € 3a3eMeH —é— N CbOTBETCTBA Ha 3aKOHOBUTE
N3NCKBaHUS;

* KOHTaKTbT MOXe [la NOHeCe MakCMMarHusi ToBap Ha MOLLHOCT
Ha MalLMHaTa, 03HaYeH Ha Tabrnuuarta ¢ xapakTepucTukmTe Ha
obparHaTta cTpaHa Ha BpaTaTta
(BX. OnncaHne Ha MUsIIHaTa MaLLuvHa),

* CTOWMHOCTWTE Ha 3axpaHBaLLOTO HaMpeXeHue ca B rpaHnLmTe,
03Ha4yeHn Ha TabnuuaTa ¢ xapakTepucTukMTe Ha obpaTHaTa
CTpaHa Ha BpaTarTa;

* KOHTaKTbT € CbBMECTUM C Luencena Ha ypeaa. B npoTtveeH
cryyar nouckawnTe NoAMsiHa Ha Lerncena oT npaBocnocobeH
TEeXHUK (Bx. CepBusHoO obcryxBaHe), [a He ce uanonssat
YOABIDKUTENU MW Pa3KIIOHNUTENN.

Cnepn kaTto mMaluHaTa e MHCTanupaHa, 3axpaHBawuaT
eneKTPUYECKM Kaben 1 KOHTaKTLT TPsIbBa Aa ca NeCHO AOCTbMHW.

KabenbT He TpsibBa aa ce nperbBa v npuTucka.

Ako 3axpaHBalWwmsT kaben e nospeaeH, Ton Tpsbea aga ce
3aMeHU OT NPOU3BOAUTENSI UNKU B 0fobpeH oT Hero LleHTbp 3a
cepBu3HO obcnyxBaHe, 3a fa ce NpefoTBpaTAT BCSKaKBU
puckoBe. (Bx. CepBu3Ho obcriyxBaHe)

I'Ipe,qanﬂTVIeTo npounssBoaunTesn He HOCK HMKakBa OTTOBOPHOCT
npn HecnasBaHe Ha Te3n U3NCKBaHUA.

I'Iosuu,MOHupaHe n HUBennpaHe

1. MocTaBeTe MusiNHaTa MalluMHa Ha paBeH U TBbPA MOA.
KomMneHcupaiite HepaBHOCTUTE Upe3 pa3BMBaHe W 3aBUBaHe
Ha npeaHUTe KpayeTa, AoKaTo ypeabT He 3aeMe XOPU30HTanHo
nonoxeHue. TOYHOTO HMBENUpPaHe cb3daBa CTabWMHOCT U ce
n3bareat Bubpauum u LWym.

2. MNMpean pa Brpagute musanHata MawwuHa, 3anenete
camo3sanensaljaTa ce npo3padHa JieHTa noj AbpBeHaTta
KOH30Ma,3a Aa s Nnpegnasnte oT eBeHTyaneH KOHOEH3.

3. MNocTaBeTe MaluMHaTa Taka, Yye Aa ce Aonmpa CTPaHUYHO U
OTKbM MbpGa 40 cbceaHUTe MeGenu Unu cTeHn. YpeabT Moxe
Oa Gbhe BrpafeH nof UANocTeH paboTeH NNOT (Bx. Jmcra ¢
YKa3aHNS 38 MOHTEX).

4. 3a perynupaHe Ha BUCOYMHATa Ha 3a4HOTO Kpaye TpsibBa aa
Ce 3aBbpPTU LECTObIMbIHUAT OTBOP C YEPBEH LBAT, Pa3nosfioxeH
YernHo B LEHTbpa Ha npeaHaTa 4acT Ha MusnHaTa MalwvHa, ¢
LwecTorpam 8 MM, KaTo BUCOYMHATA Ce yBenu4yaBa npy BbPTEHE B
nocoka Ha YacoBHWKOBaTa CTpesika U HamarssiBa Npv 3aBbpTaHe B
NPOTMBOMNONOXHA NOCOKA. (BX. /IUCTA C UHCTDYKLIMNTE, MPUITONKEH
KbM JOKYMEHTAaLNITa)
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CbBeTH NpU NbPBOTO MUEHEe

Crnieq MHCTanupaHeTo OTCTPaHeTe NOCTaBEHWUTE Ha KOLUHMLUWTE
YANBbTHEHUS U 3aKpensiwuTe nacTuuM OT ropHaTta KowHuua
(KbgeTo ca Harm4yHu,).

HacTtpowka Ha ypeaa 3a omeKkoTsiBaHe Ha Boa

Mpeow oa 3anoyHe MbpBOTO MUEHe, 3afjanTe CTeNeHTa Ha TBbp-
[0OCT Ha BofaTa OT BOAONPOBOAHATa Mpexa. (BX. pasgesn [naHy
v pereHepupalya corsi)

[MbpBOTO 3apexaaHe Ha pe3epBoapa Ha ypena 3a OMeKoTsBaHe
TpsibBa Aa e c BoAa, Cref KoeTo Aa ce cune okono 1 Kr corm;
HOpMarHo e BofaTta fa npenee.

AKTVBMpanTe LUMKbIT HA MWEHe BegHara cnej ToBsa.
M3nonaeanite camo con, npegHasHadeHa 3a MUAITHN MaLUUHW.
Cnep 3apexgaHe CbC CONM CBETNUHHUAT mHamkatop (JIUMCA

HA COIJl) nsracea.

AKO KOHTePIHep'bT He Ce HanbJ/lHKM CbC COofl, MOXe Oa ce
nospean OMeKOTUTENAT Ha BoAATa U HarpeesaTenar.

TexHUYEeCKN gaHHM
wmpounHa 44,5 cm

Pasmepu BUCO4YMHA 82 cM
ObnooynHa 55 cm
KanauuTeTt 10 cTaHgapTHU MecTa 3a CboBe

HansiraHe Ha
nogaBaHaTa Boaa

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 6apa)
7,25 — 145 psi

HanpexeHue Ha

Bwx Tabenkarta ¢ gaHHW Ha ypeaa
erleKTpo3axpaHBaHeTo

O6wa abcopbupaHa

Bwx Tabenkarta ¢ gaHHM Ha ypeada
MOLLHOCT

MpekbcBay

C€

Bwx Tabenkarta ¢ gaHHU Ha ypeada

CboomusinHata MalunHa
CbOTBETCTBA Ha CrnefHuTe
anpekTven Ha EBponenckara
0BLLHOCT:

-93/68/EEC (CE Marking)
-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Compatibility)

-2009/125/EC (Comm. Reg.
1016/2010) (Ecodesign)
-2010/30/EC (Energy Labelling)
-2011/65/EC (RoHS)
-2012/19/CE (OEEOQ)

hid

ﬁlbhirl ool

N MawuHaTa nsgaBsa 3ByKOBU CUrHanu/ToHoBe, KOUTO
cbo6LyaBaT 3a CbOTBETHaTa onepauus: BKIHOYBaHe, Kpan Ha
LUMKBLNA U T.H.

HanuuHute Ha ynpasnaBawua naHen unu Ha gucnnesa
CMMBOHM/ﬁyTOHM/CBETnMHHM WHOUKATOpU MoraTt ga ca B
pas3nuyHu uBeToBe, Aa MUrat unun ga cBeTAT NPoAbITIKUTESTHO.

Ha aucnnes ce nanucea noneaHa MHGopMauvsi 3a Buaa sagafeH
UMKBI, 3a hasaTa Ha M3MUBaHe/NoACyLLaBaHe, 3a OCTaBaLloTo
Bpeme, 3a TeMneparyparta u T.H.
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OnucaHue Ha ypeaa

O6w npernep

1"

YnpaBnsaBally naHen

O6yToH U360p nporpama

ByToH 1
umHaukaTop BKI./
U3KN./HYNUPAHE

@) [P

mHaukaTop Jlunca rnaHy

CBeTNNHEH UHANKATOp
HOMep Ha nporpamara
1 ocTaBallo Bpeme

uHaukaTtop Jlunca con

['opHa kowHuua

['opeH cTpynHuK

O6pbLualm ce padryeTa

YCTPOWCTBO 3a perynupaHe BUcodMHaTa Ha
KoLlHuLaTa

[onHa kowHuMua

[oneH cTpynHuK

KowwHuua 3a npnbopu

duUnTHP 32 MUEHE

PesepBoap 3a con

BaHun4ku 3a MueLy, npenapar 1 pesepsoap 3a
rnaHy,

Tabenka c xapakTepucTmkum

YnpaensasaLy, naHen

6yToH onuusa OTnoxeH crtapT

OyTOH 1 uHaukaTop Onuusa
MHorodyHKuMoHanHu Tabnetku (Tab)

P 1 2 4 5 6

3 7
ECOSO" 6" @50° ?Q4s° g)sm @ 665"

ByToH Onuusa MHorodyHkunoHanHocTt - Multizone

umHaukaTop Onuua MHorodyHKuUnoHanHocT - Multizone

Wupaukatop OTnoxeH crapT
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PadhmHunpaHa con u

rnpenapart 3a n3rnrnakeaHe

M3nonsBaiTe caMmo npenapaTu, NnpegHasHauvyeHM
crneuManHo 3a MUANHM MawuHU. He nsnonseante con 3a
XPaHUTENHU U NPOMMULLSIEHU Lienu.

CnepBaiTe yka3aHusiTa, MTOCOYE€HM Ha OonaKoBKaTa.

Ako ce Msanonssa MHoOrodyHKLMOHarneH npenapar, ce
npenopbyBa HEBABUCUMO OT TOBA pob6aBsiHe Ha con,
ocobGeHo Npu TBbPAA UM MHOro TBbpAa Boaa. (Cregsaiite
YKa3aHuATa, MOCOYEHU Ha ONaKoBKAaTa).

Ako He ce [0O6GaBAT HUTO COM, HUTO FraHL, € HopMariHO
nHaukatopute JIUMCA HA CON m JIUNCA HA IMAHLU pa
npoabLKaT Aa CBETAT.

NMocTaBsiHe Ha pereHepupailia con
M3nonsBaHeTo Ha con npegoTBpaTtsaBa obpaldyBaHeTo Ha KOTJIEH
KAMBK Bbpxy cbaoBeTe 1 BbpXy (YHKLNOHANHUTE KOMMOHEHTU
Ha MUsiNHaTa MalluuHa.
BaxHo e pe3epBoapbT 3a CON Aa He OCTaBa HUKOra NpaseH.
BaxHo e oa 3agageTe HacTponkaTa 3a TBbpA4OCT Ha BogaTta.
PesepBoapbT 3a con e pasnonoXeH B JonHaTa YacT Ha MuanHaTta
MawvHa (Bx. OnmucarHne) v Tpabea aa ce NbHu:
* KOraTo BbpXy naHena ceetHe nHankatopsT (JIMMNCA HA COJI);
* BXX. aBTOHOMHOCT Ha Tabnuuara 3a TBbpAOCT Ha BoaaTa.

1. N3BapeTe ponHata kowHuua u
) OTBUITE Kamaykata Ha pe3epBoapa B
nocoka, obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa
cTperka.
2. Camo koraTo ce 13rnonssa 3a Mbpsu
NbT: HanblHETe pe3epBoapa € BoAa
[0 rope.
3. MoctaseTte dyHusTa (BX. ourypa) v
HambrHeTe pesepBoapa CbC Con Ao rope
(okoro 1 Kr); HopMariHo e Npy ToBa NONOXeHWe Aa ce NpenbiHn
Marsko ¢ Boga.
4. N3BageTe pyHUsiTa, OTCTpaHeTe OCTaHanata no oTeopa cor,
n3nnakHeTe Kanaykara Ha Teyalla Boaa, Npeau Aa S 3aBUHTUTE.
MpenopbunTEnHO € Tasun onepaums Aa ce U3BbPLLBA NPU BCAKO
3apexgaHe CbC con.
3aTBopeTe kanavkarta Aobpe, 3a ga He Bnu3a MueLy npenapar
B pesepBoapa no Bpeme Ha MueHe (6w morno ga gosede A0
HEOTCTPaHNMO NOBPEXAAHE Ha OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTENS).

KoraTo e Heo6xoaMMo 3apekaaHe CbC Corl, ce Npenopbysa
TOBa Aa ce Hanpasu npean Ha4anoTto Ha USMUBAHETO.

3agaBaHe Ha TBLPAOCT Ha BoAaaTta

3a ga nocTurHeTe onNTUManHo AencTBre Ha OMEKOTUTENS 3a BoAa,
€ HY)XKHO ja M3BbPLUUTE PErynpaHe B 3aB1CMMOCT OT TBbPAOCTTa
Ha BofdaTa B anaptameHTa. [JaHHWTe moraTt fa ce B3emar OT
OPYXeCTBOTO, KOETO OcurypsiBa nuTenHa Boga. 3agageHarta
CTOMHOCT CbOTBETCTBA Ha CpefHa CTerneH Ha TBbPAOCT.

» Bkntoyete cbgomusinHata mawmHa ¢ 6ytoH ON/OFF (BKI1./

ZENNG)

* N3kntoyete ¢ 6ytoH ON/OFF (BKI1./U3KJT) (')

- 3agpbxTe HaTucHaT GyToH P 3a 5 cekyHau, fokaTo He uyyeTe
3BYKOB cUrHan.

« Brrouete ¢ 6yton ON/OFF (BKkn.m3km) (D

* Muvra uncnoto Ha TEeKyLlO 3agafeHaTa CteneH U CBETIIMHHUAT
WHOWKATOpP Ha conTta (CaMO Muraty VIHLI,VIKaTOp).

ﬁlbhirl ool

» HatucHete GyToH P, 3a ga n3bepete xenaHarta CTeneH Ha
TBbPOOCT (Bwx Tabrmya TBbp[oCT Ha BoAaTa).

* N3kntovete ¢ 6yToH ON/OFF (BKJ1./U3KIT) Q)

* HactporiBaHeTo 3aBbpLUM yCreLHo!

CpeaHa aBTOHOMHOCT-
Tabnuua 3a TBbLpPAOCTTA Ha .
KOHTEWHep 3a con npu
Boaara
1 nsmmMBaHe Ha AeH
creneH °dH °fH mmol/l Meceuu
1 0-6 0-10 0-1 7 meceua
2 6-1 11-20 | 1,1-2 5 meceua
3112-17[21-30| 21-3 3 meceua
4|17-34131-60 | 3,1-6 2 meceua
5(34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 cegmuum
Ot 0°f go 10°f He ce NpenopbyBa U3MNON3BaAHETO Ha CON.
INpu cTeneH 5 NpogbMKUTENHOCTTA Ha LIMKbIA MOXE [a Ce YAbITKM.

(°dH = TBBpPAOCT B Hemcku rpagycn — °fH = TBbpAOCT BbLB
dpeHcku rpagycy — mmol/l = munumon/nuTsp)

MocTaBsAHe Ha rnaHy

MaHubT ynecHssa N3CYLLABAHETO Ha cbaoBete. Pe3epBoapbT

3a rmaHy TpsibBa Aa 6bae HanbIHEH:

* KoraTo Bbpxy naHena/gucnnes ceeTHe nHankatopsT (JIAMCA
HA TTIAHL)*

*  KOraTo ONTUYHUAT UHOUKATOP Ha MPO30PYETO HA KOHTENHepa
,E“ OT TbMEH CTaHe npo3padyeH.

1. OTBOpETE pe3epBoapa 4pes

3aBbpTaHe Ha kanadykata (G) B

nocoka, obpaTtHa Ha YacoBHMKOBaTa

cTperka.

2. Cunete rmaHu, KaTo BHUMaBaTe

Oa He npenee. AKo ToBa ce Crny4u,

noYncTeTE BegHara CbC Cyxa Kbpra.

3. 3aBuiiTe OTHOBO Kanaykara.

HWKOI'A He cMnBanTe rnaHua AUPEKTHO BbB BbTPELUHOCTTa

Ha BaHarTa.

PerynupanTte nosarta rnaHu,

AKO He CTe yOoBINETBO